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Premijere i Festivali

Vrijeme izmedu dva posljednja broja casopisa ,,Pozoriste proteklo je u znaku pozoris$nih 1
flimskih premijera 1 festivala. I jedno 1 drugo su svetkovine 1 u pozori$noj i u filmskoj produkeiji.
Publika Zeljno iS¢ekuje premijeru, ali isto tako, ako ne i viSe, raduje se festivalskim nadmetanjima.
A, njih u Crnoj Gori, u pomenutom periodu, bilo je u izobilju. Za festivalima ne zaostaju ni
premijere, zbog kojih se u kasnije organizuju velike drzavne, ili medunarodne teatarske smotre.

,,Crna Gora je zemlja festivala“ - poznata je maksima. Vec¢ina njih se povezuje sa crnogorskim
primorjem 1 ljetnjom turistiCkom sezonom. Manje je pak, poznato da se dobar dio festivalskih festi,
posebno teatarskih, deSava van ljetnjih crnogorskih turisti¢kih centara. Oni su dakle dogadaji ,,za
sebe® 1,,po sebi* 1 kao takvi su prepoznatljivost gradova domacina, ali i drzave Crne Gore.

Za cCitaoce ovog broja cCasopisa ,,PozoiSte” otvaramo kataloski zbornik festivala 1
premijera.

Sve je pocelo 7. septembra ,,Festivalom internacionalnog alternativnog teatra FIAT
2017* u Podgorici. U tom gradu je odrzano i dvodnevno internacionalno festivalsko nadmetanje
u lutkarstvu - VI ,Mredunarodni festival lutkarstva“. Festivalska povorka potom je iz glavnog
grada Crne Gore krenula u prijestonicu Cetinje, gdje je u Kraljevskom pozoristu ,,Zetski dom*,
najstarijoj pozoris$noj instituciji u Crnoj Gori, odrzan ,,MIT festival 2017, sa kojim je ta ustanova
zvani¢no otvorila pozori$nu sezonu 2017/2018. Karavan festivalskih pozoris$nih festa u oktobru
se sa Cetinja vra¢a u Podgoricu, u nacionalnu teatarsku kucu - Crnogorsko narodno pozoriste,
gdje je sredinom ovog mjeseca odrzano Bijenale crnogorskog teatra. Festivalska baklja, od tog
jedinstvenog i znacajnog pozorisnog takmicenja, koji u centar stavlja afirmaciju, valorizacijuirazvoj
crnogorskog pozoriSnog sistema, seli se u NikSi¢, gdje 12. novembra ,,pali* vatru prepoznatljivog
»Medunarodnog festivala glumca®, koji ¢e 1 ove godine svojom selekcijom skrenuti paznju na
izvanredna glumacka umijeca i na pijedastal postaviti ,,njegovo Visocanstvo* - GLUMCA.

Glumac je centar zbivanja ne samo pozoriSne, ve¢ 1 filmske umjetnosti, zbog koje se u
Mojkovcu ve¢ Cetrdeset i dvije godine podize jarbol ,,Mojkovacke filmske jeseni®.

Drugi dio sadrzaja ovog broja ,,PozoiSta® posvecujemo premijerama: ,,No¢“ (Kraljevsko
pozoriste Zetski dom), ,,Inspekcija** (Niksicko pozoriste) ,,Zenidba“ (Crnogorsko narodno
pozorisSte 1 Kraljevsko pozoriste Zetski dom). Nakon ovih sjajnih inscenacija tekstova domace 1
svjetske litrature, crnogorska pozorisna produkcija ,.kre¢e u pohod* novim stepenicama koje vode
u svjetske teatarske okvire... Za taj put pripremaju su i ansambli predstava koje se tek rade: ,,Sin“
(Kraljevsko pozoriste Zetski dom), ,,Zimska bajka* (Crnogorsko narodno pozoriste), najavljena
produkcija za veéernju i djeéiju scenu Niksickog pozorista i ,,Pepeljuga‘ - baletski spektakl Skole
,Princeza Ksenija“.

U susret novim pozori$nim projektima i novom, jubilarnom - XXX broju asopisa ,,Pozo-
riste, mi Vas ¢ekamo na istoj - novoj, staroj adresi:

Niksi¢ko pozoriste; Trg Save Kovacevica br. 5!

Slavojka Marojevié
slavam@t-com.me -
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XIV ,Medunarodni festival glumca Niksi¢

2017¢

Jedinstvena smotra glume

« Sest predstava u konkurenciji za glumacke nagrade i sedma van konkurencije, u éast nagradenih.
* Ove godine Nagrada ,,Veljko Mandi¢“ za doprinos pozori§nom stvaralaStvu pripala je akademiku Sre-

tenu Perovicdu.

Prepoznatljiva internacionalna pozoriSna
svetkovina - ,,Medunarodni festival glumca®,
koji se Cetrnaesti put (imajuci u vidu sve njegove
kontinuitete i diskontinuitete) organizuje u Niksicu,

Medunarodni
FESTIVAL
GLUMCA

Niksi¢
2017

1. (nedjelja

otano vivaranje 14, Medina patine Niksic Veselina Grhovica

u slavu 1 Cast njegovog Velicanstva - glumca, ove
godine bi¢e odrzan od 12. do 18. novembra. Tim
za selekciju, u sastavu: Vojislav Krivokapié,
Dragan B. Perovi¢ i Zoran Bulaji¢, odlucio je
da se u okviru zvani¢nog, takmicarskog dijela
Festivala izvede Sest predstava i1 sedma u Cast
nagradenih. Tako ¢e se za prestizne glumacke
nagrade takmiCiti akteri predstava: ,,Leptir®,
Narodnog pozorista iz Sarajeva, ,,Sveti i prokleti*,
Kulturnog centra i1z Bara 1 Festivala ,,Barski
ljetopis 2016%, ,,Inspekcija®, Niksickog pozorista,
~Jesenja  sonata“, koprodukcija  predstava
beogradskog Ateljea 212 1 Festivala Grad teatar

iz Budve, ,,Balon®, koprodukcijski komad Teatra
»Exit* 1 Teatra 2000 iz Zagreba 1 ,,Ufene Zene*,
Crnogorskog narodnog pozorisSta iz Podgorice. Van
konkurencije, u Cast nagradenih, studenti FDU sa
Cetinja - Odsjeka gluma, izves¢e ispitnu predstavu
»Koraci“. Taj performans su odabrane vjezbe iz
predmeta Scenski pokret, kod profesora Ferida
Karajice, u asistenciji Julije Mila¢i¢. Izvode ga:
Andela Radovi¢, Vule Markovi¢, Vukan Pejovi¢,
Marija Labudovi¢, Jelena Dukié, Marija Duri¢,
Milica Séepanovi¢, Omar Bajramspahié¢, Marko
Todorovi¢, Pavle Popovi¢ | Vanja Joviéevié.

» Iim za selekciju je odabrao tematsko-mo-
tivski raznolike predstave. Izbor predstava niksic¢koj
publici pruza Sansu da uZiva u njihovoj Zanrovskoj
raznolikosti. No, Festival glumca stavlja fokus na
glumacke sposobnosti pojedinca, pa je dobra glu-
ma bio primarni povod za izbor predstava. lako je
pozoriSna umjetnost kolektivna i kvalitet predstave
u mnogome zavisi od rada cijele ekipe, u centru
interesovanja Tima za selekciju i Zirija ovogodisn-
jeg Festivala je potreba da se istakne znacaj i vri-
jednost glumca, o cemu svjedoce i nagrade koje se
tradicionalno dodjeljuju na Festivalu“, pojasnio je
Vojislav Vojo Krivokapi¢, u ime Tima za selekciju.
wGlumacka igra u selektovanim predstavama
Festivala nastojace da nadmasi ranija ostvarenja,
Sto Ce, uvjerena sam, obiljeZiti ovogodiSnju smotru
glume u Nik$iéu. Ziri ée imati lijepu, ali u isto
vrijeme i teSku ulogu, da od izvanrednih glumackih
ostvarenja, izdvoji najbolje i dodijeli im nagrade.
Jedinstvena nikSi¢ka publika koja ¢e, ne sumnjam
i ovog puta znati da dugim aplauzom nagradi
glumacku igru, daje posebnost ovom teatarskom
nadmetanju. To je glumcu najdraia nagrada i
priznanje. Znacajnija od svih ostalih. To daje i
smisao glumackoj neprestanoj teZnji ka ostvarenju
najboljih uloga“, izjavila je predsjednica savjeta
Festivala Sonja Nikéevié¢

ProslogodiSnji  festival, prema rijeCima
Zorana Bulajiéa, ¢lana Savjeta i Tima za selekciju,
,bio je smotra najvecih glumackih imena muske
populacije. Nedostajalo je prisustvo glumica,

v
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legendi iz regiona. To je jedan od razloga za
ovogodisnju selekciju, tako da ovog puta imamo na
sceni Niksi¢kog pozorista: Tanju Boskovié, Branku
Selié, kao i poznate glumice iz Sarajeva i Zagreba.
Ako su prethodne godine na reportoaru festivala
bile Zive legende, ove godine su sigurno oni koji
su na dobrom putu ili veé to postaju*, objasnio je
Bulaji¢ selekciju Festivala.

OvogodiSnje  izdanje  Festivala
posebno karakteriSu zanimljivi scenariji - ocjena
je publiciste i kulturologa Dragana B. Perovi¢a,

...Pozoriste...

glumcadobitiprestizne nagrade. Prema vec ustaljenoj
praksi, nagrade na ovom teatarskom nadmetanju
su iskljuc¢ivo glumacke, pa ¢e tako i ovog puta biti
dodijeljene: Grand prix za najbolju musku ulogu,
Grand prix za najbolju Zensku ulogu, Grand prix
za najbolju epizodnu musku ulogu, Grand prix
za najbolju epizodnu Zensku ulogu i Grand prix
za najbolji partnerski odnos na sceni. Pored ovih
nagrada ostavljena je moguc¢nost da, kao prethodnih
godina budu dodijeljene 1 specijalne nagrade.

Na XIV ,,Medunarodnom festivalu glumca®,

NikSi¢ko pozoriste je spremno za uspjeSnu realizaciju Festivala

¢lana Tima za selekciju. On je na press konferenciji
uprilicenoj uo€i odrzavanja Festivala, najavio
moguénost da se u narednom periodu vrati
monodrama kao dopunski program postoje¢em
Festivalu, koji je 1995. godine poceo kao Prvi
festival monodrame.

Festival ¢e svakodnevno, pored takmicarskog
imatiioff program, koji je predviden nakon izvodenja
predstava. Okrugli stolovi, odnosno razgovori
o predstavi na kojima ¢e ucestvovati glumeci i
autorski timovi, uz prisustvo javnosti i publike
bi¢e organizovani u press sali Niksi¢ckog pozorista,
sa pocetkom u 22 sata. Medijatorke razgovora o
predstavi su mr Bojana Mijovi¢ i Marija Nik¢evié.

Nakon Sestodnevnog festivalskog repertoara,
Ziri u sastavu: BoZo Koprivica, predsjednik i
¢lanovi: Kristina Obradovi¢ i Sreten Mitrovié,
odluci¢e ko ¢e na ovogodiSnjem izdanju Festivala

na njegovom svecanom otvaranju bi¢e urucena
Nagrada ,,Veljko Mandié¢“, koja se bijenalno
dodjeljuje za doprinos pozorisSnom stvaralastvu
u Crnoj Gori. To prestizno priznanje u dramskoj
umjetnosti ove godine dobio je akademik Sreten
Perovié. Nagradu ,,Veljko Mandi¢*“ do sada je
dobilo sedam istaknutih dramskih stvaralaca: Drago
Malovi¢, Branislav Mi¢unovié, Blagota Erakovié,
Goran Bulaji¢, Mira Stupica, Dragica Tomas i
Nikola Vavi¢.

Umjesto zakljucka autora teksta, poruka or-
ganizatora:

..INeka Festival pocne!
Dobrodosli na Medunarodni festival glumca
Niksicé 2017!

S. Marojevié

v
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Predstojeci projekti NikSi¢ckog pozorista
Predstave za veCernju i djeCiju scenu

* Iz BudZeta Opstine NikSié, Pozoristu ée na ime programskih aktivnosti, u narednoj poslovnoj godini

biti ukupno opredijeljeno 70 000 eura*.

Niksi¢ko pozoriSte je novu pozorisnu sezonu
otvorilo premijernim projektom (,,Inspekcija*) i
tako je najavilo produkciju koja ¢e do kraja ove i
u prvoj polovini naredne godine (s’ obzirom na to
da se kalendarska godina ne poklapa sa repertoarom
sezone) vidno osvjeziti crnogorsku teatarsku scenu.
Planirane aktivnosti ove ustanove, upakovane u

‘ strateSki  dokument -
Program rada za 2018.
godinu, koncipirane su
na realnim osnovama,
odnosno  raspolozivim
finansijskim sredstvima
predvidenim  Nacrtom
budzeta Opstine Niksic,
ali 1 na sopstvenim pri-
hodima koje ¢e Pozoriste
ostvariti valorizujuéi re-
dovnu - mjesec¢nu reper-
toarsku koncepciju.

Od tog iznosa, za
redovne  programske
aktivnosti iz opStinske
kase se ocekuje priliv
novca u iznosu od 20
000 eura. Veé pocetkom naredne godine krecemo
sa inscenacijom jo§ jednog dramskog teksta. To ée
biti predstava srednje forme za veCernju scenu, koja
ée se raditi po visokim pozoriSnim standardima.
Taj produkcijski projekat dée biti izfinansiran
od dodatnih 20 000 eura, takode predvidenih
BudZetom OpStine.

Opstina NikSi¢ kao osniva¢ Pozorista
finansirace i naredno, petnaesto po redu izdanje
’Medunarodnog festivala glumca‘. To glumacko
nadmetanje je znacajno, ne samo za afirmaciju
glumackog umjeca, veé i za pozicioniranje grada
Niksi¢a u regionalnim okvirima, kao znacajnog
centra dramske umjetnosti na ovom prostoru
Balkana. Za realizaciju te prepoznatljive i
jedinstvene smotre, u 2018. godini bice izdvojeno
30 000 eura“.

zoriSta usmjereni su na zabavno — edukativne pro-
grame projekte namijenjene najmladoj publici.
Tom politikom Pozoriste dugorocno vodi racuna
0 njegovanju sopstvene publike, kao najvaZnijeg
partnera u produkcijskom procesu, kaze Zoran
Bulaji¢, direktor NikSickog pozorista.

Pored projekata koji ¢e se finansirati iz
opStinske kase, Pozoriste ¢e od sopstvenih priho-
da finansirati predstavu srednje ili manje forme za
djeciju scenu i to najvjerovatnije u koprodukciji sa
nekom teatarskom ustanovom iz Crne Gore. Finan-
sijska konstrukcija tog projekta planirana je takode,
na 20 000 eura, ali ¢e koproducentskim ugovorom
taj iznos biti umanjen za 50 %.

»NikSi¢ko pozoriste ¢e aplicirati na
konkursu Ministarstva kulture za scensku postavku
premijernog projekta manje forme, za velernju
scenu, Cija investicija ne bi prelazila 10 000 eura*,
najavljuje Bulajic.

GodiSnji plan rada NikSi¢kog pozorista,
pored predstava iz sopstvene produkcije predvida i
to u kontinuitetu, na mjese€nom nivou, gostovanja
gostuju¢e produkcije, kao i filmski 1 muzicki
repertoar. Ovaj segment rada realizovace se u
saradnji sa teatrima iz Crne Gore 1 zemalja regiona,
drugim institucijama kulture, te nevladinim
sektorom, privatnim produkcijama i pojednicima.

Pored produkcije, NikSic¢ko pozoriste se bavi
1izdavackom djelatnosc¢u, u okviru koje je planirano
objavljivanje ¢asopisa ,,Pozoriste*, izdavanje novog
naslovauediciji,,Savremenadrama‘,tepromovisanje
aktivnosti ustanove na lokalnom i drzavnom nivou.
Naslovi izdavacke djelatnosti bic¢e finansirani
donacijama i sredstvima koje ¢e PozoriSte pokusati
da dobije apliciranjem kod drzavnih, ili evropskih
fondova, koji finansiraju projekte koji u prvi plan
stavljaju  meduinstitucionalnu,  multikulturalnu
saradnju i njegovanje kulturne bastine.

S.Marojevi¢

Strateski dugorocni planovi NikSicékog po-
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Novi projekti: ,,Inspekcija*, Stevana Koprivice (NikSi¢ko pozoriste)
»Inspekcija“ sadrzi sve elemente teatarskog izraza

* ,,Ova prica o jednom ’‘slicnom nama’ koga gnjece drugi, takodje 'sli¢ni nama’, smjeStena na moru, a
pritisnuta planinama, funkcionisace po zakonima gorke komedije, koja ¢e da menadrira izmedju vanile
i pelina. A, na svakog od nas pojedinacno je, kakav ¢e ukus da nam ostane na nepcima*“.

Premijerom komedije ,,Inspekcija®, Steva-
na Koprivice, koju je rediteljski postavio Goran Bu-
lajié, Niksi¢ko pozoriste je 18. septembra zakoraci-
lo u novu pozori$nu sezonu 2017/2018. Tekstopisac
Koprivica je siguran da su u ovoj predstavi sazeti svi
argumenti teatarskog izraza, zbog ¢ega ¢e ne ,,samo
Niksié, ve¢ 1 Crna Gora, dobiti jedan dobar i vazan
kulturoloski element®. Ovaj poznati dramski pisac,
scenarista 1 profesor dramaturgije na FDU u Cetinju
i Beogradu, dobru komediju vidi kao sliku ,,kada

Na toj poetici pociva i komad ,,Inspekcija“.

Ta drama je ,komedijski ogled koji
se, naizgled, bavi wuzrocno - posljedicnim
odnosima mentaliteta i politike, precijenjenih

i preupotrebljivanih motiva naSe svagdaSnjice.
Kada ne znamo S§to céemo, kada traZimo alibi
za nezadovoljstvo, muke, nesnalaZenja, licne
neuspjehe, neostvarene snove i ideale, odmah se
dohvatimo mentaliteta i politike. Zajedno, daju
jedan amalgam koji nam Zivot Cini paklenim,

»Inspekcija““- komedija izmedu vanile i pelina

covjek prode pored morskog talasa koji ga zapuhne
svjezinom, nakon cega mu ostane gorak ukus soli“.

samo zato $to sve i svaSta sabijamo u ta dva pojma.
Zato sam pokuSao da u ovom komadu, pisanom

v
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namjenski za NikSi¢ko pozoriSte, mentalitetu i
politici dodam prstohvat sujete, dva prstohvata
gluposti, prstohvat i po generacije pogubljene u
tranziciji. Sve sa malo prevare i opsene. Nakana
mi je bila da tim receptom relaksiram ono $to nas
boli, da pronadjem katarzu kroz smijeh. Medjutim,
kako je pisanje odmicalo, a pogotovo po uvidu
u ishode rediteljskog cCitanja Gorana Bulajiéa,
postalo je jasno da je relaksacija vrlo relativna, a
katarza je ionako u domenu publike, a ne pisca.
Ova prica o jednom ’slicnom nama’ koga gnjece
drugi, takodje ‘slicni nama’, smjeStena na moru, a
pritisnuta planinama, funkcionisade po zakonima
gorke komedije, koja ée da menadrira izmedju
vanile i pelina. A, na svakom od nas pojedinacno
je, kakav ¢ée ukus da nam ostane na nepcima*,
objasnio je Koprivica svoj dramski naslov. On je
nakon premijere pojasnio da je rije¢ o komadu koji
se ,,bazira na nasem mentalitetu®, koji ,,je Cesto
samo alibi da bi pokrili neke svoje negativnosti.
Zadatak komedije je da se poigra ili ironizira nesto
Sto su devijacije naSe stvarnosti. Kada bi ovo bio
samo politicki komad, onda bi se svodio na plakat.
Dobili smo angaZovanu komediju Ciji ishodi nijesu
bas tako komedijski, nego su u nekom socijalnom
ili psiholoskom smislu malo i gubitnicki“, kazao je
Koprivica, ne skrivaju¢i zadovoljstvo Sto su i reditel]

On, je na press konferenciji uprili¢enoj u sus-
ret premijeri, istakao da mu imponuje ambicioznost
Niksi¢ckog pozorista koje se ne ,,povinuje trendu
malih predstava®, ve¢ radi punim kreativnim
kapacitetima.

» 10 je nesto $to meni kao piscu, a éini mi
se i crnogorskoj pozoriSnoj, teatarskoj sredini,
sluZi na cast. Druga stvar koja mi imponuje je ona
proceduralnost koja se u ovim vremenima strasno
zaboravlja, a ovdje je odnos prema dramskom
djelu i stvaraocu ispostovan“, kazao je Koprivica.
On je istakao da narudzbine mogu da budu vrlo
inspirativne, ,,ako znate Sta Cete 1 kako cCete”. A,
Koprivica i Bulaji¢ saraduju ve¢ duze vrijeme 1
ovo je drugi naslov koji su radili za produkciju
Niksi¢kog pozorista. Sa dramom ,,Iz nicega u nista“,
tog autorskog dvojca, NikSicko pozoriste je 1999.
godine pocelo sa radom.

wMeni kao autoru imponuje odnos koji
je Goran Bulaji¢ imao prema mom prvom tekstu,
a taj odnos se nije promijenio ni mnogo godina
kasnije. U ovim nevremenima kada je pozoriste

u pitanju, mogu da kaZem da su ovdje stvorene
okolnosti koje mogu samo da gode nekom ko se
bavi profesionalnim teatrom, kao $to se ja bavim*,
rekao je Koprivica.

Tekst Stevana Koprivice za reditelja Gora-
na Bulajiéa je jedna vrsta konkretne dramaturgije, a
glumci su tu pricu prihvatili kao svoju.

wJako je bitno da se u projekat krene sa
pozitivnim nabojem, sa potrebom da se to isprica i
pokaZe na dah i punim pluéima. I zato smo uspjeli
da uradimo ovo za relativno kratko vrijeme. Ra-
dili smo u dobrim okolnostima, uz dobru podrsku
Pozorista i grada. Sve je funkcionisalo prelijepo i
imali smo dobar proces, $to se pokazalo i na premi-
Jjeri“, ocijenio je Bulajic.

Identicne stavove sa tekstopiscem i
rediteljom dijeli i direktor NikSi¢kog pozoriSta Zoran
Bulaji¢. On je uvjeren da ¢e ,,‘Inspekcija’ osvjeziti
crnogorsku pozorisnu scenu”, dodaju¢i da je ovo
peta premijera u novoj zgradi NikSickog pozorista.

wRijec je uglavnom o sve veéim dramskim
formama, primjerenim novoj sceni. Veéinom su to
bile komedije, Sto i jeste prepoznatljivost produkci-
je NikSickog pozorista“®, kazao je Bulajic.

U dobar ishod svog rada, dug i uspjesan po-
zorisni zivot ,,Inspekcije®, uvjereni su i1 glumci koji-
ma su povjerene uloge.

»Koprivica je kao pisac nevjerovatno zahva-
lan za glumca. On toliko napiSe tacno, da glumac,
uz malo promisljanja, nema S$ta drugo da radi,
nego da izade i kaZe to §to je on napisao. Funkcija
pozorista je da postavlja i otvara pitanja, a publika
daje svoj sud*“, izjavio je Simo Trebjesanin. On je
u ovom komadu posebno pohvalio odnos reditelja
prema tekstu.

wRadimo i stvaramo u vremenu kada
reditelji dezavuiSu pisce i iznose neke svoje istine,
mimo teksta. Stoga je bilo pravo zadovoljstvo
saradivati sa covjekom koji gradi svoju pozorisSnu
poetiku naslanjajuéi se na premise koje tekst
pruza. Publika je reagovala fenomenalno, jer je
ovo predstava koja joj pruza puno smijeha tokom
gledanja, a istovremeno joj ostavlja gorak ukus
nakon gledanja”, kazao je glumac Trebjesanin, koji
u predstavi tumaci glavni lik Milivoja, predsjednika
Uvale - malog primorskog mjesta.

»Glumacki je ovaj lik bilo jako zahvalno
igrati, ali i uZasno tesko, jer sve vrijeme sam na
sceni. Zbogtogajepotrebna ogromna koncentracija
za igru. Bukvalno cijeli ansambl je na ple¢ima ove

v
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uloge. Odgovornost mi je veca, jer ja sam taj koji
‘vuce’i svitokom izvodenja predstave moZda imaju,
uslovno receno, pravo na gresku, ali Milivoje nema.
Ako bi on pogrijeSio, predstava bi otiSla nekim
drugim tokom koji niko od nas ne Zeli“, pojasnio

TrebjeSanin: ,,Koprivica je kao pisac nevjerovatno zahvalan za glumca*

je TrebjeSanin, kome je iskustvo i promisljanje,
pomoglo da dobro ,,rasporedi energiju“ i predstavu
odvede u pravom smjeru. Da publiku nasmije, ali
1 da je navede na razmisljanje. Jednostavno da joj
pruzi dobru zabavu, ali 1 uzbudljivu tiSinu.

Mlada glumica Marija Duri¢ kaze da je

...Pozoriste...

uspjesno debitovala u ovom projektu, zahvaljujuci
wdominantnoj slobodi i prijatnost“ u stvaranju i
kreiranju lika.

wMislim da je neka najveca sreéa kad
glumac moze da kaZe:’ Meni je udobno u ovome
Sto igram’. U predstavi ima i
tragicnih i komicnih elemenata
i nijesam sigurna da li postoji ta
linija koja ih razdvaja“, porucila
je burié.

U predstavi igra jo$
jedna mlada glumica - Milica
Séepanovié, &ija su i mladost i
energija unijeli ritam u predstavu.
Ona naglasava da su sve njene
kolege hrabro usli u pricu i
stvaranje likova. Pored ovo ¢etvoro
glumaca, likove u ,,Inspekciji®, su
sa puno artizma iznijeli i: Jelena

Nenezi¢c  Rakocevi¢,  Julija
Milacdi¢, Gordana Micunovic,
Jovan  Krivokapi¢,  Nikola

Vasiljevi¢ i Vukan Pejovi¢. Svi
oni su sa osobenim senzibilitetom
i kreativnoséu  priblizili i
iznijansirali ovu pricu, koja se
nas i te kako tice, koja opominje i
ukazuje na nasu svakidaSnjicu, sve
njene devijacije, nasa nesnalazenja
i potrebu da licne neuspjehe
pripisujemo mentalitetu i politici.

Posebnu boju predstave
dale su scenografija mr Anke Gar-
dasevi¢ i1 kostimografija mr Je-
lene Pukanovié. Za muziku je bio
zaduzen Dino Kapetanovié¢ (bend
,2Autogeni trening®).

Prva repriza predstave usli-
jedila je odmah nakon premijere, a
niksi¢ka publika ponovo je odgle-
dala sredinom oktobra. ,,Inspekci-
ja“ ¢e 14. novembra, ucestvovati i
u zvani¢énom, takmicarskom pro-

gramu ,,Medunarodnog festivala

glumca Niksi¢ 2017, Do kraja sezone planirano je
jo$ sedam igranja, najverovatnije na gostovanjima
u drugim pozori$nim sredinama u Crnoj Gori 1 re-
gionu.

S. Marojevié¢
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...Pozoriste...

Novi projekti: Gogoljeva ,»Zenidba“ (CNP i Zetski dom )
Univerzalna prica o slobodi

*,,...Gogolj je spoj igre, duha i drame...“

*,, Predstava govori o konvencijama i stereotipima koji sputavaju covjeka i koje pokuSavaju da ga smjeste
u kalupe ocekivanja drustva, na ustrb sopstvene slobode. Ujedno je i prica o cijeni koja se placa tokom

tog procesa*“.
Pise: Slavojka Marojevi¢

,»Zenidba“, Nikolaja Vasiljevita Gogol-
ja, u reziji Egona Savina (Crnogorsko narodno
pozoriste i Kraljevsko pozoriste Zetski dom),
premijerno je izvedena 3. oktobra, na Velikoj sceni
Crnogorskog narodnog pozorista, a dva dana kasnije
u Zetskom domu. Dramatizaciju ovog poznatog dje-
la ruskog realiste uradio je Egon Savin, adaptaciju
teksta i dramaturgiju Stela MiSkovié, kostimografi-
ju Jelena Stokuéa, a scenografiju Vesna Popovic.
U predstavi igraju: Nada Vukdevi¢, Zoran Vujo-

Novi koprodukeijski projekat dva nacionalna
teatra podigao je publiku na noge kako u Podgorici,
tako 1 na Cetinju. Salve aplauza publike glumce su
nekoliko puta vracale na scenu. Iako je rijec o tekstu
napisanom prije dvije stotine godina, predstava je
u korelaciji sa sadasnjim trenutkom. Komad gov-
ori o pokuSaju da se po svaku cijenu desi Zenidba
iako se ona ne dogada iz ljubavi, ve¢ zbog misljenja
palanke 1 tudih o¢ekivanja. Zbog toga, cijenu oduvi-
jek placa pojedinac, koji nastoji ispoStovati pravila
vecine. Na Zenidbu se gleda kao na statusni simbol,
ona je prikazana kao druStvena obaveza, §to Zoran

Gogoljeva ,, Zenidba*“ koprodukcijski projekat CNP-a i Zetskog doma

vi¢, Varja Duki¢, Dejan Ivani¢, Olivera Vukovi¢,
Aleksandar Gavranié, Nikola Perisi¢, Goran Vu-
jovié, Gojko Burzanovi¢, Radmila Coli¢ i Stevan
Radusinovi¢.

Vujovi¢ igraju¢i Kockarjova naglasava rijeCima:
. Zenidba je hriséanski i patriotski cin. Likovi ne
Zive svoj Zivot, ve¢ ispunjavaju formu S$to ih cCini
komicnim*. Koprodukcijski projekat ,,Zenidba“

v
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namece jo$ jedno pitanje, koje je ni danas nije nis-
ta manje aktuelno. To pitanje proisti¢e iz situacije
kada Ivan Kuzmi¢ Potkoljosin, koji je homoseksu-
alac, uz nagovor emotivnog partnera Kockarjova,
za palanku sre¢no ozenjenog Covjeka, pokuSava da

...Pozoriste...

w»PozoriSni svijet, manje-viSe, ima svoje
uspone i padove, ali ja se u dobroj mjeri u ovoj
sredini i u ovom pozoristu osjecam kao kod kuce.
Na tome imam da zahvalim najprije upravi, koja me
je pozvala, zatim sjajnim saradnicima, izvanrednoj

Zoran Vujovi¢ i Dejan Ivanié¢ u ,,Zenidbi*

isprosi ruku Agafje Tihonovne. Ipak, 1 pored truda
u provodadzisanju, do Zenidbe ne dolazi, jer oduvi-
jek postoje 1 oni ljudi koji ne mogu silom i¢i protiv
sebe samih. No, sloboda je, ukoliko zaista Zelimo do
nje, pa makar platili cijenu osude drustva, tu odmah
negdje iza zida. Njega Potkoljosin preskoci kada mu
malim ohrabrenjem pomogne njegova nesudena su-
pruga.

wSa jedne strane, predstava ima svoju
kriticku, problemsku crtu, a sa druge strane duho-
viti autor Gogolj je spoj igre, duha i drame, S$to
nije bilo nimalo lako napraviti na sceni. Ja sam
zapravo bio voden ambicijom da napravim Gogolja
savremenim piscem i drago mi je Sto sam uspio,
makar u odredenoj mjeri. Nije bilo lako i nadam se
da ¢e predstava biti dugovjecna“ , kazao je nakon
premijere reditelj Egon Savin. On nije krio zadovol-
jstvo zbog ponovnog rada u CNP-u, nakon vise od
deset godina.

glumackoj podjeli. Ovo nijesu samo formalne
pohvale, veé éete i sami imati priliku da vidite da je
ovo $to govorim istina. Gogolj je moja davna Zelja.
Citav %ivot oboavam tog pisca, ali nikada nijesam
radio njegove tekstove. Konacno mi se pruZila
ta prilika i imam posebno zadovijstvo da sam
njegovo djelo radio bas u Crnogorskom narodnom
pozoriStu, gdje sam radio neke od svojih znacajnih
reZija. Obicno me, kada radim klasiku, pitaju:
wKako sam to aktuelizirao? Ali Gogolj je pisac koji
je toliko univerzalan da nema nikakve potrebe da
se narocito aktuelizira. To je pisac ucmale ruske
palanke s prve polovine XIX vijeka, ali mi danas
otkrivamo da je palanka nepromjenljiva i da svaki
osobeni pojedinac u toj palanci jeste ugroZena
individua“, pojasnio je Savin svoje rediteljsko
gitanje Gogoljeve ,,Zenidbe*.

Dramaturskinja Stela MiSkovi¢ naglasila je
da ,,predstava govori o konvencijama i stereotip-

v
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...Pozoriste...

ima koji sputavaju covjeka i koje pokuSavaju da
ga smjeste u kalupe ocekivanja drustva, na uStrb
sopstvene slobode. Ona je ujedno i prica o cijeni
koja se plaéa tokom tog procesa*.

Zadovoljstvo §to su inscenirali ovo poznato
djelo nijesu krili ni ¢lanovi glumackog ansambla.
Gojko Burzanovi¢ istice da mu je povjerena uloga
jedna od najdrazih u njegovoj karijeri. ,,Najveca
drai ove predstave je saradnja sa ljudima sa
kojima sam radio. Nakon ovog angaZmana sam
na jos ve¢em ljudskom i duhovnom nivou“, kazao
je Burzanovi¢. Za Zorana Vujovic¢a bolji pocetak
sezone za glumca ne moze biti od rada na dobrom
materijalu i1 sa rediteljskim imenom, kao Sto je
Egon. ,,PriZeljkivao sam da radim sa Savinom
i konacno mi se ta Zelja ostvavrila. Radili smo
dugo, posveceno i predano... Uvjeren sam da smo
napravili odli¢nu predstavu*“, zakljucio je Vujovic.
Aleksandar Gavrani¢ cijeni da ¢e predstava mnogo
preciznije 1 istinitije pribliziti publici sliku sa koliko
se ljubavi radio ovaj komad. Varja Buki¢ naglasava
da je rije¢ o apsolutno drugacijem izrazu od svega
Sto je do sada radilo CNP, a i Zetski dom. ,, Veliko
mi je zadovljstvo Sto sam radila sa Egonom, jer
njegove predstave posebno uticu na ansambl, ali
i na glumce pojedinacno. Izuzetno su znacajne za
pozoriste. Nadam se da éu kao Fjokla Ivanovna
biti dobra podrSka svojim mladim kolegama¥*,
rekla je Puki¢. Stevan Radusinovi¢ istiCe da se
,ovaj proces dugo kuvao“ u cijeloj ekipi. Ni on
nije skrivao zadovoljstvo Sto igra u Egonovoj
podjeli. ,,U procesu rada vodio sam se njegovim
savjetom: ‘Da je manje uvijek vise’. Uspio sam da
se priblizim Gogolju“, uvjeren je Radusinovi¢. Isto
razmis$ljanje dijeli i Goran Vujovi¢, koji naglaSava
znacaj bavljenja velikim piscem 1 djelom, od kojih
glumci mogu samo da uce i napreduju. Olivera
Vukovi¢ se zahvalila upravama koproducentskih
kuca koje su angazovale Savina, ali 1 autorskoj ekipi
zbog kojih je proces stvaranja ,,tekao kao mlijeko*.
Radmila Colié je, pored uloge sluskinje Dunjaske,
radila i kao asistentica rezije. Zbog toga je za nju
ovaj komad jedinstven. ,,Mi glumci imamo izreku
da bismo voljeli da nosimo tacnu nekom od velikih
reditelja. To sam u ovom procesu ja radila i zhog
toga sam jako srecna*, poruéila je Colié.

Osvréuéi se na novi komad ,Zenidba“,
direktorica CNP Zorana Kralj je podsjetila na
aktuelnu programsku i repertoarsku politiku CNP-a,
koja sa jedne strane predvida inscenaciju velikih

djela znacajne svjetske dramaturgije i angazman
poznatih regionalnih i domacih rediteljskih imena,
a sa druge afirmaciju domacih savremenih dramskih
tekstova 1 crnogorskih pozoriSnih stvaralaca 1
umjetnika.

,Rezultat naSe programske politike koja je
usmjerena na saradnju sa svim pozoriSnim insti-
tucijama i ¢iniocima na nasoj pozorisnoj sceni je
i ova saradnja sa Kraljevskim pozoristem Zetski
dom*, kazala je Kralj.

I za prvu damu Kraljevskog pozorista Zetski
dom - Lidiju Dedovi¢ saradnja sa CNP-om najava
je novog kreativnog pozorisnog miljea u Crnoj Gori.

»JosS vece mi zadovoljstvo pricinjava
cinjenica $to smo uradili bas Gogoljev tekst, jer su
ove dvije kuce dugo i paZljivo birale i pripremale,
razmisljaju¢i o tome: Sta je vaino prikazati
publici? ’Zenidba‘ je komad koji je dodatno
uvezao Crnogorsko narodno pozoriste i Kraljevsko
pozoriste Zetski dom u nekom novom kreativnom
sistemu “, porucila je Dedovic.

Koprodukcijaje preporucljiv model saradnje,
jer donosi niz prednosti. I nije slucajnost Sto su dva
teatra u Crnoj Gori, odlucila da novu pozoriSnu
sezonu otvare sajos jednim velikim dramskim piscem
1 djelom 1 to u reziji Egona Savina, reditelja koji je
prepoznatljiv 1 dobro poznat ovdaSnjoj pozorisnoj
publici. ,,Zenidba“ je $esta rezija Savina u CNP-u.
Egon je za taj teatar rezirao: ,,Pomjeranje tla®, S.
Koprivica (1984.), ,,Zlo¢in 1 kazna®, F. Dostojevski
(1998.), ,,Oblomov* I. Goncarov (1999.), ,,Elektra“
Danilo Kis$ (2000.) 1,,Nigdje nikog nemam* E. Bond
(2008.). Sve te predstave su imale izuzetno uspjeSan
1 dug repertoarski zivot. Na toj osnovi pocivaju
uvjerenja da ée se ,Zenidba“ postprodukcijski
pridruziti navedenom spisku uspje$nih naslova iz
rukopisa Savina.
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Novi projekti: ,,Sin“ (Kraljevsko pozoriSte Zetski dom)

Premijera — 29. novembra

U Kraljevskom pozoristu Zetski dom
nedavno su pocele probe za novu predstavu ,,Sin*,
koju po tekstu Mirjane Medojevi¢, koja potpisuje
i dramaturgiju, rezira crnogorski reditelj Mirko
Radonji¢. Ansambl ove predstave cine: Srdan
Grahovac, Marija DPuri¢ i Omar Bajramspahic¢.
Mirko Radonji¢ potpisuje, takode scenografiju i
dizajn svjetla.

Jeleni Savojskoj na prethodnom MIT-u, ovoga puta
zaokruziti svoju cjelinu o crnogorskoj princezi.
Nacionalni teatar sa Cetinja, u drugom dijelu
sezone, na svojoj sceni najavljuje povratak Arpada
Schillinga. Taj reditelj je sa komadom ,,Dokle
pogled seze* u€inio mnogo za internacionalni
prodor Teatra sa Cetinja. On ¢e u aprilu, na scenu
postaviti novi komad. U maju ¢e Zetski dom imati

Reditelj Mirko Radonjié sa glumcima predstave ,,Sin“ na Citajuéim probama

Kostimografkinja i saradnica na scenografi-
ji je Lina Lekovié¢, a asistentica rezije Marija
Backovi¢. Tu novu predstavu iz svoje produkci-
je, Kraljevsko pozoriste Zetski dom premijerno ¢e
predstaviti 29. novembra, dok je dan kasnije plan-
irano njeno reprizno izvodenje.

Kraj ove godine u Zetskom domu ¢e obiljeziti
rad Spanske i europske kulturne institucije - ,,Fure
dels Baus®, koja ¢e nakon konceptualne pri¢e o

jo$ jednu premijeru, radnog naslova ,,Tri sestre,

Cehov, danas®, koju ¢e rezirati Blagoje Micevski.
Nakon ova tri nova projekta, u Zetskom

domu slijedi pri¢a o jubilarnom V MIT Festivalu.

S. M.
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Novi projekti: ,,Zimska bajka* (Crnogorsko narodno pozoriste)

Dvadeset glumaca na sceni

U Crnogorskom narodnom pozoriStu, 11. izvrSne producentkinje predstave su Nela OtaSevié¢
oktobra pocele su probe za predstavu ,,Zimska ba- i Janja RaZnatovi¢.

jka*, Viljema Sekspira, u reziji Dina Mustafica. U predstavi igraju: Zoran Vujovié, Milivo-

=10 e
L

Dramat'urgiju po‘Fpisuje Zeljkg Udov‘iéié, _5€€ je Obradovié, Mirko Vlahovi¢, Gojko Bur-
nografiju Dragutin Broz, kostimografiju Tijana
Todorovi¢, muziku Vjera Nikoli¢, a scenski pokret
Nada Vukcevié. Lektorka je Dubravka Drakié, a

zanovié, Dragan Ra&ié, Slavisa Curovié, Alek-

sandar Gavranié, Danilo Celebié¢, Nikola Perisi¢,

Srdan Grahovac, Zana GardaSevi¢, Andrea
Mugosa, Jelena Nenezi¢ Rakocevi¢, Jelena
Minié¢, Radmila Coli¢, Julija Mila&i¢, Ana
Vuckovié, Petar Buric¢ i Stevan Radusinovic i
djecak Srdan Toskovié.

Hor c¢ine: Andela Radovi¢, Mar-
ko Todorovié¢, Vukan Pejovi¢, Milica Sée-
panovi¢, Vanja Jovievi¢, Andelija Rondo-
vié, Smiljana Martinovi¢, Jovan Dabovi¢ i
Filip Duretic.

Predstava ¢e premijerno biti izvedena
22. decembra na Velikoj sceni Crnogorskog

narodnog pozorista
Detalj sa Citajuéih proba predstave ,,Zimska bajka“ S. M.

v
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Bijenale crnogorskog teatra 2017

Festival glumackog teatra

» Selektujudi predstave, reditelj Slobodan Milatovié je Zelio, prije svega, ukazati na prednost
glumackoj dominaciji u sferi nacionalne teatrologije, koja tako jasno i kvalitetno ukazuje, da se
crnogorski teatar nalazi na pragu svjetskih pozorisnih trendova, koji polako ali odlucno ulaze u eru tzv.

wglumackog teatra“.
Pise: Marija Sarap Colpa

Bijenale crnogorskog teatra 2017 je
uspostavljen kao festival od posebne vaznosti,

CRNOGORSKOG 113 okiobar2017. § ®

IEATB A CRNOGORSKO NARODNO POZORISTE

kojim se slavi teatar i umjetnost u znacenjskom
odnosu na kulturu i drustvo u cjelini. Selektorskim
promis$ljanjem, reditelj Slobodan Milatovi¢ smatra
da ovogodis$njim izdanjem ovog Festivala vrijedi
promovisati nacionalne teatre, njihove domete
1 umjetnicka postignuéa, na radost uskostrucne
vrijednosti - velicanstva  glume. Selektujuci
predstave, Milatovi¢ je Zelio, prije svega, ukazati na
prednost glumackoj dominaciji u sferi nacionalne
teatrologije, koja tako jasno i kvalitetno ukazuje
da se crnogorski teatar nalazi na pragu svjetskih
pozorisnih trendova, koji polako ali odlu¢no ulaze u
eru tzv. ,,glumackog teatra®.

Stoga je odlucio pijedestal postaviti crnogor-
skim glumcima u cast, od kojih, najveéi broj je
ucestvovao u selektovanim predstavama. Navodim
ih 1 po redosljedu igranja na ovgodisnjoj svetkovini
— Bijenala crnogorskog teatra 2017: ,,Séeri moja*
- Maja Todorovi¢, reditelj Ana Vukoti¢, Crnogor-

sko narodno pozoriste; ,,Leptir“ - Aleksandar Ra-
dunovi¢, reditelj Andra§ Urban, Kraljevsko pozoriste
Zetski dom; ,,Cuvari tvog postenja“ - autorski pro-
jekat Boris Lijesevi¢, Gradsko pozoriste Podgorica;
»Dokle pogled seze * - autorski
projekat Arpad Siling, Kral-
jevsko pozoriste Zetski dom;
LBura* - V. Sekspir, reditelj
Dejan Projkovski, Crnogorsko
narodno pozoriste; ,,.Samoubi-
ca* - Nikolaj Erdman, reditelj
Veljko Mic¢unovi¢, Crnogorsko
narodno pozoriste; ,,Let iznad
kukavicijeg gnijezda* - Ken
Kizi, reditelj Dijego de Brea,
Kraljevsko pozoriste Zetski
dom.

Imajuéi u vidu, da Bi-
jenale crnogorskog teatra
programski nije odrzano od
2014., za selekciju su uvrstene
predstave koje su premijerno
izvedene u periodu od 1.juna.2014. do istog datuma
2017. godine. Zadovoljstvo je pomenuti da je zbra-
janjem svih crnogorskih taetara u pomeutom perio-
du, premijeru izvelo ¢ak 70 predstava.

Uzimajuéi u obzir nezavidan status
domacdih pozorisnih producenata, ipak je najveci
broj predstava uraden u zvani¢nim pozoriSnim
institucijama: Crnogorsko narodno pozoriste (14),
Gradsko pozoriste Podgorica (12), Kraljevsko
pozoriste Zetski dom (8) 1 Niksi¢ko pozoriste (4).
Pomenucu i veoma znacajnu festivalsku produkciju
u Crnoj Gori, koja je ostvarila tetaraske inscenacije:
Grad teatar Budva (10), Purgatorije Tivat (7) i Barski
ljetopis (3). Takode, hvale vrijedne su i lokalne
institucije kulture sa Sest, neformalne pozoriSne
grupe sa istim brojem, dok posebno vrijedi istaci
NVO ,,Atak* sa realizovana veoma znacajna Cetiri
projekta.

Od tih 70 predstava nastalih u periodu 2014

v
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- 2017., preko 20 predstava nije vise ,,zivo“. Ostalih
deset predstava za djecu Milatovi¢ nije uzimao za
ovogodisnju bijenalnu selekciju, kao ni festivalske
produkcije u kojima su ucestvovali crnogorski
umjetnici.

Imaju¢i na raspolaganju ukupno 25
predstava, koje su zasluzile ,,tretman* ovogodisnje
selekcije, selektor je imao samo dilemu: Kakav
koncept treba zastupati u glavnoj selekciji (bez off
1 plus programa)?

Predstave koje su nagradene stoje rame uz
rame sa nenagradenima. Medunarodni ziri u sas-
tavu: Dino Mustafi¢ reditelj iz BiH, Aleksandar
Milosavljevi¢ pozorisni kriticar iz Srbije 1 profesor
Stevan Koprivica su odlucili da najveci broj nagra-
da pripadne predstavi ,,Leptir po tekstu Aleksan-

svijetu ,,zive igre* na ,,daskama koje zivot znace*.

Predstave ,,Dokle pogled seze* - autorski
projekat Arpad Silinga i ,,Cuvari tvog postenja“— au-
torski projekat Boris LijeSevi¢a, sasvim ravnoprav-
no su podijelili nagradu za osoben pozorisni izraz,
kao novinu u procesu pozoriSne inscenacije, gdje
su stilom 1 na¢inom bili na istom fonu, dok su nam
iznosili ,,pakovanje* onoga §to su glumci iz svoje
glave smisljali, dramaturzi formatirali i na koncu -
rediteljski rukopis uoblicio kao djelo sa namjerom
da nam pomjeri vizuru i odnos prema temama koje
su obradivali.

I na kraju utisak, iz
teatroloSkog angazmana:

Vode¢i okrugle stolove kao moderator

Bijenala, s ponosom mogu posvjedociti ozbiljnost

sasvim licnog,

dra Radunovica, u reziji Andrasa Urbana. Ljepota
teatarske katarze, ,,uhvatila® je publiku u toku
ove neobiCne ali efektne inscenacije, tako snazno
1 ,tacno®, da je gledaliSte pri izlasku iz pozorista,
medu sobom podijelilo istu potrebu - za snaznom
1 glasnom psovkom. Kad se na takav nacin dozivi
umjetnicki izraz, kad se kroz sve niti provuce ono
,»Sto nas se tice“, nagrada dode kao potvrda, a ne
samo znak za uspjeh i stvaralacko nadahnuce.

Na zalost, zbog opravdane nemogucnosti
izvodenja predstave ,,Bura®“, (zbog povrede glumca)
nijesmo imali zadovoljstvo tumaciti njihov teatarski
doprinos na samom Bijenalu, iako smo je u ranijim
prilikama s uzivanjem konzumirali. Ali, tako je to u

angazovanja kako produkcije CNP-a, tako 1
posvecenost ansambala u diskusijama u veoma
serioznoj interakciji sa publikumom, koja nas je iz
veceri u vece pomno pratila, dok smo ,,prebirali* po
stilovima 1 naumima glumacke igre 1 nadgradnje,
rediteljskim rjeSenjima, raznorodnim diskursima,
koje su ove godine sazete u jedan ton: Od malog
Covjeka i njegovog stradanja po ovozemaljskim
tranzicionim drustvima, uz bok neoliberalnom
egzistencijalizmu i sve ono Sto zivimo od jutra do
mraka, ali sa umjetnickim i zacudnim komentarom,
kao sudbinskim pecatom svega onoga S§to nam se
upravo desava.

4
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Stav: Aleksandar Radunovi¢ Popaj o apsolutnoj pobjedi ,,Leptira*
na Bijenalu crnogorskog teatra

Tekst univerzalnih vrijednosti

e ,Andras je ingeniozno postavio tekst na scenu, stvarajuci neku vrstu oratorijuma u kojoj je svaki glu-
mac postao instrument, te smo na kraju dobili veoma intezivan pozorisni performans; predstavu koja
ostavlja bez daha*“.

* ,Uprkos prepoznatljivoj Urbanovoj poetici tekst je ostao neokrnjen i sacuvan do u najsitnije detalje*.

Predstava ,,Leptir®, Aleksandra Radunovic¢a
Popaja, jednoglasnom Odlukom zirija Bijenala
crnogorskog teatra (reditelj Dino Mustafi¢, teatrolog

i kriticar Aleksandar Milosavljevi¢ i dramski pisac
Stevan Koprivica) dobila je Sest nagrada.

Nagrada za najbolju reZiju pripala je
Andra$u Urbanu za rukopis u,,Leptiru“. Najboljim
domacim dramskim tekstom proglasena je drama
~Leptir, Aleksandra Radunovi¢ca Popaja.
Radunovi¢ je dobio i nagradu za autora saradnika,
za zvuénu podlogu u njegovoj drami. Takode,
kada je rije¢ o glumackim nagradama, najveci
broj pripao je akterima predstave ,,Leptir, jer su
nosioci najbolje muske uloge (ravnopravno) Srdan
Grahovac i Dejan Ivanié¢ , a zenske Ana VujoSevi¢.

Upitan da prokomentariSe briljantan uspjeh
svoje drame ,,Leptir na Bijenalu crnogorskog te-
atra, njenog scenskog autorskog tima i glumaca,
dramski pisac Aleksandar Radunovi¢ Popaj za
,,Pozoriste” je govorio o univerzalnosti rukopisa
drame.

,,Cini mi se da je sustinski ,problem‘ za
svakog pisca - pitanje cCovjeka. Dakle, pokuSaj

osvjetljavanja ponora u koje ljudska dusa potone
ili pluta po prljavoj skrami postojanja, boreci
se za vazduh, dok je Zivotne prilike u koje je
zapala zauwvijek mijenjaju. To
' je, zapravo, pitanje prelomnih
dogadaja u Zivotu Covjeka,
W porodice, klase, driave, koji na
raznorazne nacine uticu na uiu
i Siru okolinu junaka knjiZevnih
djela. U tom smislu, vjerujem da
,Leptir‘ jeste tekst univerzalnih
vrijednosti koji se moZe Citati i
na nekim prostorima koji nijesu
Crna Gora ili preostale exYu
republike. Tome u prilog govori
¢injenica da je samo nekoliko
mjeseci nakon postavljanja u
Zetskom domu na Cetinju, od
stane jednog od najvaZnijih
pozorisnih reZisera u ovom dijelu
Evrope, Andrasa Urbana, ,Leptir‘ insceniran i u
& Bijenale crnogorskog teatra je &
nacionalni pozorisni festival ¢iji je cilj afirmacija,
valorizacija 1 razvoj ukupnog crnogorskog
pozoriSnog sistema. Bijenale crnogorskog teatra,
takode ima za cilj unaprjedenje 1 promociju svih
pozitivnih vrijednosti crnogorske savremene
kulture koje svoj iskaz imaju u pozorisnoj
umjetnosti i univerzalnih drustvenih vrijednosti.

Osnovan 2007. kao Festival crnogorskog
teatra, od 2010. godine odvija se bijenalno.

Pokrovitelj Bijenala crnogorskog teatra je
Ministarstvo kulture Crne Gore.

B &

Narodnom pozoristu u Sarajevu“, kazao je Radu-
novic.

Radikalna poetika njegovog rukopisa vidlji-
va je gotovo u svim scenama, dijalozima i slikama

v
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predstave, koju je rediteljski osmislio Andras Urban.
Radunovic¢a smo pitali: Koliko je zadovoljan Urba-
novim scenskim ¢itanjem njegovog teksta i koliko je
u dramskoj umjetnosti zapravo bitno da se ne narusi
ta ,,piS¢eva koncepcija“?

wlako je dramski tekst uglavnom samo
predloZak za nesto Sto ée se desiti kada na njemu

ovogodisnje izdanje Bijenala crnogorskog pozorista
ostace upamceno i po tome $to je otvorilo ,,pozitivnu
tendenciju internacionalizacije crnogorskog
teatarskog  prostora, naglasenu  umjetnicku
svijest o znaCaju drustvenog angazmana, brigu o
produkcionim i tehni¢kim standardima predstava®.
A, njegov ziri je posebno ,,podrzao prisustvo

wLeptir“ - najbolja predstava na Bijenalu crnogorskog teatra

pocénu da rade reZiser, dramaturg , glumci i mnogi
drugi pozorisni djelatnici, za svakog pisca je veoma
vazno da se sacuva duh teksta , tj. da se , uprkos
izmjenama koje su neminovne kada je u pitanju
transformisanje dramskog teksta da bi se prilagodio
Zivom izvodenju, te Citanju i interpretaciji, u prvom
redu, reZisera, ne okrnji ono sustinsko cCime se
on, zapravo bavio u tekstu. Andras je ingeniozno
postavio tekst na scenu, stvarajucéi neku vrstu
oratorijuma u kojoj je svaki glumac postao
instrument, te smo na kraju dobili veoma intezivan
pozorisni performans; predstavu koja ostavlja bez
daha. Uprkos prepoznatljivoj Urbanovoj poetici
tekst je ostao neokrnjen i sacuvan do u najsitnije
detalje. Tako da sam time viSe nego zadovoljan*,
naglasio je Radunovié.

glumaca mlade i najmlade generacije 1 sugerisao je
producentima Festivala da bude uvedena 1 nagrada
za mladog glumca/glumicu.

S. Marojevié

Osim velikog uspjeha predstave ,,Leptir®,
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»MIT festival 2017
What is Europe - najbolja predstava

»MIT festival 2017% odrzan je u Kraljevs-
kom pozoristu Zetski dom, od 14. do 28. septem-
bra, a podizanje zastave tog zanimljivog festival-
skog izdanja ujedno je znacilo 1 otvaranje pozoriSne
sezone u Zetskom domu - najstarijoj crnogorskoj
teatarskoj ku¢i. Na festivalskoj sceni MIT-a izvede-
no je osam predstava i tri koncerta. Takmicarski dio
programa otvoren je teatarski najve¢om svecanoScu
- premijerom komada mati¢ne scene Festivala.
Predstava ,,No¢*“, urade-
na je po tekstu Aleksan-
dra Radunovi¢a, pozna-
tog crnogorskog pisca,
a u reziji makedonskog
reditelja Andreja Cveta-
novskog. Taj Radunovi¢ev
tekst izabran je od medun-
arodnih tekstova, na temu
»lradicija ni(je) vazna“.
U ansamblu ovog komada
Zetskog doma su: Petar

Noé

I'hll-

fest

CETINJE
Montenegro
International
Theatre Festival =

BozZovié, Ana VujoSevi¢, e
Nikola Perisi¢ i Marko \
Todorovié. Festivalski Septembar 2017

program je, nakon premi-
jernog 1izvodenja ,,No¢i‘

nastavljen  predstavama

koje suuregionu obiljezile

producentsku godinu za e
1 1 (28. sept)

nama. Tako je publika, i

odli¢nom selekcijom mog-
la da odgleda izvanred-
na ostvarenja: ,,Trudna
pri¢a%, ,,Otelo“,,,Lepeza“, ,Velika biljeznica*,
»Antigona“, ,,Kokos*, ,,What is Europe*“. Komad
,»Irudna prica®, je produkcija Teatra ,,Komedija* iz
Skoplja, u reziji crnogorske rediteljke Lidije De-
dovi¢. Ta predstava je na nacionalnom izboru u toj
zemlji, koji predstavlja presjek najboljih teatarskih
ostvarenja za minulu godinu, dobila nagrade u ¢ak
pet kategorija. Naroden teatar Bitola predstavio se
na MIT-u sa dvije predstave: ,,Otelo®, u reziji Die-
ga de Bree i ,,Lepeza®, u reziji Blagoja Micevskog.
Zagrebacko kazaliste mladih na Cetinje je stiglo sa
,» Velikom biljeznicom*, Edvina Liverica, a evropski
teatar predstavio se sa italijansko-belgijskom kopro-

Stefan

Milenkovi¢ (27. sept)
Crnogorski simfonijski orkestar
Dirigent: Grigorije Krasko

Solista: Stefan Milenkovic, violina

dukcijom ,,Antigone* u reZiji Sandra Mebellinija.
Sarajevski MESS na MIT-u je bio prisutan sa
dvije angaZovane predstave: , Koko$“, u reziji
Selme Spahi¢ i,,What is Europe®, u reZziji Andrasa
Urbana. Po odluci publike koja je glasove dodjel-
jivala nakon svih izvodenja (izuzimajuci produkciju
Zetskog doma- ,,Noc¢* 1 ,,Trudnu pricu®, reziju um-
jetnicke direktorke tog Teatra), predstava ,,What is
Europe® je proglasena najboljom predstavom na

(14. sept premijera, 15. sept repriza)
Tekst ALEKSANDAR RADUNOVIC
Rezija ANDREJ CVETANOVSKI
Kraljevsko pozoriste Zetski dom (CG)

Trudna prica (16. sept)
ReZija LIDIJA DEDOVIC
Teatar Komedija (MK)

Guitar Duo

Bulatovi¢ i Nikéevié (17. sept)
Koncert (CG)

Gogoland (18. sept)
Rezija ANDRAS URBAN
Narodno pozoriste Sombor (SRB)

Velika biljeznica (19. sept)
ReZija EDVIN LIVERIC
Zagrebacko kazaliste mladih (HR)

What is
Europe? (20. sept)
Rezija ANDRAS URBAN
Festival MESS (BIH)

Kokos (21. sept)
Rezija SELMA SPAHIC
Festival MESS (BIH)

Otelo (22. sept)
Rezija DIEGO DE BREA
Naroden Teatar Bitola (MK)

Lepeza (23. sept)
ReZija BLAGOJ MICEVSKI
Naroden Teatar Bitola (MK)

TWITTER/
@zetskidom

Antigona (25. sept)
Rezija SANDRO MABELLINI
Olinda Milano; Beat 72, Roma;
Espaceouvert, Bruxelles (IT, BEL)

INSTAGRAM/
zetskidom

www.zetskidom.me

Festivalu. Rije¢ je o angazovanom komadu koji
postavlja pitanja, 1 ostavlja publici prostor da dode
do odgovora. To je predstava nakon koje je jasno
da nema konac¢ne pobjede. ,,Nepokopani le$s Jugo-
slavije zuri u nas. Jer kroz ispovijesti emigranata sa
Balkana otkrivamo kako se Evropa odnosi prema
svojoj periferiji*, navodi su teatroloskog tumacenja
ove ,,ubojite pozorisne price.

Sabiraju¢i utiske sa ovogodiSnjeg izdanja
MIT Festivala, Lidija Dedovi¢, umjetnicka direk-
torica Kraljevskog pozoriSta Zetski dom, istakla je
znacaj publike na ovom teatarskom nadmetanju.

»Publika je svojim prisustvom, stavovima,

v
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osjecanjima i razmiSljanjima, podigla ovaj Festival
na visi nivo“, zakljucila je Dedovi¢. Ocjenu publike
da ‘Whatis Europe’proglasinajboljompredstavomna
Festivalu, Dedovi¢ vidi kao potrebu iste za ,,istinom,
kvalitetom,  hrabro$¢i, promjenama, boljem
drustvu, bez kozmetike u kulturi i uljepSavanja i
navikavanja na povrSne i komercijalne standarde
kulture, druStva i pozorista. Misljenje publike je
upravo i misljenje koje gajimo u Zetskom domu,
uporno se trudeci da u tome istrajemo veé Cetiri
sezone. Nastavak tek slijedi“, porudila je Dedovi¢,
zahvalju¢i se publici, uz poziv za ponovni susret na
jubilarnom V MIT Festivalu u maju, 2018. godine.
Kvalitetu festivalskog repertoara doprinije-
li su i njegovi prate¢i, muzicki sadrzaji. Koncerti

Pc z
Kraljevsko pozoriste Zetski Don

Stefana Milenkoviéa sa Crnogorskim simfonijskim
orkestrom, te gitar dua Bulatovi¢ Nikcevié i leg-
endarnog gitariste Vlatka Stefanovskog, na osoben
nacin obiljezili su Cetvrto izdanje MIT Festivala,
doprinijevsi da prica o toj pozori§noj smotri bude
zaista posebna.

Nakon uspjesno realizovanog MIT Festivala,
nova pozorisna sezona 2017/2018, u Kraljevskom
pozoriStu Zetski dom nastavljena je sa premijerama,

/20.09.2017. u 20h

koje ¢e sa sobom donijeti prepoznatljivu, stvaralacku

2 lp.

Kraljevsko pozoriste Zetski dom pridruzilo se
obiljezavanju 25. oktobra - Svjetskog dana istori-
jskih pozorista. Ovo Pozoriste, zajedno s deset
pozorista u regionu, nalazi se u tzv. Jadranskoj
ruti. Rije¢ je o inicijativi Udruzenja istorijskih
pozorista Udruzenja Europe - Perspective, koje
okuplja odabrana europska pozorista s istori-
jskim 1 kulturnim nasljedem. Projekt Europske
rute istorijskih pozorista realizuje se uz pomo¢
Programa za kulturu Europske unije.

B &

energiju 1 osjecaj koji dolaze iz ove producentske
kuce. A, to je bez sumnje
- osjecaj zajednice 1 nove
kreativne porodice.

U tom duhu radena
je 1 predstava ,,Zenidba*,
(koprodukcija sa Crnogor-
skim narodnim pozoriStem)
koju je po tekstu Nikolaja
Vasiljevica Gogolja, rezirao
Egon Savin. Nakon uspjesne
premijere na Velikoj sceni
CNP-a, predstavu je odgle-
dala 1 cetinjska publika dva
dana kasnije. Dramatizaci-
ju je radio reditelj Savin,
adaptaciju teksta 1 dramatur-
giju Stela MiSkovi¢, kosti-
mografiju Jelena Stokudéa, a
scenografiju Vesna Popovié.
4 U predstavi igraju: Nada
Vukéevi€¢, Zoran Vujovic,
Varja Duki¢, Dejan Ivani¢,
Olivera Vukovié¢, Alek-
sandar Gavranié, Nikola
Perisi¢, Goran Vujovi¢, Go-
jko Burzanovi¢, Radmila
Coli¢ i Stevan Radusinovié.

S.Marojevi¢

v
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Festival internacionalnog alternativnog teatra — FIAT 2017
Najbolja predstava - ,,Fosil*

® ,FIAT je Festival koji ima pravu atmosferu.
umjetnosti*

...mogao bi da bude tvorac novog stila u bilo kojoj

* Ministarstvu kulture poslata incijativa da se u napustenim objektima obezbijedi prostor za institucio-

nalno djelovanja ovog Festivala.

Nakon deset festivalskih dana, sa blizu 60
programa iz zvani¢ne, takmicarske selekcije (13
predstava, u okviru koje su se igrali i francuski
uli¢ni i slovenacki plesni fokus) i pratecih programa
(knjizevni, likovni, filmski, muzicki, kreativna
industrija), ovogodisnji Festival internacionalnog
alternativnog teatra - FIAT 2017 , dobio je svoj
epilog 17. septembra sve¢anom dodjelom nagrada u
Kuslevovoj kuéi.

Pt

FIA

[
F—

8-11. septembor 2017

Festival mbernatiomaleo] alternatirna] teatra

Troc¢lani ziri u sastavu: Sonja Vukicevié,
predsjednica (koreografkinja i balerina) i ¢lanovi:
Mirko Vlahovi¢, glumac i Bal§a Pocek, dramaturg,
odlu¢éio je da Glavna nagrada Festivala
internacionalnog alternativnog teatra - FIAT
2017, koja se dodjeljuje najboljoj predstavi,
pripadne plesnom komadu ,,Fosil*, grupe ,,Fluo* iz
Francuske. Ova predstava je uspjela ,,da u malom
prostoru iznese potpuni artisticki dozivljaj ispunjen
kreativnoséu 1 intelektualnim  promisljanjem
kroz koreografski i zvucni performans, kao i
knjizevni eksperiment Vilijema Barouza. Kroz
materijalnost knjige 1 manipulaciju covjekovog
pokreta, grupa Fluo na izuzetno uspjeSan nacin
ispituje jacinu razli¢itih emocija, stilova i epoha®,
navedeno je u obrazlozenju zirija. Nagrada za
najbolju reZiju pripala je reditelju Arpadu
Silingu za predstavu ,,Dokle pogled seZe, nastala
u produkciji Kraljevskog pozorista Zetski dom.
Taj autorski komad jednog od vodecih evropskih
reditelja, odigran je na FIAT-u 10. septembra pred
odusevljenom publikom. Aplauz kojim je nagraden
ansambl: Srdan Grahovac, Varja Duki¢, Nada

Vukcevié, Zoran Vujovi¢, DuSan Kovacevié,
Dejan Donovi¢, Jelena Simi¢ i Aleksandar
Gavranié, potvrdio je raniju ocjenu da je ,,Dokle
pogled seze* - predstava koja je obiljezila prethodnu
teatarsku godinu u Crnoj Gori. Ziri je u svojoj
ocjeni konstatovao da se radi o rukopisu specifi¢ne
estetike. Za najboljeg glumca na ovogodiSnjem
FIAT-u proglaSen je francuski umjetnik Benoa
Kanteto, zbog izuzetne posvecenosti svom zadatku.
,Benoit je kroz matematicki preciznu koreografiju
uspio da prikaze ¢ovjekov odnos prema literaturi, 1
svoj njenoj misti¢nosti koja je ¢ini vaznim dijelom
njegovog, odnosno naSeg postojanja®, navodi se
u odluci zirija. Nagrada za najbolju zensku ulogu
dodijeljena je Mirjani Purdevié, za ulogu majke
Ibi u predstavi ,,Kralj Ibi“. ,,U ovom djelu koje
vazi za klasik francuske 1 svjetske drame, ona je
na nenametljiv nacin uspjela da prede iz drugog
u prvi plan, kroz izuzetnu posvecenost, kao 1
svjesnost sebe 1 svog lika®, ocijenio je ziri FIAT-a.
Specijalna nagrada za izuzetnu ideju pripala je trupi
ExCompanhia de Teatro, iz Brazila, za projekat
,»Odsutne frekvencije 19 Hz*“. ,Inspirisani djelom
Z.P. Sartra Mucnina, kroz izuzetnu reziju zvuka i
inovativnu dramaturgiju, oni su uspjeli da ucesnike
povedu na putovanje ispunjeno istorijom Podgorice,
ali 1 potragom za sopstvenim identitetom®, stoji u
obrazloZenju ove nagrade.

Glumica Mirjana DPurdevi¢ na dodjeli na-
grade je istakla da ,,umjetnost mora da traje 1 ka-
plje. Ona mora da bude porodica, jer samo kroz
takav odnos moze da se vidi njena vrijednost. A,
cijeli ovaj Fstival je bio jedna porodica®, izjavila je
Durdevic.

Ta ilustracija FIAT-ovog laureta najbolje
govori da je ovogodiSnje njegovo izdanje visSe nego
ikad pokazalo internacionalni karakter, ¢ime je
opravdao znacaj jednog od najbitnijih umjetnickih
dogadaja, ne samo u Podgorici, ve¢ 1 u Crnoj Gori.
O tome svjedoCi brojni gosti programa, koji su u
Podgoricu stigli iz: Rusije, Brazila, Italije, Austrije,
Latvije 1 zemalja regiona. Festival je dobio 1 veliko

v



A
NIKSICK( }“ POZORISTL

...Pozoriste...

pojacanje u vidu francuskog 1 slovenackog fokusa,
kao i autorske projekte ,,Kapital - Djeca”, Petra
Pejakovica i Dusana Muriéai,,O ¢utanjuidrugim
imitacijama sre¢e”, Bojane Solaje, Andele
Novakovi¢ i Miroslava Minic¢a. Iako se ocekuje
da predstava nastala u koprodukciji FIAT-a, ,,Tri
sestre®, nastavi svoj repertoarski Zivot na pozornici
P—

crnogorskih teatara, strucni ziri je ocijenio da su
institucionalizacija, odnosno konstantan razvoj, kao
1 potreba za novim prostorom, od izuzetnog znacaja
za buduénost ovog Festivala, pogotovo imajuci u
vidu da je on jo§ odavno prepoznat kao umjetnicki
simbol glavnog grada.

wNadamo se da Cce pitanje koprodukci-
je FIAT-a, koje nemaju svoj prostor, zbog Cega su
trenutno pred gaSenjem, biti rijeSeno Sto prije, te
da ¢e se na taj nacin 1 ostvariti novi projekti koji bi
obogatili nasu umjetnicku scenu “, saopstili su na
zatvaranju Festivala njegovi organizatori.

Ana Vukoti¢, direktorica FIAT-a naglasi-
la je da je ove godine vece budzetiranje od strane
Sekretarijata za kulturu 1 Ministarstva kulture po-
moglo realizaciju programa u pravcu internaciona-
Inog i1 onog predznaka koji taj Festival ima u svom
nazivu.Zbog toga je neophodno naci instituiconalni
okvir koji ¢e obezbijediti dalji razvoj svih festivala
u Crnoj Gori.

»Mi se zaista trudimo da iz godine u godinu
napravimo po jedan mali korak u unapredivanju
programa, ali to su vanredni napori malog tima.
U interesu svih onih koji nas podrZavaju, je da
stvorimo instituciju koja dée biti produktivna, i u
kojoj ce svi akteri koji je finansiraju, imati svoj
nacin da rade monitoring, da kontroliSu sredstva i
novac koji ulaZu“, ocijenila je Vukotic.

v FIaL-monensy v o

FIAT 2017: detalj sa dodjele nagrada

Glavni grad je ove godine FIAT podrzao
sa 30.000 eura, Sto je viSe nego ranijih godina. To
zasluzuje ovaj Festival - cijene iz Sekretarijata za
kulturu 1 sport Podgorice.

HLjudi koji djeluju u okviru Festivala se
cijeloj driavi. Mi éemo se i narednih godina tru-
diti da zajednickim snagama
doprinesemo da on dobije
" neko svoje mati¢no mjesto ok-
upljanja. Institucionalno po-
mazemo realizaciji Festivala,
Sto je nasa i obaveza*, kazala
je Sanja Vojinovi¢ iz Sekretar-
1jata za kulturu 1 sport.

Za institucionalizaciju
FIAT-a ide u prilog ¢injenica
( da je on najveti festival

alternativnog  pozoriSta na
prostorima EX Jugoslavije, jer
drugih 1 nema. To je potvrdila
Sonja Vukiéevié¢, predsjednica
Umjetni¢kog savjeta FIAT-a.

» FIAT je Festival koji ima pravu atmosferu,
za kojom Ceznem ne samo ja, ve¢ mnogi glumci i
reditelji. Ovdje je nesto oplemenjeno, kako je nekad
bilo. Voljela bih da Festival zaista dobije neki
ogroman prostor, jer kada su tu slikari, glumci,
igraci, vajari, tu moZe da nikne nova umjetnost,
odnosno novi stil. Da, novi stil! Jer, ako se svi
druzimo, Festival bi mogao da bude tvorac novog
stila u bilo kojoj umjetnosti“, smatra Vukicevic.

Iz FIAT-a je ponovo poslata incijativa
Ministarstvu kulture, kao apel da se FIAT-u, koji bi
okupio kompletnu nezavisnu scenu u Crnoj Gori,
dodijeli neki stari vojni ili fabricki prostor kojih ima
mnogo. Ta odluka bi znacila mnogo za cjelokupan
kontekst crnogorske kulture, jer se ne smije
zanemariti ¢injenica da bi svi akteri na crnogorskoj
kulturnoj sceni imali ozbiljne probleme ukoliko ne
bi bilo nezavisne scene, koja je formulisana na pravi
nacin i koja ima svoj centar iz kojeg se razvija.

Festival se odvijao na viSe lokacija
u Podgorici: Kuslevova kuc¢a, KIC ,Budo
Tomovi¢*,  Crnogorsko  narodno  pozoriste,
prostor parka na KruSevcu 1  Perjanicki
dom. Fiatovski duh prosetao je i drugim gradovima
u Crnoj Gori.

DPordije Drincié¢
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»Romeo i Julija®“ - najbolja predstava

*,,Ovaj Festival je vaZan prije svega $to nosi sa sobom element obrazovanja. Vidjeli smo tokom predstava
kako su mladi reagovali §to znaci da su Zeljni onoga, $to im je blisko i onoga Sto im treba*.

Na ovogodiSnjem, Sestom po redu,
,<Medunarodnom festivalu lutkarstva® u
Podgorici, koji se odrzavao od 13. do 17. septembra,
u KIC-u ,,Budo Tomovi¢“, predstavile su se

glumacke trupe iz pet zemalja. Crnu Goru zastupalo
je podgori¢ko Gradsko pozoriste koje je izvelo
predstavu ,, Romeo i Julija“. 1z Turske na Festival
je stigao Teatar Tempo iz Ankare, sa predstavom

,, Bremenski muzikanti . Makedoniju je predstavljao
Teatar za djecu i mlade iz Skoplja, koji je odigrao
komad ,, Petar Pan*“. Predstavnici Srbije bili su
Clanovi ansambla kragujevackog PozoriSta za
djecu, sa predstavom ,,Basne iz sjenke**. Pozoriste
,Karanfil“ predstavljalo je Spaniju, sa predstavom
,Sedam jarica®. Tokom pet dana Festivala u
predstavama je uzivalo oko 3000 maliSana i njihovih
roditelja.

Sesti medunarodni festival lutkarstva
Podgorica, Crna Gora 2017, realizovan je u okviru
,»Podgorickog kulturnog ljeta®, a sve€ano je zatvoren
proglaSenjem nagrada Festivala 1 koncertom
podgoricke senzacije KIC Pop hora.

Grand prix za najbolju predstavu u cjelini
dodijeljen je predstavi ,,Basne iz sjenke*, u izvoden-
ju kragujevackog Pozorista za djecu. Nagrada za

najbolju reziju dodijeljena je Biserki Kolevskoj za
reziju predstave ,,Basne iz sjenke®, u izvodenju ans-
ambla Pozorista za decu iz Kragujevca. Nagrada za
najbolju dramaturgiju ,,Dragan Radulovi¢* dodi-
jeljena je Emiliji Mrdakovi¢, za dramatursku
obradu teksta ,,Romeo i Julija* Viljema Sekspira, u
istoimenoj predstavi, u izvodenju ansambla Gradsk-
og pozoriSta Podgorica. Nagrada za najbolje es-
tetsko-tehnolosko rjeSenje luta-
ka pripala je Svili Veli¢kovoj, za
lutke u predstavama ,,Basne
iz sjenke”, Pozorista za djecu
Kragujevac 1 ,,Romeo i Julija“,
Gradskog pozorista Podgori-
ca. Nagrada za najbolju sce-
nografiju dodijeljena je Dijani
Prvanovoj za scenografiju u
predstavi ,,Petar Pan®“, Teatra
za djecu i mlade iz Skoplja
(Makedonija). Nagrada za na-
jbolju originalnu muziku otisla
je uruke Jovana Obradovica, za
muziku u predstavi ,,Romeo i
Julija®“, Gradskog pozorista
Podgorica. Tri ravnopravne
nagrade za glumacko ma-
jstorstvo dodijeljene su: Jeleni Simié i Vuletu
Markovicu, za uloge Julije 1 Romea u predstavi
,Romeo i Julija“ Gradskog pozorista Pod-
gorica, za animaciju lutke: Tatjani Pavlovskoj
Kocdovskoj za ulogu Zvoncice u predstavi ,,Petar
Pan“ Teatra za djecu i mlade iz Skoplja i za
animaciju: Dariji NeSi¢, MiloSu Milovanovicu,
Milomiru Raki¢u i Vladimiru Dokovi¢u za uloge
u predstavi ,,Basne iz senke®, kragujevackog Pozo-
riSta za djecu. Dje€iji Ziri je za najbolju predstavu
proglasio predstavu ,,Romeo i Julija“ Gradskog
pozorista Podgorica.

O nagradama Festivala odlucivao je Medun-
arodni strucni Ziri kojeg su ¢inili uvazeni kulturni
1 pozorisni djelatnici: Miroslav Radonji¢, magistar
teatroloskih nauka, autor, priredivac i urednik bro-
jnih knjiga iz oblasti teatrologije (Srbija), Mensura
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Vanja Popovié, Clanica PozoriSnog savjeta i bivsa
direktorica Gradskog pozorista Podgorica 1 Du-
bravka Draki¢, glumica i takode, bivsa direktorica
Gradskog pozoriSta Podgorica.

Obrazlazu¢i odluke, predsjednik struc¢nog
zirija Miroslav Radonji¢ naglasio je znacaj na-
grade za dramaturgiju ,jer se tako okrecée fokus
bududénosti Festivala. Iz dobrog pristupa dobrom
tekstu se mora roditi dobra predstava. Ovaj Festi-
val je vaZan prije svega Sto nosi sa sobom elemenat

ProglaSavajuci Festival zatvorenim, novinar-
ka Emina Hodzi¢ Knezevi¢ je porucila: ,,Proveli
smo zajedno pet velikih dana: djeca, lutke, radost
i l[jubav. To jedno bez drugog ne ide. Znam da vam
je bilo lijepo, jer to i kazujete i pokazujete. I rijeci-
ma i osmijesima i pljeskanjem i pjevanjem. I bas
zato, draga djeco, bas zato Sto ste vi razlog posto-
janja ovog Festivala, Sto ste najvazniji u cijelom
svemiru, dodjeljujemo vam ova srca, da to nikad
ne zaboravite*.

Detalj sa dodjele nagrada

obrazovanja. Vidjeli smo tokom predstava kako su
mladi reagovali, $to znadi da su Zeljni onoga, Sto im
je blisko i onoga sto im treba“, kazao je Radonjic.

Clanovi djecijeg Zirija bili su podgoricki
osnovci: Dina Nikoli¢ - predsjednica, Marija Jo-
vi¢evi¢, Milica Bulatovi¢, Viktor Vukcevié, Lju-
bica Purkovi¢, Jelena Boljevi¢, Dara Stojanovié,
Viktor Dlabad, Adrijana Albijanié, Lucija Podle-
snik, Dunja Prelevi¢, Jan Luka Podlesnik, Masa
Drasler, Pina Stojanovi¢, Nemanja Bulatovié,
Lara Velimirovi¢, Marija Adamovi¢, Ksenija
Babovi¢, Mina Tomasevi¢, Manja Dragojevi¢,
Ivan Pakonovié, Jovana Magdelini¢, Janja Cet-
kovi¢ i Ognjen Novosel.

I ove godine ulaz na sve sadrZaje Festivala
bio je besplatan, a Festival su podrzali: Sekretarijat
za kulturu 1 sport glavnog grada/Glavni grad
Podgorica, Ministarstvo kulture, Nacionalna
turisticka organizacija, Turski kulturni centar
,»Yunus Emre”, KIC , Budo Tomovi¢*, Fondacija
Petrovi¢ Njegos, Agencija za elektronske medije,
Dje¢ji savez, Elektroprivreda Crne Gore, Lovéen
Zivotna osiguranja, kompanija Celebié, Hipotekarna
banka, Universal Capital banka, Jugopetrol, Delta
City 1 brojni mediji, Stamparije 1 pojedinci.

D. Drinci¢
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Kraljevsko pozoriste Zetski dom u Italiji
»Najokrutniji covjek* na Festivalu Quartieri dell’arte

* Predstava ,,Najokrutniji ¢ovjek“ je kreativno zajedniStvo Sest driava, a jedna od njih je i Crna Gora.
* Ovakvi projekti, po misljenju njegovog inicijatora Dan Maria Cerva, mogu ujediniti razlicitosti i
povezati Evropu i njene gradane kroz kulturu, upravo u pozoristu.

Nakon proslogodi$njeg izvodenja koma-
da ,, Dokle pogled seze*, o ¢emu je pisao uticajni
italijanski dnevnik ,, Corriere della sera*, cetinjsko
Pozoriste opet je predstavilo svoju magiju na sce-
ni Festivala Quartieri dell’arte. Ovoga puta aplauz
italijanske publike zasluZzili su crnogorski glumci iz
predstave ,,Najokrutiniji ¢ovjek*: Pavle Popovi¢,
Ana VujoSevi¢, Aleksandar Gavrani¢, Zoran Vu-
jovié i Petar Novakovi¢, odigravsi ,,Najokrutnijeg
covjeka®, reziju italijanske rediteljke Monice Nap-
po, po tekstu italijanskog pisca Gian Maria Cerva
(Pan Maria Cerva). Pri¢a o putovanju kroz vijekove,
pripovijeda o mo¢i i okrutnosti, koje postoje u ljud-
skim vezama i drustvu, odigrana je u nekadaSnjem

likova i simbola, posjeduju savr§enu kontrolu. Ovo
je odlicna ekipa sa kojom sam imao fantastican
proces rada, a i reZija Monike Napo zaokruZila
je pricu. Dopada mi se Sto smo postigli veliku
psiholoSku dubinu na sceni. Sa malo rekvizite
radili smo na simbolu, pomalo kao u starom
elizabetanskom pozoristu®, kazao je autor drame
Gian Maria Cervo.

Ta predstava u ambijentu crkve iz 14. vijeka
jos§ vise je li¢ila na bajku, u kojoj se u igri svjetla i
tonova koji vode kroz vrijeme, pojavlju likovi poput
Virdzinije Vulf i Vlada Tepesa Drakule. Scenografi-
ju i izbor kostima potpisuje Monika Napo, koja je
sa Mirkom Radonji¢em uradila dizajn svjetla, dok

wINajokrutniji covjek* na Festivalu Quartieri dell’arte

manastiru sant’Agnese (Svete Anjeze) u Vitorchia-
nu (Vitorkjanu), okolini srednjovjekovnog grada
Viterba.

,,Cini mi se da su glumci jo§ bolji u smislu
otkrivanja likova i jaki su u tome. Inteligentno
obraduju simbole koji su u tekstu. Uradili su
odli¢an posao na uspostavljanju ravnoteze izmedu

izbor muzike pripada Moniki Napo i Rajku Rad-
ulovi¢u. U do kraja ispunjenom gledaliStu, sjedjeli
su italijanski umjetnici koji su pohvalili rad crnogor-
skih kolega.

»Nijesam se zamarao tekstom, jer to Cesto
odvuce painju od onoga $to se deSava na sceni.
Fokusirao sam se na glumce koji su me prijatno
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iznenadili. Svako od njih je pokazao svoje umijece.
Vjerujem da ovaj komad moZe jos rasti, jer glumci
imaju prostora da uoblice svoje uloge. Volio bih vi-
djeti ovaj komad za pola godine jos jednom, bududi
da ima mnogo potencijala“, kazao je reditelj Mar-
co Adda.

» Iekst je kompeleksan, jako literaran, zato

wINajokrutniji Covjek* - detalj iz predstave

je bilo teSko pratiti ga. Ipak, odrekao sam se teZnje
da pratim pricu i posvetio onome §to se deSava na
sceni. Glumci su me ubijedili. Dobri su i kao eki-
pa sjajno funkcionisu“, kazao je italijjanski glumac
Angelo Tanzi (Andelo Tanci).

Predstava ,,Najokrutniji covjek™ sa svojom
mjesovitom ekipom dio je jedne evropske price.
Njena ideja je kreativno zajedniStvo Sest drzava,
a jedna od njih je i Crna Gora, €iji je predstavnik
Kraljevsko pozoriste Zetski dom. Rijec€ je o projektu
,Evropske kolektivne drame i nove inicijative 2014
-2018%, koji je na konkursu EU programa Kreativna
Evropa dobio podrSku za finansiranje. Projekat kojiu
internacionalnim okvirima zovemo “EU Collective
plays!* promovise tzv. ,polivokalne® pozorisne
metode. Slijede¢i taj put, Zetski dom saraduje sa
umjetnicima iz drugih zemalja, udruzuju¢i reditelje,
glumce 1 pisce drugih nacija sa nasim umjetnicima,
u cilju formiranja novog kreativnog drusStva. Na
taj nacin rodene su inovativne produkcije, koje su

1 prikazane u odabranim evropskim pozoriStima i
festivalima. Ovakvi projekti, po misljenju njegovog
inicijatora Gian Maria Cervo, mogu ujediniti
razli¢itosti 1 povezati Evropu i njene gradane kroz
kulturu, upravo u pozoristu.

wKada kreirate grupu koja ukljucuje vise
nacija, to vam pomaze da napravite uspjeSan pro-
jekat na pozorisnoj sce-
ni, kompleksnost naseg
iskustva kao gradana
svijeta dolazi do izraZa-
ja na taj nacin. Toliko
smo bombardovani in-
formacijama iz svijeta,
perspektive svih nas su
radikalno razlidite, pri-
je 20 godina to nije bilo
tako. Car udruZzivanja
tih iskustava 1 pogleda
na svijet kreira drama-
turgiju koja predstavlja
pozorisni dogadaj koji
je srazmjeran naSoj
epohi, koji je bliZi nasoj
stvarnosti nego teatar
koji je vezan samo za
nasu zajednicu. Upra-
Vo ovaj susret pozoris-
ta iz razlicitih kultura
moZda na pocetku izgle-
da kao teZi rad, ali dobit koju ostvarujemo na taj
nacin je jako vazna*, kazao je pisac Gian Maria
Cervo.

Gian Maria Cervo jedan je od najaktivnijih
1 najvise izvodenih italiajnskih autora u svijetu.
Njegovi tekstovi igraju se u najvaznijim pozoriStima
1 festivalima u Evropi 1 Rusiji i1 rezirali su ih neki
najeminentniji evropski i americki reditelji. Cervo
je 2013. godine postao prvi italijanski dramaturg,
nakon Goldonija, Pirandela i Foa, ¢iju je predstavu
producirala  Sangajska  pozorina  akademija,
najznacajnija kineska pozorisna institucija. Ovaj
italijanski pisac, 1997. godine osnovao je Festival
savremene drame ,,Quartieri dell’Arte®, Ciji je 1
danas umjetnicki direktor.

PR sluzba Kraljevskog pozorisSta Zetski dom
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Uspjesni festivalski nastupi Gradskog pozorista iz Podgorice

»Romeo i Julija® - viSestruki laureat

* Predstava ,,Romeo i Julija“ osvojila je pet nagrada na Medunarodnom festivalu lutkarstva u Podgorici.
* ,Bajka o ribaru i ribici“, na Bugojanskom lutkarskom bijenalu dobila je Cetiri nagrade.
* ,,Cuvari tvog postenja*, proglaSena je za najbolju predstavu u cjelini na XII Festivalu mediteranskog

teatra - Purgatorije 2017 u Tivtu.

Gradsko pozoriste iz Podgorice je u posljednja
tri mjeseca imalo veoma uspjeSne 1 zapazene
festivalske nastupe u zemlji 1 regionu, gdje je
osvojilo vise prestiznih priznanja i nagrada. Na VI
Medunarodnom festivalu lutkarstva u Podgorici
predstava ,,Romeo i Julija“, u reziji Emilije
Mrdakovi¢, osvojila je pet nagrada i to u veoma
ostroj konkurenciji, gdje su se takmicile vodece
regionalne 1 svjetske pozorisne produkcije.

Na ovom prestiznom Festivalu osvojili
smo nagradu za najbolju dramaturgiju ,,Dragan

wRomeo i Julija“ - viSestruki laureat

Radulovié®, koja je pripala Emiliji Mrdakovi¢
za dramatur§ku obradu teksta ,,Romeo i Julija*,
Svila Velickova nagradena je za najbolje estetsko-
tehnolosko rjeSenje lutaka, Jovan Obradovi¢ za
najbolju originalnu muzika, a Jelena Simic i Vule
Markovi¢ podijelili su priznanje za glumacko
majstorstvo. Posebno smo ponosni na nagradu
Djecjeg Zirija koji je naSu predstavu proglasio
za najbolju na ovogodisnjem Festivalu“, istiCu u
Gradskom pozoristu.

»Romeo 1 Julija®“ produkcija je Lutkarske

scene, aradena je u kombinaciji lutkarskog 1 dramsk-
og teatra, kao romanti¢na tragedija mlade generacije
koja odrasta u surovom svijetu. Pored Vula Mar-
kovi¢a i Jelene Simi¢, koji tumace naslovne uloge,
u predstavi jo§ igraju: Goran Slavi¢, Omar Ba-
jramspahi¢, Davor Dragojevi¢, Dejan Ponovi¢,
Ivana Mrvaljevi¢/BrankaFemi¢, Katarina Krek,
Milo$ Pejovié i Zeljko Radunovié.
Jo§ jedna predstava iz produkcije Gradsk-
og pozoriSta festivalski je triumfovala. Rije¢ je o
komadu ,,Bajka o ribaru i ribici*, koja je na Bu-
gojanskom lutkarskom bijena-
lu osvojila Cetiri nagrade, i to:
nagradu za najbolju predstavu,
nagradu za najbolju muziku
Nikolaju Jakimovu, nagradu
za vizuelni identitet, nagradu za
najbolju animaciju ansamblu
i tako je proglasena za pobjed-
nika IX izdanja tog Festivala.
Trijumf na Bugojanskom lutkar-
skom bijenalu za ,, Bajku o rib-
aru i ribici* joS jedan je u nizu
uspjesnih festivalskih pohoda u
regionu. Podsje¢amo, ova pred-
stava je 1 apsolutni pobjednik
XXIII Medunarodnog festiva-
la pozoriSta za djecu u Subotici
= 2016. godine, gdje je osvojila
cetirl priznanja: Gran pri za na-
jbolju predstavu u cjelini i nagrade
za najbolju reZiju, kolektivnu igru 1 kreaciju lutaka.
Ansambl predstave osvojio je 1 nagradu za lutkarsku
animaciju na XV Medunarodnom festivalu pozoris-
ta za djecu u Banjaluci 2016.godine. Takode, ,,Baj-
ka o ribaru i ribici“ osvojila je 1 tr1 nagrade na 1V
Medunarodnom festivalu lutkarstva u Podgorici
(najbolja rezija, originalna muzika i priznanje za
kolektivnu igru), kao 1 na XVIII Medunarodnom
festivalu ,,Zlatna iskra“ u Kragujevcu, gdje je Se-
jfo Seferovi¢ dobio priznanje za glumacko ostva-

renje.
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»Bajka o ribaru i ribici“ u reziji jednog od
najistaknutijih savremenihruskih lutkarskihreditelja,
Evgenija Ibragimova, nadovezuje se na ljepotu
1 originalnost ruskih bajki, priblizava atmosferu
tradicionalne ruske muzike i slikarstva, uz koris¢enje
magije koju dopusta teatar lutaka. U predstavi igraju:
Katarina Krek, Jelena Simi¢, Branka Femic/
Andelija Rondovi¢, Dijana Dragojevi¢, Smiljana
Martinovié, Pavle Ili¢, Sejfo Seferovi¢ i Davor
Dragojevié. Scenograf, kostimograf 1 kreator lutaka
je Ljudmila Genze, kompozitor Nikolaj Jakimov,
dizajner svijetla Igor Fomin, dramaturg Zoran
Peri¢, koreogratkinja Slavka Nelevi¢, a asistent
reditelja Davor Dragojevic.

u ovom trenutku morao upitati: ‘Sto je s tim nagim
posStenjem 1 gdje je ono danas? U vremenu kada
su na djelu pohlepa, pozuda, prisila, pomama (da
ostanemo samo pri rije¢ima koje pocinju sa slovom
»p“, kao ,,puska®), nije li to pitanje poStenja,
nekako ba$ pitanje svih pitanja? Boris LijeSevié,
autor projekta ,,Cuvari tvog postenja“ i cijeli
ansambl Gradskog pozoriSta Podgorica, upravo
to pitanje postavljaju u srediSte predstave i to na
takav nacin da ga provjeravaju, isklju¢ivo i samo -
na vlastitim primjerima, na svojim izobli¢enostima.
Naime, svaki sudionik ovog teatarskog djela,
istrazuje ostatke vlastite ljudskosti unutar vlastitog
doma, svog sokaka, unutar sebe. U tome je prva

wBajka o ribaru i ribici*

NisSta manje nagrada dobio je i projekat sa
velernje scene ,,Cuvari tvog poStenja“, koja je
proglasena za najbolju predstavu u cjelini na XII
Festivalu mediteranskog teatra - Purgatorije 2017.
u Tivtu. Takode, nagrada za glumacku bravura
pripala je Dubravki Draki¢ za ulogu profesorice
muzickog vaspitanja u ovoj predstavi koju je za
Gradsko pozoriste reZirao Boris LijeSevic.

U obrazlozenju nagrade =za najbolju
predstavu Zirija navodi se: ,,MoZda bi se cijeli svijet

neprocjenjiva vrijednost ove predstave. Nadalje,
istrazuju ih oni pojedinacno, ali 1 svi zajedno,
duboko, odgovorno, s temeljitom preciznoséu. A
opet, njihova je predstava nepojmljivo jednostavna,
iskrena 1 skromna. To je naime svijet neobi¢ne
scenske poezije®, stoji u obrazlozenju zirija.

U obrazlozenju nagrade za glumacku bravuru
koja je pripala Dubravki Draki¢, ziri je kazao:
,, Biti posten danas u Zivotu je rijetkost. Mogli bi smo
reci da to spada u bravuroznost. Ali igrati postenje
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na pozornici, pozitivan lik od pocetka do kraja
predstave, lik okruzen svim mogucim likovima koji
vrve razlicitim oblicima nepostenja, lazi i prevare
i ustrajati u tome, Stavise, razvijati to stanje u sebi
i oko sebe, sve dublje, sve dalje - e, to doista spada
u glumacki podvig! To je bravurozno. A upravo
je to ucinila Dubravka Draki¢ u ulozi razredne
(nastavnice muzickog vaspitanja), u predstavi
,Cuvari tvog postenja“ Gradskog pozorista

Podgorica. Dubravka Draki¢ pokazala je kako se
moze na sceni umjesto obozavanja pepela odrzavati
vatra. Pokazala je vatru, zaboravila je na pepeo.

I to je uspjela s glumackim iskazima takozvanog
minimalizma. Jednostavno i iskreno “.

Na Bijenalu crnogorskog teatra odrzanom
u oktobru ,,Cuvari® su osvojili dvije nagrade
-specijalnu nagradu Zirija i nagradu za najbolju
epizodnu ulogu koja je pripala Dubravki Draki¢.
Specijalnu nagradu Zirija, ova predstava podijelila
je sa produkcijom Zetskog doma ,,Dokle pogled
seze“, u reziji Arpada Silinga. Kako je obrazloZio
ziri, nagrada je dodijeljena ,,zbog istrazZivackog
rada i jasno artikulisanog koncepta autorskih
ekipa u koji je ravnopravno ukljucen glumacki
ansambl u suceljavanju sa drustveno angaZovanim
temama, i to na autentican teatarski nacin®. U
obrazloZenju zirija za epizodnu ulogu, ocijenjeno je
da je Dubravka Draki¢ u liku nastavnice muzickog,
ubjedljivo oblikovala karakter koji u sebi saZzima sve

...Pozoriste...

komicne 1 tragi¢ne tonove gubitnika nase epohe u
predstavi ,,Cuvari tvog postenja“.

,Cuvari tvog postenja“ od premijere u feb-
ruaru osvojila je ukupno sedam priznanja. Na XX
Teatar festu ,,Petar Koc¢i¢* u Banjaluci, taj ko-
mad je dobio Grand prix za najbolju predstavu,
kao 1 nagradu za najbolju reZiju, a na IV ambi-
jentalnom pozoriSnom festivalu ,,Novi Tvrdava
teatar, u Cortanovcima, nagradu za najbolju
predstavu. Predstava ,,Cuvari tvog postenja“ nas-
tala je u kreativnoj sinergiji reditelja LijeSevica sa
glumackim ansamblom Gradskog pozorista 1 savre-
mena je prica sa puno smije-
ha, gorcine, ali 1 mnogo pre-
poznavanja. Ideju za komad
LijesSevi¢ je pronasao u stihu
crnogorske himne, u teZnji
da preispita savremene drust-
vene okolnosti 1 vrijednos-
ti na kojima smo odgajani.
Predstava postavlja brojna
aktuelna pitanja poput onih
- §ta danas znaci poStenje u
Crnoj Gori, §ta smo u stan-
ju da zrtvujemo zarad cCasti 1
obraza, kakvi smo 1 gdje smo
u odnosu na pretke, Sta nam
je donijelo vrijeme koje nas
udaljava od osnovnog ,,koda‘“
naSih predaka, te Sta je ostalo
od postenja koje je iznjedri-
lo nasu himnu. Pored Du-
bravke Draki¢, u predstavi
igraju: BoZidar Zuber, Emir Catovi¢, Branka
Femic, Zeljko Radunovi¢, Katarina Krek, Ivona
Covi¢ Jaéimovié, Sanja Popovi¢, Pavle Ili¢, Bran-
ko Ili¢ i Simo TrebjeSanin. U autorskom timu, uz
reditelja LijeSevica, su 1 Rambo Amadeus koji je
uradio muziku, Gor¢in Stojanovi¢ kao scenograf,
kostimografkinja Tijana Todorovi¢ i dramaturskin-
ja Stela Miskovié.

S. Marojevié¢
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Zetski dom u Traféo House of Contemporary Arts u Budimpesti

Nezaboravne reakcije za ,,Dokle pogled seze

* U budimpestanskom teatru, predstava ,,Dokle pogled seZe* imala je veliki uspjeh. Tim nastupom nas-
tavila je seriju gostovanja u: Italiji, Subotici, Zagrebu, Sarajevu, Somboru, Ljubljani i Bitolju.

* ,Predstava je zaista osvjeZenje, u smislu da shvatate probleme, ali kroz jedan odlican humor. Bilo je
zanimljivo vidjeti da i druge zemlje imaju slicne probleme kao i mi“.

Prosla je godina od pemijere predstave
»Dokle pogled seze®“, a taj jubilej ekipa Kralje-
vskog pozorista Zetski dom obiljezila je u budim-
pestanskom pozoriStu Trafé House of Contempo-
rary Arts. Sve ono $to je autorski komad Arpada
Silinga postigao u dvanaest mjeseci postprodukcije
potvrdilo se joS jednom u dvije veceri izvodenja u
Madarskoj. Snazni 1 gromki aplauzi madarske pub-

wDokle pogled seZe* oduSevio BudimpeStansku publiku

like sa pozivima na bis glumcima, te ocjene stru¢ne
kritike 1 madarske javnosti, pokazali su da izvodenje
ovog komada u Budimpesti zasigurno ulazi u zapise
Kraljevskog pozorista kao znacajan, ali 1 ogroman
uspjeh.

Ova svedena predstava - bez scenografije,
kostima 1 posebne igre svjetla oslanja se na
glumacko umijeée i sustinu. Jezik se ipak kao
barijera nije isprijecio u razumijevanju igre. Publika
je, zahvaljuju¢i titlovima 1 cinjenici da su ih
glumci itekako ubijedili, razumjela sve, reagujuci
smijehom, paznjom i prepoznavanjem, koji suse culi
u gledalistu tokom cijelog komada. Sala ispunjena

do poslednjeg mjesta obje veceri, disala je sa pricom
iz Crne Gore, potvrdivsi tako rijeci koje je cuveni
madarski reditelj kazao nakon premijere komada na
Cetinju. Arpad Siling tada je, da podsjetimo, rekao:
wDa je ovo komad koji se ne bavi samo lolaknim
temama, ve¢ je ovo prica koja vaZi za cijeli
region jugoistocne Evrope“. Nakon gostovanja u
Budimpesti sada je jasno da ,,Dokle pogled seze*,
zbog svoje istine 0 temama
koje su zajedni¢ke mnogim
zemljama, moze da se izvodi
bilo gdje i ljudi je razumiju 1
o njoj kasnije razmisljaju.

»Glumci razumiju i
Stite komad. Vidi se da igraju
ovu predstavu u Crnoj Gori,
ali i na turnejama. Dobro je
vidjeti da su sigurni u sebe.
Nijesmo morali i¢i nimalo
unazad. Oni se bore za ovu
predstavu i jako su hrabri da
stanu na scenu. Na pocetku
smo bili zabrinuti, bududi da
je ovo veoma ogoljena pred-
stava, jer ne koristimo nista
od scenskih pomagala. To
moZe biti teSko za glumece.
Nadao sam se da ée ovi lju-
di u gledaliStu shvatiti jezik i
stil predstave. Tako je i bilo,
svidjela im se predstava, razumjeli su te male konf-
likte obicnog cCovjeka koji na kraju, kada se nag-
omilaju, naprave jednu ogromnu planinu koja
predstavlja ozbiljan problem. Razumjeli su humor
u predstavi, ironiju, pratili su radnju, iako nije bilo
lako, buduci da imamo dosta teksta. Bile su dobre
reakcije obje veceri. Ono $to mi je najvaZnije ipak,
jeste odnos glumaca prema predstavi. Svi oni su,
ako uporedim sa proslom godinom, daleko odmak-
li u igri. Ponosan sam na ovu predstavu, na njene
nagrade i Sto nasa ideja funkcionise“, kazao je
reditelj Arpad Siling.

»Vidjela sam ovaj komad prije godinu
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u Subotici, kada sam shvatila da bi bilo dobro
da odigra u Budimpesti. Moram priznati da sam
bila malo zabrinuta kako ¢e ga shvatiti madarska
publika, ali sada sam tu bojazan potpuno razbila.
Predstava je toliko duhovita, smijala sam se ovoga
puta vise nego u Vojvodini. Ipak, radije bih se is-
plakala bas zbog sli¢nosti sa ovom zemljom, zbog
paralele u Zivotu. Ima toliko razlika medu nama,
ali i slicnosti“, kazala je Barda Beata izvrsna di-
rektorica Trafé House of Contemporary Arts, nakon
izvodenja cetinjske predstave.

Mjesta na kojima je madarska publika na-
jviSe reagovala obje veceri bile su scene koje pro-
govaraju o nepotizmu i nebrizi o zivotnoj sredini.
I Madarska se suocava sa odlivom mladih ljudi iz
zemlje, a sagovornici cetinjskih producenata, koji
su najve¢im dijelom bili iz budimpestanskih medija,
istakli su da je i njihova zemlja u problemima i svo-
jevrsnoj politickoj krizi. Upravo iz tih razloga nijesu
imali teskoc¢a da razumiju humor, koji u nekim mo-
mentima obiluje lokanim - crnogorskim, a u nekim
scenama, on je itekako univerzalan i lako razumljiv
svim nacijama.

,»Ovo je odlicno pozoriste. Mislila sam da
Ce biti opora poput jedne Silingove predstave koju
sam gledala, ali ova predstava je zaista osvjeZenje, u
smislu da shvatate probleme, ali kroz jedan odli¢an
humor. Bilo je zaista zanimljivo vidjeti da i druge
zemlje imaju slicne probleme kao i mi. Glumci
su odli¢ni. Dramaturgija takode, a €injenica da
je scena ogoljena dodatno govori o povezanosti
scena u jednu cjelinu. Mi dosta govorimo o ovim
problemima, o korupciji, gdje siromas$ni postaju
sve siromasniji, a bogati sve bogatiji. Prepoznali
smo se u smislu zloupoterebe novca EU fondova,
u problemima vezanim za nepotizam*, kazala
je Nora Balkanyi, pisac bloga Trafé6 House of
Contemporary Arts I freelance novinarka.

,Siling je jedan od najvaZnijih reditelja u
Madarskoj. Isto smo godiste. Odrasli smo zajedno,
umjetnicki. U razli¢itim Zivotnim razdobljima u
svojim djelima porucivao je ljudima razlicite stvari,
ali uvijek aktuelne. Sada imamo teSku situaciju
u Madarskoj“, kazala je = Gabriella Schuller,
pozoriSna kriticarka.

» U brosuri sam procitala da su glumci po-
mogli Arpadu Silingu da uobliéi tekst. Volim njegov
rad, jer je omiljeni reditelj u Madarskoj. Siling se
obracéa publici kao jedan od njih, $t0 u Madarskoj
nije tipicno. Publici se ovdje reditelji obracaju sa
visine. On ne... Govori o problemima bas kao da je
on u publici“, kazala je Noemi Herczog, pozori$na

...Pozoriste...

kritiCarka medija Elet es irodalom.

Trafo — House of Contemporary Arts u ulici
Liliom, uuzem centru grada, u Budimpesti je poznato
kao pozoriSte koje njeguje otvorenost, iskrenost,
individualnost i autenticnost u odabiru djela koja
se izvode, bilo da je rije¢ o teatru, plesu, muzici,
vizuelnoj umjestnosti. Njihova scena otvorena
je za druStvene teme i ona je ujedno platforma za
postavljanje vrijednosti, novih ideja i produkcija,
kako za domace, tako 1 za umjetnike iz inostranstva.
Pozoriste, smjesteno u zgradu iz 1909., nekadasnju
stanicu za napajanje strujom, 1998. godine postaje
dom za jedno od omiljenih teatara u Pesti.

U tom teatru predstava ,,Dokle pogled
seze odigrala je svoj veliki uspjeh. Tim nastupom
nastavila je seriju gostovanja u: Italiji, Subotici,
Zagrebu, Sarajevu, Somboru, Ljubljani i Bitolju. Na
tom putu, predstava Kraljevskog pozorista dobila
je 1 zvani¢na priznanja: ravnopravnu glumacku
nagradu glumcu DuSanu Kovaceviéu, na Festivalu
satire Fadila HadZiéa u zagrebackom pozoristu
Kerempuh, a kod kuce, na FIATU-u -Arpad
Siling dobio je priznanje za najbolju reziju, dok
je na Bienalu crnogorskog teatra ovom komadu
dodijeljena specijalna nagrada. Ovaj komad nastao
je kao dio projekta EU Collective plays, Cija je
ideja vodilja kreativno zajedniStvo Sest drzava kroz
promociju tzv. ,,polivokalnih* pozoriSnih metoda.
Slijedeci taj put, Zetski dom saraduje sa umjetnicima
iz drugih zemalja, udruzujuéi reditelje, glumce i
pisce drugih nacija sa na$im umjetnicima, u cilju
formiranja novog kreativnog drustva. Na taj nacin
nastale su inovativne produkcije, koje su i prikazane
u odabranim evropskim pozoriStima i festivalima,
a pravi ambasador projekta koji je na konkursu
EU programa Kreativna Evropa, dobio podrsku za
finansiranje, jeste upravo komad ,,.Dokle pogled
seze®.

Ansambl predstave Cine: Srdan Grahovac,
Zoran Vujovi¢, Varja Duki¢, Dejan Donovic,
Dusan Kovacevi¢, Nada Vukdéevi¢, Jelena Simic
i Aleksandar Gavranié¢, a autorski tim saradnici
na tekstu: dramaturg Bence Biro, prevodilac,
saradnik-dramaturg Kata Darmati, kompozitor
Nina Perovi¢ i asistent reditelja Mirko Radonji¢.
Naredno gostovanje ovog komada bi¢e 15.novembra
u UZicama na 22. Jugoslovenskom pozoriSnom
festivalu ,,Bez prevoda“.

PR sluzba Kraljevskog pozorista Zetski dom
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Obiljezen Dan Crnogorskog narodnog pozorista

Velika nagrada glumcu Obradovicu i akademiku Perovicu

Dan Crnogorskog narodnog pozorista - 1.no-
vembar obiljezen je dodjelom tradicionalnih nagra-
da najboljima u ovoj nacionalnoj teatarskoj kuci i
izvodenjem drame ,,Samoubica*. Velika nagrada
CNP-a, koja se dodjeljuje za najznacajniji rezultat u
godini, ali 1 za visok umjetnicki renome i podizanje
ugleda te teatarske kuce, pripala je glumcu MiSu
Obradovicu, za ulogu Posekaljnikova u predstavi
,,Samoubica“ i akademiku Sretenu Perovicu, za 60
godina rada u promovisanju i pra¢enju CNP-a.
To je odluka zirija, koji su sacCinjavali ¢lanovi Savje-
ta i uprava CNP-a.

sa dvadesetak zbirki lirike, pozorisni i knjiZevni
kriti¢ar i istoricar, teatrolog i kulturolog, prevodi-
lac dvadesetak knjiga makedonske poezije, kao
enciklopedista, antologicar i publicista, pokretaé
razlicitih kulturolosSkih i drusStvenih aktivnosti“,
kazao je Erakovic.

Godisnja nagrada za visok umjetnicki rezultat
koja se dodjeljuje ¢lanovima umjetnickog ansambla
1 saradnicima koji su dali najve¢i doprinos estetskim
dometima Crnogorskog narodnog pozorista,
pripala je glumici Oliveri Vukovi¢, za uloge u
predstavama ,, Isti ““ i ., Zenidba“, Nikoli Peri§icu,

Sa dodjele Velike nagrade u Crnogorskom narodnom pozoristu

Predsjednik Savjeta CNP-a, Blagota Era-
kovi¢ je istakao da glumac Obradovi¢ iz godine u
godinu, istrajno gradi veoma zapazene uloge na sce-
ni CNP-a, a ove godine izdvojio se sjajnom ulogom
u ,,.Samoubici®.

»Uloga Podsekaljnikova rezultat je njegov-
og viSegodiSnjeg predanog rada posveéenog profe-
sionalizmu i kreativnom odnosu prema zadacima
koji mu u CNP-u garantuju zapaZeno mjesto i koji
su ucinili da na Dan Crnogorskog narodnog po-
zorista, pred izvodenje predstave za koju je upravo
nagraden, dobije najvece priznanje nacionalnog
teatra - Veliku nagradu“, kazao je Erakovic.

Obrazlazu¢i Veliku nagradu koja je urucena
akademiku Sretenu Perovicu, Erakovi¢ je naglasio
da je djelom 1 djelovanjem, Sreten Perovi¢ u Crnoj
Gori zauzeo visoko mjesto u drugoj polovini XX i
prvoj deceniji XXI vijeka. ,,On je u isto vrijeme i
Cedo i stvaralac te epohe i to ne samo kao pjesnik

za komponovanje i izvodenje muzike u predstavi
,,Otvoren kraj““ 1 koncert ,, Na dobrom glasu *.

Dodijeljene su zahvalnice CNP-a, Luki i
Ljiljani Milunovié, za visegodi$nji strucan i predan
rad od znacaja za kulturnu istoriju na bibliografijama
crnogorskih pozorista, kao i Programskom arhivu
Televizije Crne Gore, za izuzetan doprinos u
realizaciji dokumentarnog filma ,,Ad honorem®,
kojim je obiljezen jubilej 20 godina od novog zdanja
CNP- a.

U tehni¢kom, organizacionom i administrativ-
nom sektoru ove godine nagrade su dobili: inspici-
jent Damjan Suskav&evié, rekviziter Vlado Mar-
tinovié¢, voza¢ Miomir Ivanovié, administrativni
tehniCar Valentina Vuéinié , arhivar Milodarka
Radulovié i radnik obezbjedenja Miodrag Nikoli¢.

S.M.
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NikSi¢ko korzo — ¢udesni alternativni teatar
Teatar Teatar

* Korzo kao nova teatarska osjecajnost na otvorenom prosotru — ljubav, igra koja se rada i umire u istom

trenu.

* Pozoriste u starijim vremenima imitiralo je Zivot. Sada Zivot imitira pozoriste.
* A tek ta Cudesna igra ljubavi, Zivot izmedu istina i zabluda.

PiSe: Milorad Boskovié¢

Niksicko pozoriSte isijavalo je energijom
1 van scene, izvan svojih dveri kroz koje je narod
ulazio na predstave. Cudesni alternativni teatar;
neka tajna i bliska veza postojala je izmedu Korzoa
1 Pozorista. Kada se glumac (Otasevi¢) koji je igrao
u ,,Kostani“, Borislava Stankovi¢a, pojavljivao na
Korzou, mnogi su govorili ispod glasa: ,,Eno Mit-
ke*“. Korzo je bivalo ljubav koja pocinje da iskri,
pozornica anegdota, pokazivanje muske uspjesno-
sti crnogorskih ja - pa - ja narcisa, diskretni Sarm
zenskih toaleta 1 jedne bunde od vizona nabavljene
na najve¢em buvljaku na svijetu ulica Porta Porteze
duga 15km u Rimu, teatar rituala sahranjivanja vre-
mena. Nikada nije bivalo dosadno i trivijalno, znaci-
lo je viSe od pulsa grada, vise od politickih garnitura
uspjeha niksickih ,,Crnih bisera®, njihovih podviga
u Beogradu 1 Penovi, najjacih igraca u Evropi za
partije pokera te noci.

Korzo kao kuca zalosti: 1zjava saucesca Tasu
Vujadinovi¢u zbog smrti kralja Petra Karadordevica
u Londonu. Taso: ,,Hvala, oduzi¢u se vama kad umre
vas voljeni Tito*.

Korzo — teatar poezije, naroCito poslije
znamenitih Sahovskih turnira visoke FIZE kategori-
je, na kojima je neki od domacih ucesnika uvijek
ubjedljivo zauzimao posljednje mjesto. ,,Od Medi-
na do PortiSta svake te Sisa ... ,,A Sto pusti da
Te deru lauferu...” Poetika je Cist plagijat tuzbalice
Sestre Batri¢eve iz Gorskog vijenca.

Korzo - nije teatar apsurda, ve¢ teatar
egzistencije. Pored Korzoa djelovala je neformirana
grupa nosaca fantasticnih i tajanstvenih sudbina,
,»SV1 za jednog, jedan za sve*: Anda Mrav, Krk 150,
Jovo Dzada. Njihova pozornica bila je teatar kod
apoteke. Nekrunisani princ grupe Dzada (Jovan
Borozan roden je na Cetinju), banuo je iznenada iz
Pariza u Niksi¢, sa Monmantra ovdje kod apoteke,
21 metar od Korzoa. Nosio je na kolicima, a potom
na ledima, vre¢e brasna po ku¢ama i stanovima i

ponekad recitovao isklju¢ivo na francuskom jeziku
Bodlera, Lamartina, Remboa....

Korzo kao nova teatarska osjecajnost na ot-
vorenom prosotru - ljubav, igra koja se rada i umire
u istom trenu. Vece u mimohodu poslije mature. Po-
gled u prolazu, plave ili crne o€i. L. nestaje sa Kor-
zoa. Nije otiSla domu svom, jer sat na manastiru nije
otkucao 21 cas. Klupa u parku, dodir ruke i Sutnja
Sto kazuje. Povaratak ku¢i poslije prve godine studi-
ja. Saopstenje na lijevo uho samo za li¢nu upotre-
bu: IStampala je osmrtnicu da je umrla, dan sahrane,
nema ozalos¢enih, izlijepila je na kori nikSic¢kih
lipa. Korzo kao sudbina, mimohod. Djevojka koju si
poznavao, kazala je da na istoj klupi, tada bez dodira
ruku ne postoji viSe. Mala pauza, cenzura i dodala:
Nijesam viSe ona. Replika: Nijesam ni ja onaj. Otis-
la je ivicom tame ka manastiru, zauvijek. Vito: Nije
to ljubav (to se ja spasavam, to ja bjezim, bjezim
Zeno tebi u hajduke...).

Izuzmi dan bez Korzoa, osjencen je blije-
dom tamom. Balkon, pogled na Trebjesu, neki list,
neki kamen 1 mnoga zaboravljena lica.

Pogled na manastir, na groblje. Samo mrt-
vi poznaju Bruklin - Tomas Vulf. Gimnazijalke se
vracaju ku¢i. San dolazi lagano. Akordi Sansone sa
gramafona Moris Sevalije Hvala Bogu $to djevo-
j€ice brzo rastu.

Dramski predlozak: Odrastanje djevojcice u
Crnoj Gori je poput nestanka jutarnje rose. Bol koji
traje.

PozoriSte u starijim vremenima imitiralo je
zivot. Sada zivot imitira pozoriste.

Postoji dosta slojeva Korzoa koji bi drama-
turski mogli da spoje vrijeme i doba ,,prohujalo sa
vihorom* u godinama opasnog Zivljenja i danasnji
prijesni zivot. Primjer: Auto na Korzou Tina Ujevica
(Stampana u Niksicu). Tin - kralj, boem, izmedu dva
svjetska rata i Vito - princ kafane... Postoje pjesme
koje korespondiraju... Ovo je samo jedan od eleme-
nata.

A tek ta cudesna igra ljubavi, zivot izmedu

istina 1 zabluda.
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Uskoro novi baletski spektakl ,,Pepeljuga“
,,Pepeljuga‘“ na sceni CNP

Baletska Skola ,,Princeza Ksenija*“ ovih
dana intezivno priprema postavku ,,Pepeljuge®,
na muziku Sergeja Prokofjeva. Taj projekat ce
biti do sada najvece baletsko ostvarenje koje je ova
reprezentativna Skola iz Podgorice inscenirala tokom
sedamnaest godina rada. Predstava je namijenjena
za djecu 1 odrasle, a premijerno ¢e biti izvedena u
Crnogorskom narodnom pozoriStu 2. decembra
ove godine, a prva repriza je ve¢ narednog dana.
»Pepeljuga® ¢e biti izvedena na sceni NikSi¢kog
pozori$ta u februaru naredne godine.

Pripreme za ovaj projekat impozantnih
umjetni¢kih izraza 1 rjeSenja pocele su joS u
decembru 2016. i trajale su tokom Ccitave prve
polovine ove godine, gdje je kreativni tim Skole,
sa direktoricom Vanjom Pantovi¢ na celu, radio
na odabiru autora i1 koautora, scenariju, kostimima,
scenografije 1 rasvjete, dok je izabrani koreograf
uradio koreografski crtez. Ovaj baletski spektakl
realizovac¢e se uz podrSku Ministarstva Kulture
Crne Gore, Crnogorskog narodnog pozorista i uz
vanredne napore uprave Skole.

Proces kreacije i koordinacije projekta u
ovoj predstavi su veoma sloZeni, $to ¢e biti dove-
deno do perfekcije uz velika zalaganja i nadahnud¢a
svih ucesnika.
cuvena

,Pepeljuga® priprema

koreografkinja iz Bugarske magistra Katja
Petrovska. Ona je poznata pedagogica klasicnog
baleta i dobitnica je brojnih medunarodnih nagrada
1 priznanja za doprinos razvoju baletske umjetnosti.
Napravila je oko stotinu autorskih koreografija
baleta i plesova u operi u: Bugarskoj, Gr¢koj,Italiji
1 Crnoj Gori.

Uz Petrovsku u ,,Pepeljugi* su angazovana
1 Cetiri repetitiora, kako bi se svaki pokret i korak
doveo do savrSenstva.

Sa oko stotinu balerina iz Bara, Podgorice

1 NikSica, u predstavi ¢e nastupiti 1 solisti iz Sofije
1 Beograda, koji ¢e igrati ulogu Princa, i uz veoma
pazljiv izbor - tradicionalno za ovaj balet, ulogu
macehe ¢e tumaciti takode, muski igrac.

S.M.

Spektakl
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Na Bijenalu crnogorskog teatra promovisana bibliografija o pozoristu
,,P0zoriste u crnogorskoj periodici 1954-1973*

* ,Kako se kod nas primarna grada o razvoju teatra u ovom periodu ne nalazi u stepenu sredeno-
sti, koji dozvoljava lako konsultovanje i koriséenje, to ée prezentirana grada posluZiti kao Siroki izvor za
naucna i Sira razmatranja, te formiranje sudova o pozoristu i kulturi uopste“.

U okviru off programa Bijenala crnogorsk-
og teatra promovisano je najnovije izdanje CNP-a,
peta knjiga bibliografije o pozoristu - ,,Pozoriste u
crnogorskoj periodici 1954-1973%, autorke Ljil-

LIILJANA MILUNOYI

LIILJANA MILUNOVIC

PERIODICI:
1954-19"°

oM

PERIODICI
1954-1973

1OM |

jane Milunovi¢. Knjiga je objavljena u okviru veé
afirmisane teatroloske edicije ,,Zetski dom*, koju
ureduje Milovan Radojevié.

Svjesni znacaja sabiranja grade, kao osnove
za naucna istrazivanja istorije pozoriSta u Crnoj
Gori, Crnogorsko narodno pozoriste je prije petnaest
godina donijelo odluku da u okviru edicije ,,Zetski
dom* poc¢ne objavljivanje bibliografije o pozoristu.
U tom cilju uspostavljena je saradnja sa Ljiljanom
Milunovi¢, bibliotekarkom i bibliografkinjom Na-
cionalne bibliotele ,,Durad Crnojevi¢™ na Cetinju.
Kao rezultat te saradnje, od 2002. godine do danas,

objavljeno je pet knjiga ove bibliografije. U njima je
obradeno preko trinaest i po hiljada jedinica o napi-
sima u crnogorskoj periodici, koji se ti¢u drame, po-
zori$ta i drugih scenskih aktivnosti, a koje obuhvata-
ju period od gotovo vijek i po,
odnosno od 1835-te, kada su
objavljeni prvi prilozi u Kal-
endaru ,,Grlica®, pa do 1973.
godine. U svakoj od ovih kn-
jiga nalazi se predgovor te-
atrologa Luke Milunovica,
koji donosi dokumentovani
istoriografski osvrt na tretira-
ni period.

wPrva knjiga odnosi
se na period od 1884. godine,
kada je poceo organizovaniji
pozorisni Zivot u KnjaZevini
Crnoj Gori, pa do 1908-e,
kada su pocele pripreme za
otvaranje Kraljevskog po-
zorista; od 1909. do 1015-e,
nalazi se i sto jedinica koje
obraduju najstariji period, od
1835. do 1883. godine. Treca
knjiga bavi se medunaratnim
periodom, kada je djelova-
lo Narodno pozoriste Zetske
banovine, kao i ratnim peri-
odom, od 1944.godine. Cetvr-
ta knjiga posvecena je periodu od 1944. do 1953.
godine, sadrZi skoro 25000 jedinica o poslijeratnom
periodu, kada su, uz Cetiri profesionalna teatra, u
Crnoj Gori djelovala i brojna kulturno-umjetnic-
ka druStva. U petoj knjizi je u dva toma objavlje-
no preko sedam hiljada jedinica sa anotacijama,
kao i iscrpna naucna aparatura. Oko 12000 jedi-
nica odnosi se na ilustracije koje su, uz napise o
pozoristu, objavljene u tadasnjoj periodici. Sa sig-
urno$éu i zadovoljstvom moZemo konstatovati da
je pozoriste danas jedina oblast umjetnickog stva-
ranja u Crnoj Gori koja ima na ovaj nacin i u ovoj

v
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mjeri prikupljenu, obradenu i objavljenu gradu
u svojoj proslosti“, napomenuo je Goran Bulaji¢,
jedan od urednika izdavacke djelatnosti Crnogorsk-
og narodnog pozorista.

Na blizu 900 stranica bibliografije ,,Po-
zoriSte u crnogorskoj periodici 1954-1973* sa-
brani su podaci iz crnogorske periodike (preko 20
naslova) koja je izlazila u toku dvije tretirane de-
cenije. U ovom periodu, nakon poslijeratnog entuz-
jJazma 1 naglog Sirenja pozoriSnog zivota, donijete
su politicke odluke koje su uzrokovale postepeno
gasenje svih profesionalnih ,,narodnih® pozorista u
Crnoj Gori, osim jednog, u Titogradu (Podgorici).

Publika sa promocije bibliografije o pozoristu

[lustrativna je ocjena tadaSnjeg visokog funkcionera
Blaza Jovanovica, iz 1957. godine, u kojoj on kaze
da je ,,suvisni profesionalizam ubio svaku inicija-
tivu za (...) postepeni prelazak na amaterizam®, te da
“sve Cinjenice idu u prilog ovoj novoj orijentaciji”.
Osim §to je pratila sudbine profesionalnih pozorista,
paznja periodike tada je bila okrenuta 1 aktivnostima
amaterskih, decijih i omladinskih scena, radu domo-
va omladine 1 kulturnih drustava. Autor predgovora,
Luka Milunovié¢, primjecuje da se u ovome periodu
srije¢e ,,pojacano interesovanje za razvoj crnogor-
skog pozoriSta u proslosti“. Knjiga sadrzi Pogovor
autora, izvore 1 literaturu i indekse scenskih djela i
predstava, imenske (opsti 1 autora priloga), te idekse
uz bibliografsku biljesku o fotosima.

Autorka bibliografije, Ljiljana Milunovi¢
na promociji ovog vrijednog Stiva, kazala je da joj
je namjera bila da kroz prezentirane bibliografske
jedinice Citaocu pruZzi saznanja i §to preciznije ukaze

na bogatstvo podataka o akterima u procesu razvoja
pozoriSnog stvaralaStva, na raznim nivoima i oblici-
ma u kojima se pojavljivalo.

wKako se kod nas primarna grada o raz-
voju teatra, u ovom periodu ne nalazi u stepenu
sredenosti, koji dozvoljava lako konsultovanje i ko-
ri§éenje, to de, i pored u zadnje vrijeme objavijenih
relevatntnih publikacija na ovu temu, prezentira-
na grada posluZiti kao Siroki izvor za naucna i Sira
razmatranja te formiranje sudova o pozoristu i kul-
turi uopste“, zakljucila je Milunovic.

Izdavacka djelatnost CNP-a je plod ideje da
pozorisna umjetnost u Crnoj Gori treba da bude orga-
nizovanije prac¢ena i izuc¢ava-
na, a sve u cilju da se scenski
kreatvni ¢in sacuva od zabo-
rava 1 da se svijest o znacaju
pozorista 1 na ovaj nacin pot-
vrdi, a teatar dodatno priblizi
publici. Pored edicije ,,Zetski
dom* izdavackoj djelatnos-
ti CNP-a pripadaju i edicije:
»Premijera®, ,,Dramska basti-
na“ 1 ,,Nagradene drame®. U
ediciji ,,Premijera® objavl-
. jivane su po izboru drame,
dramatizacije 1 adaptacije,
koje su premijerno izvodene
na sceni CNP-a. U edici-
ju ,,Dramska bastina“ ulaze
starija dramska djela koja pri-
padaju crnogorskoj knjizevnoj bastini. ,,Nagradene
drame* su najnovija edicija dvojezi¢nih izdanja
nagradenih drama na konkursu CNP-a i Bijenalu
crnogorskog teatra. Edicija ,,Zetski dom* obuhvata
publikacije monografskog, dokumentarnog, hres-
tomatskog 1 bibliografskog karaktera koje, na akrib-
i¢an nacin, svaka iz svog tematskog i metodoloskog
ugla, osvjetljavaju dio istorije pozorista u Crnoj Gori.

S. Marojevié¢

v
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Na Bijenalu crnogorskog teatra promovisan ¢asopis ,,Pozoriste*

»Pozoriste* -

Casopis ,Pozoriste* (izdavac¢ Niksicko po-
zoriste) promovisan je na Bijenalu crnogorsk-
0g teatra, 16. oktobra. Promocijom na festivalu
crnogorskog pozori$nog stvaralastva, ¢asopis je kao
jedinstvena publikacija u Crnoj Gori 1 jedna od ri-
jetkih u regionu, dobio na znacaju i1 znacenju, jer
Bijenale crnogorskog teatra je nacionalni pozoriSni

dragocjen kofer

Pred publikom koja je press salu CNP-a is-
punila skoro do posljednjeg mjesta, o ¢asopisu su
govorili: docent dr Mimo Draskovi¢, magistra
Marija Colpa, poznata crnogorska dramska spi-
sateljica i scenaristkinja i Slavojka Marojevic,
urednica ,,Pozorista“.

Docent dr Mimo Draskovi¢ govoreci o kul-

festival koji afirmiSe, valorizuje i razvija crnogorski
pozorisni sistem, ali 1 unapreduje i promovise sve
pozitivne vrijednosti crnogorske savremene kulture,
koje svoj iskaz imaju u pozori$noj umjetnosti, ali 1
univerzalne druStvene vrijednosti. Osim te odred-
nice, ovaj dogadaj iz off programa Bijenala bio je,
prema misljenju organizatora, na akademskom
nivou, jer pored panel diskutanata, u raspravu su
ucestvovala poznata imena teatrologije, dramaturgi-
je, rezije 1 publicistike, a u publici su bili 1 filmski
stvaraoci 1 priznati akademici 1 teoreticari knjizev-
nosti.

turoloSkom 1 opStedrustvenom znacaju tog Casopisa
na crnogorskoj medijskoj sceni 1 ovdaSnjoj teatro-
grafiji, istakao je da ta publikacija predstavlja ne
samo bastinu crnogorskog pozorista, ve¢ 1 svoje-
vrsnu kulturu sje¢anja.

,» Casopis ‘Pozoriste’je zbirka sjecanja, a sjecanja
su naZalost u Crnoj Gori Cesto zanemarena. Zato
su ovakvi projekti jos vise vazni i jo§ vise znacajni.
Stoga im se mora itekako obazrivo pristupati.
Uvjeren sam da ce, uprkos teSkocama, casopis ostati
i opstati i biti ne samo dobar i dragocjen ‘kofer’
u kom se bastine i uvaju sve ove vrijednosti, vec¢

4
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Ce biti i pokretaC za neke nove mlade generacije
koje Ce sa istim ili slicnim entuzijazmom, raditi
na ovom ili njemu bliskim projektima*, porucio je
Draskovi¢.

Magistra umjetnosti, Marija Colpa, kao
dramska spisateljica govorila je o znacaju casopisa
za crnogorsku dramsku umjetnost.

» Veliko mi je zadovoljstvo Sto je organiza-
tor ovog Festivala prepoznao znacaj ovog casopi-
sa i §to ga je uvrstio u prateci program, jer mi svi
u stvari ¢inimo sadrZaj svega onoga o ¢emu ,,Po-
zoriste* govori svih ovih godina“, rekla je Colpa.
Ona se osvrnula na vazan segment Casopisa - obja-
vljivanje drama mladih umjetnika.

wJako je vaino u svijetu dramske umjetnosti
publikovati drame. Posebno je od izuzetne vaZnosti
da mladi, neafirmisani, ali i afirmisani pisci imaju
prostor u medijima gdje ¢e njihova djela biti pub-
likovana“, zakljucila je Colpa.

Urednica ¢asopisa Slavojka Marojevi¢ uve-
la je publiku u li¢nu kartu ¢asopisa, €iji je prvi broj
izaSao davne 1956. godine, u tadaSnjem Narodnom
pozoriStu. Ona se posebno osvrnula na znacaj pro-
jekta informativnog umrezavanja pozorisnih 1 dru-
gih institucija kulture u Crnoj Gori 1 regionu, §to je
naiSlo na punu podrSku i razumijevanje dramskih
poslenika i drugih djelatnika u kulturi.

w1z broja u broj poveéavao se broj sarad-
nika redakcije Casopisa, tako da danas imamo
razgranatu dopisnicku mrezu iz zemlje i okruZen-
ja, kao i Citalaca koji casopis dobijaju ili u print
ili u on lyine izdanju. Svoje autorske tekstove u
Casopisu redovno objavljuju istaknuti dramski um-
jetnici, teatrolozi, kriticari i akademski profesori.
Povezivanjem centara kulture u zemlji i regionu,
cilj nam je bio da doprinesemo brioj razmjeni pro-
grama, upoznavanju umjetnika, razmjeni njihovih
miSljenja i stavova i uspostavljanja pokidanih veza,
te afirmaciji nacionalne kulturne bastine, ali i raz-
voju multikulturalnostii i multieticnosti. Osnovna
smjernica uredivacke politike ,, Pozorista“ bila je i
ostace u sluZbi umjetnika i njihovih djela“, poruci-
la je Marojevi¢.

Poznati teatrolog Aleksndar Sasa Milosavljevi¢
istakao je znacaj Casopisa ,,Pozorista®, koji prema
njegovom saznanju nije jedinstven samo u Crnoj
Gori, ve¢ 1 u regionu. On je upoznao prisutne da
u Srbiji trenutno nema ni jedan pozorisni ¢asopis,
novina, ili slicna publikacija, a i u regionu, kazao
je Milosavljevi¢ pojavljuju se samo s vremena na

vrijeme.

wCak i ako se dogodi da nemate novac da
redovno Stampate brojeve, pa i da se ne ostvari ova
plemenita i korisna ideja da do svakog zaintereso-
vanog i potencijonalnog citaoca stigne po primjer-
ak ovog Ccasopisa, ili, ako se ne odazove mnogo
saradnika, neka radakcija ostane istrajna da izdaje
ovaj casopis, pa makar to bilo i na jednom obi¢nom
parcetu papira. Zbog cCega je to bitno? Pozoriste je
efemerna umjetnost. Obicno za mnogobrojne gle-
daoce predstava umre onog trenutka kad se spusti
zavjesa. Oni koji su nesto zainteresovaniji za pozo-
riSte, oni nastavljaju razgovore sa prijateljima, koji
i ne moraju da budu istomisljenici kada je pozo-
riSte u pitanju, cak Sto viSe poZeljno je da ne budu
istog stava. PozoriSte dakle umire, ali ne umiru
sjecanja na pozoriSte i ne umire ova dimenzija o
kojoj ste veceras svi sjajno govorili. A, to je taj do-
kument koji ostaje. Zato ako budete morali da izda-
jete Casopis na parcetu papira, molim vas da nas-
tavite i u takvim okolnostima. Ovo kaZem, jer sam
imao sreéu da u pozoristu radim sve i svasta, pa
cak i da pravim muzej pozorista u Beogradu. Zato
znam koliko je svaki pisani trag i dokument vaZan,
kao sto ée biti bitan i nekom bududem istrazivacu
koji se jos nije rodio, ali ée jedenog dana poZeljeti
da rekonstruise predstavu, ili neciji opus, o cemu
je pisao ovaj casopis. Tada ée mu to vaSe parce pa-
pira na kojem pise podatak biti uZasno dragocjen.
Jedan od naslova u Casopisu glasi ,,Novac je novac,
umjetnost je umjetnost®, a ja dodajem: pozorisni
casopisi su pozorisni i po tome su oni specificni.
Zato izdriite! Ako redakciji ,, PozoriSta* mogu da
pomognem na bilo koji nacin. Znate moju adre-
su... Bi¢e mi cast da budem dio ove vaSe price“,
porucio je teatrolog Milosavljevic.

Poznati crnogorski reditel] Blagota Era-
kovi¢ govorio je o znaCaju Casopisa za afirmisanje
dramskog stvaralaStva i pozoriSnih poslenika.

wStalno se govori o tom prokletom trajan-
ju pozorista, a pozoriste je jedina umjetnost koja
je Cista metafizika. Sve ostale umjetnosti su preno-
sive. Pozoriste je iskljucivo stvar covjeka i kazuje
se samim sobom, onako kako ga je majka rodila.
Izades pred gledaoce i spaSavaj se ko moZe. Prav-
noliterarno receno ‘korist od pozorista’ je ta Sto je
ona i za pismene i za nepismene, za kocijase i za
akademike, za predsjednike vlada i za Cistace ulica.
Takvu pojavu u umjetnosti nemamo, osim kada je
u pitanju pozoriste. Zato svako slovo koje ostaje o

Y
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pozoristu je zlata vrijedno! PosSto sam ‘surabotnik’
(Sto je kazao Makarije kada je Stampao ‘Oktoih’)
od prvog broja ‘Pozorista ‘ do danas, znam kroz
koje je muke prolazila redakcija, da bi iz Stampe
izasao novi broj. Zahvaljujuéi samo upornoscéu i
to onom Zenskom upornoséu, onom do suza, izgu-
ran je svaki broj ovog casopisa. Hvala konacno,
milosnome Bogu, $to je uSlo u svijest ljudi da daju
novac za ovaj projekat. Znam da se i danas sus-
recete, manje — vise sa istim ili slicnim mukama.
Nama pozoriSnim djelatnicima je sve to jasno i svi

Magistra Bojana Mijovi¢, saradnica u nas-
tavi profesora Stevana Koprivice, na predmetu
Dramaturgija, Odsjeka drama i pozoriSte FDU sa
Cetinja, istakla je znacaj Casopisa i saradnje koja je
uspostavljena izmedu redakcije ,,Pozorista“ i1 cetin-
jske Akademije.

»lako je prvo objavljena jedna moja drama,
a potom i dramski tekstovi nasih studenata. Na taj
nadcin je studentima omogudceno da njihove drame
procitaju ljudi iz pozorisSnog svijeta u mnogim teat-
arskim kucama, na Cije adrese ‘Pozoriste’ redovno

Detalj sa promocije ¢asopisa ,,Pozoriste

smo zato da ovaj Casopis mora makar tri - Cetiri
puta godisnje da izlazi. Malo sam se ljutio na ured-
nicu S$to je uredivackom koncepcijom, u sadriaj
Casopisa ukljucivala, recimo - muzicke festivale.
Kada sam bolje razmislio, doSao sam do zakljucka
da su i ti dogadaji svojevrsno pozoriste, jer se na
tim dogadajima okupi desetak hiljada ljudi. Na tim
mjestima postoji pozornica sa koje, pored pjesme
i muzike, potekne i neka prica. Tada sam vidio da
ste bili u pravu i tu vrstu demantia hocéu da reda-
kcija nastavi dalje. Ko Boga vas molim: I7 ruke
ne ispustajte ovaj casopis! A, mi umjetnici, koliko
nam autoritet i snaga daju, pomagacemo vas*“, kat-
egorican je Erakovié.

stize. Bilo je poziva i na putu smo da neke projekte
moZda i realizujemo. Osim toga, zahvaljujudi obja-
vljenim tekstovima, nasi student po prvi put mogu
odmah po zavr§etku osnovnog studija da upisu
master u Crnoj Gori, ali i u drugim univerzitetskim
centrima u svijetu“, naglasila je Mijovic.

Za publicistu i novinara Milorada Boskov-
i¢a, posebna vrijednost ove nikSicke specijalizovane
publikacije je u tome Sto njeguje kulturno blago 1
kulturu sje¢anja na znamenite licnosti iz svijeta um-
jetnosti.

Redakcija ¢asopisa ,,PozoriSte“

v
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...Publicistika...

wKomun@* urucila GodiSnju nagradu

Laureat Zeljko Sosi¢

Dobitnik GodiSnje nagrade casopisa ,,Ko-
mun@* za ocuvanje, afirmaciju i valorizaciju kul-
turne bastine Crne Gore u 2017. godini je Zeljko
Sosi¢, reditelj 1 scenarista TV serije ,,BoZiéni
ustanak®, koja je emitovana na Televiziji Crne
Gore.

Ziri u sastavu: predsjednik Marjan Maso
Milji¢, istori¢ar i publicista i ¢lanovi: mr Zeljko
Rutovi¢, generalni direktor Direktorata za medije 1
Minja Bojani¢, glavni urednik ¢asopisa ,,Komun@*
obrazlozio je odluku da je po svom sadrzaju, tem-

atskom okviru, istorijsko — kulturoloskoj dimenzi-
ji, etnografskim odlikama, jeziku i obicaju, serija
,Bozi¢ni ustanak® reditelja Zeljka Sogi¢a, primjer
ocuvanja svekolike bastine Crne Gore.

»Umjetnicka vjerodostojnost sa suptilnim
edukativnim pristupom, autenticnost crnogorskog
prostora u okviru ambijentalne arhitekture, ele-
menti su koji se komponuju u integralni prostor
zastite materijalne i nematerijalne bastine Crne
Gore.

Leksicka i jezicka bastina, akcentoloSki
obradena posredstvom serije, sadrzaj je valorizaci-
je multidisciplinarnog naucnog istraZivanja.

KulturoloSki karakter, umjetnicka naraci-
ja i etike i tragike, seriji daju viSeznacni karakter
pristupa, ocuvanja i predanja nasleda bastine kao
driavne, nacionalne i civilizacijske tvorevine*,
stoji u obrazlozenju zirija za dodjelu nagrade ,,Ko-
mun@°*, uz naglasak da je ,,Bozi¢ni ustanak* prvi
projekat ove vrste u istoriji crnogorske televizijske
produkcije.

Ziri je takode, donio odluku da se Specijalna
plaketa ove godine dodijeli Milanu MiSu Brajovic¢u

za dugogodisnji 1 kontinuirani rad na prikupljan-
ju 1 sistematskom objavljivanju znaCajne grade
iz crnogorske kulturne bastine 1 kao sakupljacu
narodne leksike izvan filoloske struke, kroz do sada
objavljenih osam knjiga koje su plod visedecenijsk-
og rada na sakupljanju rijeci.

Brajovicu je takode u Stampi jos jedna knji-
ga 1druga koja ¢e predstavljati dopunjeno izdan-
je knjige “Kadena od rijeci* sa preko 11500 rijeci 1
preko 5500 toponima iz hercegnovskog kraja koja
predstavlja bogatu gradu narodnog govora sa tog
podrucja.

Plaketa ,.Ko-
mun@*“ dodijeljena je
dr Adnanu éirgic’u, ,,Za
doprinos 1 valorizaciju
narodnog usmenog st-
varalastva Crne Gore 1
knjigu Crnogorska us-
mena tuzbalica koja u
knjizevno-nau¢nom po-
gledu predstavlja prvu
monografiju posvecenu
jednom Zanru nase usmene knjizevnosti, najintimni-
joj lirskoj pjesmi-tuzbalici. Ona istovremeno pred-
stavlja i1 kapitalno izdanje kojim se ucvrscuje svijest
o identitetu crnogorskog jezika i1 kulture®, navodi se
u odluci Zirija.

Plaketa ,,Komun@*“ pripala je 1 porta-
lu ,,Montenegro Magazin*“, za doprinos medi-
jskoj wvalorizaciji kulturne bastine Crne Gore.
Taj portal je objavio oko cetrdeset tekstova u
kojima su predstavljene vrijednosti kulturne
baStine u crnogorskim opStinama, potkrijepljene
istorijskim Cinjenicama, citatima eksperata koji se
bave izu¢avanjem i1 oCuvanjem kulturne bastine 1
fotografijama.

Godisnja nagrada cCasopisa
sastoji se od novcanog dijela i diplome.

»Komun@*

S.Marojevi¢
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XLII ,,Mojkovacka filmska jesen*
Mirko Vlahovi¢ — laureat nagrade za najbolju musku ulogu

e, Filmski festivali su mjesta susreta i upoznavanja drugih, ali i sebe, kroz price koje ispituju nasu stvar-
nost iz razlicitih perspektiva i uz mnogo raznovrsnih senzibiliteta*.

,Mojkovadka filmska jesen® je tradicionalna ja*, kazao je reziser Sehad Ceki¢.
filmska svetkovina i predstavlja poseban dogadaj u
Crmoj Gori. To je jedini filmski festival posvecen
glumackim ostvarenjima, odnosno glumcu istog
govornog podrucja.

Tu ocjenu Cekiéa opravdao je program XLII
,Mojkovacke filmske jeseni, koji je 25. septembra
zvani¢no otvoren projekcijom crnogorskog filma
»The books of knjige: Slucajevi pravde®, Zorana

Glumac Mirko Vlahovié na dodjeli nagrade

wFilmski festivali su mjesta susreta i up-
oznavanja drugih, alii sebe, kroz price koje ispituju
nasu stvarnost iz razlicitih perspektiva i uz mnogo
raznovrsnih senzibiliteta. Stoga je i uvijek prisut-
na ta potreba kod svih ljubitelja sedme, a tokom
festivala, prve umjetnosti, da u sljedeéem filmu
pronadu one price koje nas inspiriSu, i u skladu su
sa nasim doZivljajem svijeta, ali nas i podsti¢u na
samoanalize i provociraju reakciju. Ubijeden sam
da ée u ovogodisnjoj selekciji biti razlicitih reakci-

Markovic¢a. Pored tog ostvarenja, ljubitelji sedme
umjetnosti, za pet dana koliko je trajao Festival,
odgledali su i filmove: ,,Ne gledaj mi u pijat®,
Hane Jusi¢, ,Inkarnacija®“, Filipa Kovacevica,
»olepi putnik na brodu ludaka“, Gorana
Markoviéa ,,Iskra®, Gojka Brkuljana i ,,Rekvijem
za gospodu J*, Bojana Vuleti¢a. U prate¢em dijelu
programa uprilicena je izlozba slika Vladimira
Fustica, te projekcija dokumentarnog filma ,,Smréu
protiv smrti, Mirka Jakovljevi¢a. Prikazan je

'



o
NIKSICK( }“ POZORISTI

1 dokumentarni filmski program ,,Filmski cas“
NVO ,,Mo Art“, a odrzana je i promocija knjige
» Iranshumanizam: covjek posle covjeka®, Bojana
Jovanovica.

Nakon petodnevnog filmskog maratona,
Ziri Festivala saopstio je svoje odluke. Nagradu za
najbolju musku glavnu ulogu dobio je Mirko Vla-
hovi¢, za ulogu Petra (film ,Iskra®). Nagrada za
najbolju zensku glavnu ulogu otisla je u ruke Mii
Petricevié, za ulogu Marijane ( film ,,Ne gledaj mi u
pijat®). Nagrada za najbolju sporednu musku ulogu
dodijeljena je Zlatku Buriéu, za ulogu Laza (film
»Ne gledaj mi u pijat™“). Mojkovacku nagradu za
najbolju sporednu Zensku ulogu osvojila je Jelena
boki¢, za ulogu Slavke (film ,,Slepi putnik na bro-
du ludaka®). Plaketa za doprinos Festivalu pripala
je dokumentaristi dr Mirku Jakovljevi¢u. Njegov

prvi put nalaz ispred kamera, ¢ime je njen vrhunski
glumacki rezultat u ovoj zahtjevnoj ulozi jos znaca-
jniji. Njena netipicna prirodnost i Sarm samo su
dodaci najjednostavnijim, a najteZim glumackim
sredstvima koja je koristila. Ona nas vjesto i uv-
Jjerljivo uvodi u svijet lika koji se krece od ranjive i
nesigurne djevojke do one koja se snaino protivi i
prkosi. Burié, iskusni glumac sa internacionalnom
karijerom, u ulozi autoritativnog oca Laza, mini-
malnim ekspresijama gradi uvjerljivu sliku domi-
nantnog muskarca i glave familije. Jelena Dokié je
jedna od najboljih glumica sa ovih prostora. Ona
donosi jednu znacajnu ulogu, suvereno vladajuéi
glumackim zanatom, vodena od strane velikog ju-
goslovenskog reditelja Gorana Markovié¢a“, navodi
se u obrazloZenju Zirija, kojim je presjedao Zeljko
Sosi¢.

Publika ,,Mojkovacke filmske jeseni‘

angazman bio je presudan da Savjet festivala donese
odluku da se ve¢ na narednom izdanju u takmicar-
skom djelu prikazuju i dokumentarni filmovi.

U obrazloZenju Zirija, izmedu ostalog, navo-
di se: ,, Vlahovié emotivno i snazno oblikuje figuru
oca koji pokuSava da odgonetne otmicu kéerke.
Zarobljen u razli¢itim stanjima odsutnosti, bijesa,
ljubavi i pomirenosti, Vlahovi¢ u liku Petra krei-
ra pazljivu dramaturgiju osjecanja, koja uporedo
s pricom otvaraju veliko finale filma. Petricevié se

Laureat Nagrade za najbolju musku glavnu
ulogu, Mirko Vlahovi¢ na dodjeli tog znacajnog
priznanja rekao je da posebno cijeni mojkovacki
Festival, jer ,,sa malo sredstava ostvaruje mak-
simalne rezultate. Zelim da ‘Mojkovacka films-
ka jesen’ jo§ dugo ima svojih uspjeSnih jeseni®,
porucio je Vlahovié.

Organizator mojkovackih dana dugome-
traznog filma je tamosnji Centar za kulturu.

S. Marojevié
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Intervju: Zoran Zonjo Markovi¢, reziser filma ,,Sluc¢ajevi pravde*

wDiplomirani reZiser trenutno Zivi”

* ,NaSa zemlja je puna nerealizovanih talenata i tuzno je $to se takvi i kopamo*.
* ,Najbolje bi bilo da pakujemo neke prsute ili bijelu tehniku posto od umjetnosti nema leba. No, tesko
je pobjeci od samih sebe, pa éemo vjerovatno, kad se odmorimo od ovog filma, opet nesto piljkati zajedno

u pokuSaju da zabavimo ljude*“.

Predstaviti Zorana Zonja Markoviéa, novi-
narskim stilom, u lidu intervjua, zvucalo mi je skoro
pa pateticno. Cak, nemoguce... Rijesih to onako ,, in-
spektorski“, naravno ne kao u filmu ,, Slucajevi pra-

vde“, pa ovog umjetnika zamolih da se ,,lati pera“ i
da mi pomogne u pisaniji njegove biografije. To mi
je bilo neophodno, kako bih citaoce uvela u Mar-
kovicevsko-buksovsku pricu o filmu, umjetnosti, kar-
ijeri... Zonjo je zadatak prihvatio iz prve i svoj Zivot-
ni i radni karton pretoci u gramaticki receno - tri
prosirene i jednu prostu recenicu, koje ni sorbonoski
student zurnalistike bolje i krace ne bi odradio:

wZoran Markovié, roden 1. aprila 1974.
godine na Cetinju. Diplomirani reZiser prve klase
filmske i tv rezije FDU Cetinje. Visoki funkcioner
organizacije The Books of Knjige. U regionalnim
muzickim vodama poznat kao reZiser spotova za
grupe: Who See, Letu Stuke, Zabranjeno pusenje,
Perper i ... Trenutno Zivi“.

Napisa tako Zonjo svoju biografiju, zapecati

je u folder mejla i sa Cetinja za ,, tili cas “ prebaci do
Niksickog pozorista. Autorka ovog intervjua, nakon
Sto procita Cetiri blagovremeno proslijedena retka,
prvo se, Sto bi rekao nas narod: ,,Zdravo ismija“,
a onda se vrati svom zanatu. Sta je tu je... No,
pogled mi je cesto padao na posljednju recenicu
u biografiji: ,, Trenutno Zivi“... I iznova smijeh...
No, nema Sale, mora se pisati ili ,, piljkati“, kako
bi to rekao moj sagovornik. Krenuh u redakturu
sopstvenog i Markovicevog rukopisa i intervju
poprimi oblicje.

Vasprvijenac,, The Book of knjige - Sluca-
jevi pravde*, nakon uspjesne svjetske premijere
na Filmskom festivalu u Herceg Novom, potom
»darajevo Film festivalu® i ,,Mojkovacke filmske
jeseni, u oktobru je imao premijere u crnogor-
skim bioskopima. Interesovanje publike je bilo
veliko. Vasi utisci sa tih festivalskih gostovanja i
bioskopske distribucije....

Snimili smo film koji nije za jednokrat-
nu upotrebu, $to reakcije publike potvrduju. Po
meni se kvalitet filma i ogleda u mogucénosti za
njegovo ponovno gledanje. Kao $to je slucaj sa
dobrom knjigom, dobar film se moZe pogledati
viSe puta i uvijek gledati na razne nacine. “Sluca-
Jjevi pravde” imaju visok nivo detalja koji u prvom
preletu mogu da promaknu, pa ga i preporucuje-
mo za ponovno konzumiranje, po mogucénosti u
bioskopskoj sali.

Da li ima najave za projekcijom ovog filma
na festivalima u drugim filmskim centrima i da li
ocekujete da se taj specifiéni cetinjski humor pre-
pozna i na nekom drugom, nama dalekom merdija-
nu?

Nijesmo imali previSe vremena da se bavi-
mo slanjem filma po stranim festivalima jer nam
je trenutna bioskopska distribucija po Crnoj Gori
i regionu prioritet. No, bic¢e zanimljivo kad film
pode na neke daleke adrese. lako je zaplet i tema
vrlo univerzalna, nas jezik je ipak osoben i teSko
prevodljiv. Ta verbalnost filma moZe biti mala bar-

v



A
NIKSICK( }“ POZORISTL

ijera, mada mislim i da bi Eskimi shvatili mo¢ leg-
endarnog inspektora Maceka i njegovog saradnika
Rajka.

Pored ekipe Buksovaca, ovo filmsko ostva-
renje okupilo je glumacke zvijezde iz regiona. Vas
reziterski rukopis i sa te strane svakako jo§ zanim-
koja se u potpunosti umjetnicki razumije. To je bez
sumnje radalo dobru atmosferu u kojoj se film st-
varao, bez obzira na skroman budzet... Zanimljivo
je 1 to da se dobar dio produkcije radio na dug...
Priblizite ¢itaocima “PozoriSta” tu stranu filmske
pri¢e koja, naravno nije “vidljiva na platnu”... Ovo

da nam zato pomaZe. MoZda éu zvucati pretencioz-
no, ali i mi smo vjerovali da je ovaj film bitan za
Crnu Goru. USli smo u godine kad nam nije stalo
do samopromocije i popularnosti. Zelja je bila da
snimimo nesto Sto ¢e biti ogledalo jednog vremena u
kojem smo Zzivjeli, ispricano onako kako smo znali 1
umjeli. To $to sada film ima neke finansijske repove
1 §to smo potrosili nekoliko godina Zivota, svoje po-
rodice i prijatelje je manje vaZno. Vazno je, da iza
sebe ostavljamo beskompromisni document, kao
svjedocanstvo o naSem druStvu u sadaSnjem tre-
nutku, sa nadom da éemo uticati da se ono vre-
menom mijenja na bolje. Jesmo skeptici po tom

Iz filma ,,Slucajevi pravde

pitanje proisti¢e iz ocjene opSte poznatog - da je
snimiti film u Crnoj Gori na neku ruku “pravi inci-
dent”... Ovo iz razloga $to se malo novca izdvaja za
kulturu uopste, za film je prava rijetkost. Da budu
okolnosti jo$ teze, ni filantropija nam nije jaca stra-
na?!

Pa zapravo, filantropija je i pomogla da se
ovaj film snimi. Da nije bilo jednog NikSic¢anina,
vjerovatno se ne bi ni usudili krenuti da radimo
film sa ono malo novca koliko su nam drZavne in-
stitucije odredile, a ne isplatile prije pocCetka sni-
manja. Nikola Koprivica, predsjednik fondacije
Cano Koprivica, pomogao nam je da startujemo sa
snimanjem i zakotrljamo produkciju. Da bi Citava
stvar bas$ zvucala kao pravi mecenski potez, nije
nam trazio nikakvu protivuslugu. Rekao nam je
da smatra da je nas film znacajan za Crnu Goru i

pitanju ali je na nama da pokuSamo.

Vas$ film je zanrovski komedija (krimi ko-
medija), koja na specifican - “buksovski” nacin iz
viSe uglova otkriva, ukazuje, opominje... Neki bi
rekli: “.. prepoznatljivo ili ve¢ videno”. Cijenim da
je njegova ,,originalnost originala“ narocito vidljiva
kroz pouku i opomenu...

Htjeli smo da budemo drugaciji u odnosu
na crnogorsku, a i regionalnu kinematografiju.
Mislim da smo u tome priliéno uspjeli jer smo u
razgovoru sa raznim distributerima koji su godi-
nama u filmskom poslu, éuli opservacije da se ovaj
film teSko moZe Zanrovski svrstati, a ni predvidjeti
kako ce proéi na kino blagajnama ili festivalima.
Ta nemogucdnost njegove kategorizacije govori da
to ipak nije veé¢ videno. Cak postoje neki elemen-
ti koji nijesu videni ni u svjetskoj kinematografiji,
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pa mu to daje i umjetnicku vrijednost pored one
zabavne.

Zanimljivo je da ste u filmu glumili jednu
od glavnih uloga. Kako je biti reziser sebi samom?
Prednost , ili dodatna barijera koju treba uklopiti u
mozaik?

Vrlo je tesko kontrolisati pro-
dukciju kad se kao glumac nades is-
pred kamere. Ta vrsta nemodi, da u
trenutku snimanja ne moZe$ vidjeti
Siru sliku je vrlo frustrirajuéa po mene
kao reZisera. Volio bih da glumacke
kopacke okacim o klin i iskljucivo se
posvetim reZiji.

Zeljeiplanovisujedno, a objektivne
okolnosti ih najces¢e sputavaju. Kako
je moguce na ovom prostoru upornoscéu
se boriti protiv brojnih ogranicenja i da
li je moguce istrajati, a pri tom ostati
dosljedan sebi, ali i normalan?

BaS sam nedavno sa jednim
prijateljem komentarisao ¢injenicu da
¢emo umrijeti kao veliki talenti. Mno-
go godina radimo, batrgamo se da u
skoro nemogudéim uslovima napravi-
mo neku kreaciju i jedino $to smo
postigli je da nas i dalje smatraju veli-
kim talentima. Kad si talentovan sa 18
godina to ima smisla, a kad se prim-
iCes pedesetoj i joS vaZis za talenat,
onda je to poraZavajuce. NaSa zemlja
je puna nerealizovanih talenata i tuz-
no je to se takvi i kopamo.

Materijala za umjetnicki opus
buksovci imaju na pretek... Da li ¢ete
ostati 1 dalje vjerni (mislim na grupu)
humoru, odnosno da li mozemo oceki-
vati 1 neko drugo zanrovsko izdanje?

Kad nas CZetvorica nesto smisljamo onda
briZljivo njegujemo taj TBOOK stil. No, pojedi-
nacno nas interesuju i neke druge stvari u kojima
pokuSavamo da napravimo otklon od onog sto rad-
imo posljednjih 25 godina. Tako Popaj stvara pozo-
riSne drame i primijenjenu muziku, Goran uveliko
glumi u CNP-u, Gajo pomalo piSe, a ja lagano rad-
im na jednom filmu koji neée biti komedija.

Publika vas bez sumnje voli i cijeni. To je san
mnogih umjetnika, ali i obaveza. Obaveza u smislu
gradacije stvaralastva, pa sa te vizure i pitanje: Sta
je to novo §to pakujete i spremate, bilo da je rije¢ o

muzici, skeCevima, filmu, dramskoj umjetnosti...?

Najbolje bi bilo da pakujemo neke prsute ili
bijelu tehniku posto od umjetnosti nema leba. No,
tesko je pobjeci od samih sebe pa ¢emo vjerovatno,
kad se odmorimo od ovog filma, opet nesto piljkati
zajedno u pokusaju da zabavimo ljude.

¢ nedanon J0RAN. NIKDY
I]lmﬂ‘u'l[} MARKOVIC PEJAK
ANA ZENIT ,

IZUDIN |, SEIDD
BAJROVIC  ALLAJ
p0716 KESic™

NEBOJSA
AFIC  GLOGOVAC

» /

ZORAN MAKSIMOVIC i DGNJEN POPIC
ASOVAC kosrin: DARINKA MARKOVIC
ONKOVIC

Upravo to ,piljkanje* opus Buksovaca,
gledano zajedno, ili pojedinacno, ¢ini osobenim i
prepoznatljivim. Originalnost je dar rijetkih i odab-
ranih, ¢ija djela, bez obzira kojim rukopisom ona
bila ispisana 1 upakovana, ostavljaju neizbrisiv trag,
daleko od ,,pakovanja prsuta ili bijele tehnike*.

S.Marojevi¢
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Drugi piSu: U NikSi¢u se snima serija ,,Grudi*
Prica iz Zenskog ugla

Crnogorski mediji najavili su da je krajem
oktobra u NikSi¢u pocelo snimanje nove igrane TV
serije ,,Grudi*, u reziji Marije Perovi¢, koja je sa
Vladislavom Vojinovi¢ napisala i scenario. Prve
klape snimljene suu OS ,,0lga Golovi¢“i Gimnazi-
ji ,,Stojan Cerovi¢®. Za Radio-televiziju Crne Gore
seriju ¢e realizovati producentska kuca ,,Meander
film*, a jedna od klju¢nih tema price je borba protiv
kancera dojke.

Radnja serije ,,Grudi“ smjestena je u NikSicu,
a prvi put grad ¢e biti slikan iz Zenskog ugla i kroz
vizuru junakinja i autorki iza kamere. Glavne uloge

»Bolest kao jedan od motiva ovdje je vrlo
konkretna i izljecCiva, a zove se kancer grudi. Serija
osim dramskog, umjetnickog, humoristickog,
melodramskog, ima i edukativni znacaj, jer skrece
painju na vrline i mane savremenog drustva:
tempo Zivota, trka za afirmisanjem, opstanak,
prijateljstvo, podr§ka, generacijski sukob i Zelja za
boljim Zivotom, saopstili su producenti.

Filmsku i televizijsku produkciju viSe go-
dina pratio je manjak glavnih Zenskih uloga. Ova
serija e to promijeniti, jer u centar painje stavlja
likove: Jelenu, Anu i Zorku.

Sa snimanja serije ,,Grudi® u NikSicu

tumace: Dubravka Draki¢, Nada Sargin, Mari-
ja Skari¢i¢, Vojin Cetkovi¢, Mira Banjac, Peda
Bjelac, Branimir Popovi¢ i drugi. Direktor fo-
tografije je DuSan Grubin, scenografkinja je Dra-
gana Bacovi¢, a kostimografkinja Tijana Todor-
ovi¢.

,»Grudi® su porodi¢na mini serija, koja se
desava u maloj gradskoj sredini. Likovi su pripad-
nici srednje klase, intelektualci, neostvareni 1 Sar-
mantni antijunaci, roditelji 1 oni koji pokuSavaju da
se ostvare kao roditelji. Osnovni pokreta¢ serije je
generacijsko, gimnazijsko prijateljstvo, a dramski
razlog bolest.

Takode, malo je serija i filmova o srednjoj
generaciji. Glavne junakinje, razlicite, a bliske,
sklapaju idealnu Zenu. Svakoj od njih nedostaje
ona druga ili treca ili prva da bi bile potpune. A
glavni muski lik je idealna projekcija svake Zene,
on i razumije i djeluje“, navodi se u saopstenju.

,Grudi su podrzane kao najbolje ocijenjeni
projekat na konkursu za koprodukciju RTCG-a za
2017. godinu. Snimanje je planirano do 14. novem-
bra, a premijerno prikazivanje na RTCG bi¢e tokom
2018. godine. Plan je da nakon emitovanja u Crnoj
Gori, serija bude emitovana u regionu.

S.M.
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Tragovi Crne Gore u svjetskoj literaturi
Koncipirana drama

Pise: Milorad Boskovié

U djelima Frensisa Skota FicdZeralda
postoje autenti¢ni tragovi iz kojih se vidi da
su Petrovi¢i, potomci crnogorske Kkraljevske
loze, bili u jednom trenutku pripadnici svjetske
intelektualne elite. Veoma poznat u boemskim
krugovima Pariza i Azurne obale bio je Pavle
Petrovi¢, unuk kralja Nikole. Jedna od glavnih
licnosti nekog znamenitog krimi - romana
Reksa Stauta ,,Porodi¢na zavjera®, bio je
Crnogorac Marko VeSovi¢, vlasnik jednog od
najekskluzivnijih njujorskih restorana. Naravno,
on je imaginarni literarni lik.

Gdje god covjek, narocito ako je Crnogo-
rac, otputuje uvijek moze da otkrije neki znak, trag,
stazu, knjigu, gdje ima Crne Gore. U Rimu naroci-
to, u Veneciji slucajno, u Krakovu tragove jedino
kraj 19. vijeka, u Moskvi u arhivima, u Njujorku u

piramidu. Amerikanci kazu da je nama juznjacima
potrebno nekoliko nedjelja da svoj bioritam prilago-
dimo ovom gradu $to vibrira na granitnim stijenama.
A, tek koliko vremena treba jednom putniku sa Orje
Luke, koji banu u najvec¢i od najvec¢ih gradova - Nju-
jork, poslije gluvarenja Sumskom stazom, od mli-
na Kezunovi¢a do Gavranove pecine. Mnogi se ne
snadu nikad, utope se u sivilo svakidasnjice. Neki se
spuste u metro na devedeset drugoj ulici i jednostav-
no nestanu. Biti tu anoniman znaci zivotariti. Utjehe
uvijek ima, mora se priznati, pogotovo onda kada
si sjajan za izbjegavanje meleskinja, jer misle da si
neka drogirana protuva bez prebijene pare u dzepu.
Utjeha je neki znak, neka staza, neki kamen, neki
list, bilo §ta u ovom gradu $to je imenom, aluzijom,
asocijacijom obiljezeno kao crnogorsko. Prvi dan je
potroSen u trazenju kafane ,,Lovéen®. Mister Eser,
jedan od zvani¢no najboljih poznavalaca Njujorka,
pronasao je adresu: 253C, Cetvrta ulica, ,,jedanaes-

romanima. Pojam putovanje u slucaju autora ovog
priloga treba shvatiti kao poodavno minulo vrijeme,
plus obojeno nostalgijom. Njujork fascinira, moze
da proguta ima o¢i koje sve vide, samo ne Covje-
ka — pojedinca. Ogromne zgrade sa milion prozo-
ra nabijene su na uskom prostoru, kao piramide na

ta® avenija. Ovdasnje promjene su kao partija po-
kera, gdje je svako dijeljenje novi problem. Taj lokal
je od prije nekoliko dana promijenio ime, sadrzaj i
vlasnika. Postao je antikvarnica i knjizara, knjiga na
»egzoticnim jezicima“, u kojoj se moze dobiti samo
bezalkoholno pi¢e. Uz pomo¢ bibliotekarke, koja
mi uruci prvi i potonji put u zivotu kompliment -
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vi ste pismen men®, pronadoh na tadasnjem srpsko
— hrvatskom jeziku, romane za san jaci od tutnjave
podzemne Zeljeznice: Veliki Getzbi Fransisa Sko-
ta FicdZeralda i Porodi¢na zavjera Reksa Stauta.

Negdje na pocetku Ficdzeraldovog roma-
na ,,Veliki Getzbi“, kada glavni junak Dzej Getz-

bi po¢ne da otkriva svoju proslost govori o medal-
ji male Crne Gore: ,,Svaka te je saveznicka vlada
odlikovala pa ¢ak 1 Crna Gora, mala Crna Gora,
tamo dolje na Jadranskom moru®. Potom pisc¢ev ko-
mentar: ,,Mala Crna Gora*: ,kod tih rije¢i podize
glas 1 klimnu glavom - uz onaj njegov osmijeh. Taj
osmijeh je obuhvatio ¢itavu burnu istoriju Crne Gore
1 izrazavao simpatije prema borbama crnogorskog
naroda. Potom je opis ,,tih komadi¢a metala koji se
njihao na vrpci®.

Poslije nekoliko no¢i mirnog sna u Njujorku,
u Mineapolisu, gdje je arhiva o rudarima iz Crne
Gore medu kojima je i o dedu Miliji, ¢ijim radom
je kupljeno nekoliko livada sada vlasnistvo pisca
ovih redova 1 potomaka, zahvaljuju¢i Dzejn Miletic,
tada studentu slavistike, posjetih rodnu kuc¢u Frensis
Skota Ficdzeralda, koja se nalazi na brezuljku Sent
Hil br. 599. Iznad ulaznih vrata ploca da je tu slavni

pisac zivio. Nikakvih drugih tragova biografija, ru-
kopis, knjige. ,,Obi¢aj u Sjedinjenim Americkim
Drzavama je da koledZzi i univerziteti na kojima su
oni ucili, Cuvaju zaostavstinu pisaca. Ficdzeraldova
knjizevna zaostavStina ¢uva se na Univerzitetu u
Prinstonu®, kaza DzZejn. Ponovo trag Crne Gore: TV
serija Veliki Getzbi bila je hit
u SAD. Pojavila se ta medal-
ja iz romana, duze je ostala na
dis - pleju televizora pojacana
upadljivim okvirom na kome je
pisalo Montenegro.

Tih dana u SAD objavl-
jeni su odlomci Ficdzeraldovog
dnevnika, biljeske 1 komentari
vlastitih djela ,,Blaga je noc¢*,
HLijepii prokleti®, ,,Ova stra-
na raja“.

San Fransisko je bio
domacin iS¢itavanja romana
Reksa Stauta ,,Porodi¢na zav-
jera*. Cudesni Frisko. Alkatraz
1 Berkli zajedno. Okean ima
nesto ubilacko u sebi. Prodavac
novina vice: ,,Deda Mraz ubio
8 kcer”. Stavio je 16. godis$n-
=4 joj kcerki pusku ispod brade i
| povukao oroz svojim velikim
noznim palcem. Zvijezde gle-
daju sa neba na ulicu.

Majden Lane. Na dru-
gim vratima iza ugla mala kaf-
ana. Na jednom od prozora je pisalo: ,,Delikates
Montenegro®. Vlasnik Grk. Nema kacamaka.

Hotel ,,Bonaventura®“ 1 ,,Porodi¢na zav-
jera®“, poslednje djelo Reksa Statua koji je ovdje
bestseler.

Ovaj imaginarni lik bio je povod radanja
vlastite stvarne ljubavi prema kineskim restoranima
1 produzenom boravku u Kineskoj Cetvrti, kao 1 ra-
zlog za razmiSljanje da su gurmanske veze spasile
dobar broj brakova u Crnoj Gori.

Negdje na samom zalasku dvadesetog vi-
jeka, TV krece sa filmskom verzijom romana ,,Ve-
liki Getzbi®, Frensiska Skota Ficdzeralda, u kojoj
glavnu ulogu Dzeja tumaci Robert Retford, sa part-
nerkom Mijom Farau. Dovoljan razlog da se ispita
kada je, gdje, u kojim okolnostima Ficdzerald saz-
nao o Crnoj Gori, odlikovanju, Danilov krst koji je
dugo bio na ekranu.

v
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Anglista 1 knjizevnik, dr Vladimir Sekuli¢,
objavio je nekoliko knjiga o americkoj ,,izgubljenoj
generaciji‘: ,,Rekvijem Skotu FicdZeraldu* (jedna
neobi¢na kompozicija koja je spoj narativnog i
dramskog) ,,Blaga no¢ Skota FicdZerada“ i ,,Moj
prijatelj Hemingvej“ u kojima su i autenti¢ne
storije o Petrovi¢ima, potomcima kraljevske
crnogorske loze, koji su povremeno bili u svjetskom
nintelektualnom kremu®, u ,,dZet-setu®, gdje su na
cijeni bili kozerstvo, dosjetka, poznavanje obicaja
1 istorije. Otkud interes velikog svjetskog pisca
Ficdzeralda za hrabrost i medalje Crnogoraca?!

Iz Sekuli¢evih knjiga saznajemo mnoge
zanimljive detalje o tragovima Crne Gore kod
svjetske intelektualne elite poslije Prvog svjetskog
rata, iz kojih se moze sklopiti mozaik koji daje
odgovor na pitanje o crnogorskom odlikovanju u
Velikom Getzbiju. Prije izlaska iz Stampe ovog djela,
FicdZerald iz Pariza piSe u Ameriku svom literarnom
agentu Marksu Perkinsu, uredniku izdavacke kuce
Skribners, u kome trazi da mu odgovori: ,,Kojem
americkom odlikovanju odgovara Danilova medalja
(Danilov krst)? Perkins mu je u odgovoru objasnio
rang tog odlikovanja 1 informisao ga o drugim
onovremenim crnogorskim medaljama.

Iz predstave ,,Konte Zanovié“ / reZija Radmila Vojovodicé

Ficdzerald je najljepSe godine proveo i Italiji,
Parizu 1 na Azurnoj obali u Antibima. Poznato je da
je na Antibima, kada je napustio Crnu Goru, boravio
kralj Nikola. U svim mjestima FicdZeraldovog
boravka u Evropi: Napulju, Parizu, Antibima,
dvadesetih godina mnogo se govori o minulom
Prvom svjetskom ratu. Uspomene su svjeZe, govori

se o sarajevskom atentatu, Crnoj Gori, Srbiji... Pariz
je tih godina srce boemije, metropola umjetnosti 1
grad svjetlosti. Te godine sa svojim muzem opisala
je Ficdzeraldova Zena Zelda u autobiografskom
romanu ,,Sacuvaj valcer za mene“.

Poslijeratne godine traju u znaku strasti.
Mnogo se pije, zabavlja, pojavljuju se knjige i filmovi
o nekoj ,,novoj osjecajnosti“‘. Za vrijeme povremenih
boravaka u Parizu, Ficdzerald sa Zeldom odlazi na
prijeme i zabave, najée$ée u salon Gertrude Stajn,
gdje dolaze Pablo Pikaso, DZems DzZojs, Ezra
Paund, Andre Zid, Ernest Hemingvej. Dolaze
nekrunisani plemi¢i 1 gubitnici titula, bjelosvjetski
slikari, glumci, reditelji, foliranti... FicdZerald 1
Hemingvej zajedno i neumjerno piju u kafeu Kloseri
de Mila i Dingo-baru na Monmartru. Istih dana, u
istim kafanama kre¢u se Pavle Pertovi¢ 1 njegov
brat Mihailo. Faktografskih podataka da se neko od
njih srijetao sa Ficdzeraldom nema. Cinjenica je da
su bili gosti istih kafana 1 klubova. Takode, postoji
1 jedna ,literarna indicija®*. Ficdzerald u romanu
,Blaga je no¢“ |, dodirnuo* jednog princa Petrovica.
Glavne li¢nosti romana su Dik Dajver 1 Zena mu
Nikol. Nikol Dajver ima sestru €iji je prijatelj princ
Petrovi¢ iz Crne Gore.

Veoma poznat u intelek-
tualnim 1 boemskim krugovima
Pariza 1 Azurne obale bio je Pavle
Petrovi¢, unuk kralja Nikole.

Ratko PDurovi¢ je u
»Pobjedi“ na jesen 1986. godine
objavio tekst o Pavlu Petrovi¢u
1 argumentovano pokazao da
je ovaj princ jedan od prvih
crnogorskih sineasta. U jesen
1931. godine, Pavle Petrovi¢ je
stupio u jedno parisko filmsko
preduzec¢e 1 ucestvovao u reziji
filma ,,Naga Zena“, koji je raden
prema adaptaciji francuskog pisca
Andrija Bataja.

Cini se da su ovi trenuci
crnogorske kulturne istorije kada
smo bili u dobrom smislu u centru interesovanja
svjetskih intelektualnih krugova.

Sudbina aktera 1 protagonista americke
»lzgubljene generacije” ima sli¢nosti Crnogoraca
koji su se otisnuli da svoju ,,crnogorsku dusu*
saCuvaju u bijelom svijetu. F.S. Ficdzerad umro
je u 44 godini. Njegova supruga Zelda je sedam

v
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godina kasnije izgorjela u pozaru bolnice za metalne
bolesnike. Ernest Hemigvej je izvrSio samoubistvo.
Njegova kéi Margo takode. Pavle Popovi¢ je umro
mlad. Jedino je profitirao Ed Hanter, producent
filmova 1 kasniji izdavac knjiga.

Crna Gora u domu 1 svijetu je koncipirana
drama. Nas$ susret sa svijetom i danas i1 vazda je dra-
matian. Li¢nosti koje odlaze iz Crne Gore u svijet,
dramski intezivno dozivljavaju i svoj odlazak i svoj
povratak kuci.

Najzanimljivija sudbina Crnogoraca u svi-
jetu je Stefana Zanovica. Bio je superioran, kretao
se u druStvu Rusoa, Volter, Fridriha II Barbarosa.
Bio je pustolov, igrac, zongler, koji se kretao na Zici,
a s druge strane Zice sunovrat.

U bigrafijama 1 zapisima Rusoa, Voltera,
Fridriha II 1 drugih znamenitih Evropljana sa kojima
je u svom vremenu imao susrete koji su prevodeni
na tadasnji srpsko — hrvatski jezik nema tragova, ¢ak
ni pomena o Stefanu Zanovicu.

Zivljenje Stefana Zanovica bilo je u stvari
igra, groteska i pusto. On je savremenik Séepana
Malog, prvi je napisao rad o nasem laznom caru, koji
su kasnije koristili 1 drugi a, vjerovatno, 1 Njegos i
Ljubisa. Vladimir Sekuli¢ je napisao dramu Stefan
Zanovi¢ (1996.), koja je premijerno izvedena u ok-
viru budvanskog Grad teatra, u reziji Radmile Vo-
jvodic.

Ako bi neki erudita ili pak kreativni tim
znalaca priredili 1 autorski oblikovanu ediciju
o tragovima Crne Gre u svjetskoj literaturi,
putopisima, istoriografskim zapisima, filmskoj gradi
pohranjenoj u stranim arhivama 1 kinotekama, bile
bi to knjige bogato ilustovane, privlacne za danasnje
generacije, ¢ak 1 za strane turiste. Potpune slike Crne
Gore kakva je bila 1 kakva je danas nema, ukoliko se
sistematski ne organizuje grada i o tome kakvi smo
bivali u o€ima stranaca.

= lp
Alan Walker snimio dio spota

u Niksicu

Dom revolucije obiSao svijet

Zvijezda elektronske muzike, Alan
Walker, norveski hitmejker, snimio je nedavno
dio spota za pjesmu ,,All Falls Down* u Niksicu.
Neki kadrovi za spot su snimljeni u Domu rev-
olucije, uz uces€e u organizaciji i snimanju
niksi¢kog ,,.Dronstudio.me *.

&7/ 77/ /]
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Alen je kadrove za drugu pjesmu, koja
tek treba da izade, snimio na Lovéenu.

Alan Walker, iako ima samo 19 godina,
postigao veliki uspjeh. Njegovi hitovi su pokori-
li svjetske liste, a sa svojim hit - singlom ,,Faded*
premasio je vrtoglavih milijardu YouTube pre-
gleda. On je takode bio zvijezda ovogodisnjeg
EXIT-a.

S.M.
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Boem fest — nova prepoznatljivost NikSica
Grad pamti svoje legende

* ,Sve se pamti, a dosta se toga i zaboravi. Ono §to se sigurno ne zaboravlja i §to pronose nasi NikSi¢ani
i svi prijatelji NikSica, jeste duh koji ovaj grad ima. A, taj duh je nastao bas radom i Zivotom vrijednih
ljudi, nasih umjetnika, nasih legendi koje slavimo ovim Festivalom“

Biljezi: Slavojka Marojevi¢

Jesen 1 septembar u njoj, svojim bojama
1 mirisom, neodoljivo 1 jako budi sjecanja, kao ni
jedno drugo godisnje doba, ili mjesec. Taj osjecaj je
posebno vezan za Niksi¢, sredinu koja je iznjedri-
la mnoge zanimljive 1 znamenite li¢nosti ili kako ih

BIRAN SI
7ZA NIKSIC!

Svi kaZu da je Niksi¢ mali grad, a ja nikake da se pronadem u
njemu, govorio je pokojni Dugo...

&)
- —
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a0 i pronasao i oslao u il]tmu dovijeka.l on r\\l oni ln|{.

: 0 mmtll i postavili jednu auru olmenost koja sija izng ui ovog
grada...

Svima njima u zahvalnost |:r1'\\-|.l. jemo ovaj BOEN FEST. Zelimo da
a dana posvelimo njima i posaljemo poruku da ih nijesmo zabo-
ravili jer,

NIKSIC PAMTI SVOJE LEGENDI!

stthom naslika Pavle Goranovi¢, poznati crnogorski
pjesnik: ,.... gradski cudaci®... ,,Sjeti ih se Grade, bar
kada sve€ano ruho obuces i uzorne gradane po¢nes
prozivati®, pozivao je i prozivao taj pjesnik svojim
stthovima skoro deceniju i po.

Najzad, pjesnicke vizije zaplovise nikSickim
ulicama, sokacima, ugostiteljskim objektima 1 u
»Zahumlju®, mjestima gdje se davno ili ne tako vre-
menski daleko, kulturna nikSi¢ka i ne samo njena
elita, namjeno ili slu¢ajno, sretala, druzila i gdje su
svjesno ili ne nastajali motivi njihovih djela, koja su
ih zajedno sa rodnim gradom u svijet ponijela.

U njihovu slavu, ¢ast i poStovanje, u NikSi¢u
se krajem svecarskog septembra, 2017. godine, zav-
iori festivalska zastava. Zastava boemima posvece-
na. I tako pod sloganom ,,Nik$i¢ pamti svoje leg-
ende*“ u Hotelu ,,Onogost otvoren je Boem fest,
dvodnevna manifestacija posvecena posljednjim

nik§ickim boemima: Zivku Nikoli¢u, Veljku
Mandi¢u, Dragu Malovi¢u, Stevu Matovicu,
Vladimiru Popoviéu, Zarku Voji¢i¢u, Dusanu
Jekni¢u, Petru Banifevi¢u, Vitomiru Vitu
Nikoli¢u, Draganu Radulovi¢u, Milanu Dugu
Krivokapi¢u, Vukmanu OtaSevi¢u, Vladimiru
Mujuskovi¢u, Mirku Banjevi¢u, Zoranu Ko-

pitovi¢u, Mikiju Vukicevi¢u, Rodoljubu Rodi
Raicevi¢u, Dragu Kovacevicu i Lazaru Tripkov-
i¢u. Ova gospoda gledala su svoj grad i sugradane iz
,wulice lipa“, koja ih, nakon odlaska, prvi put okupila
1 na kratko ,,otela” iz nebeskog svoda. Sjeta im je
mozda mutila obzorje, ali miris lipa mamio ih je da
se vrate, makar na kratko, voljenome gradu.

Otkako su u vje¢nom stvaranju, u nihovom
i nasem gradu u meduvremenu ,,mnogo toga je bilo
i dobrog, ali bilo je i teSkih vremena. Sve se pamti,
a dosta se toga i zaboravi. Ono S§to se sigurno
ne zaboravlja i $to pronose nasi NikSicani i svi
prijatelji NikSi¢a jeste duh koji ovaj grad ima. A,
taj duh je nastao ba$ radom i Zivotom vrijednih
ljudi, nasih umjetnika. NaSih legendi koje slavimo
ovim Festivalom“, porucio je Ratko Batakovié,
direktor Tehnopolisa, nove ustanove koju pomenuti
niks$i¢ki znamenici, u svojim sje¢anjima, nazalost,

v
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nijesu mogli ponijeti u nebeske visine. Ali su im
sigurno urezana sje¢anja na posebno ,svijetlo
mjesto na mapi Balkana, a to je "Zahumlje’. Kroz
tu tacku presijecali su se svi putevi onih koje danas
slavimo®, rije¢i su Batakovi¢a. Vjerovatno je zbog
toga horu ,,Zahumlja* 1 pripala ¢ast da u hotelu
,Onogost™“ otvori manifestaciju koja ima za cilj da
starije generacije podsjeti, a mladima pokaze, kako
je to bilo nekada kada su i ,,kafane imale dusu®, a
grad odisao ,,romatic¢arskim Smekom boemije*.

wINamjera nam je da ne zaboravimo lju-
de koji su utkali sebe u dobri duh NikSic¢a i da ih
pamtimo i osnazimo kroz ovakve, nasSe skupove*,
porucila je Sonja Nikcevié, potpredsjednica Ops-
tine Niksic.

Zastitni znak boemstva, pa tako i niksSickog
istoimenog Festivala je SeSir, ali 1 tamburica bez
koje nema starogradske pjesme. Tako su Gradski
tamburaski orkestar iz Pljevalja 1 NikSi¢anka
Dragana Stijepovi¢, na nikSickom Trgu pjevali
pjesme, sa kojima i danas pocinju ovdasSnja veselja.
Hotel ,,Onogost i lokali ,,Floyd®, ,,Oktobar fest*
1 bar ,,Blues brothers* su bili centri boemije. Na
program je bilo boemsko ve¢e Dusan Mandi¢ Sejn
1 stand up Andrija Dabovié, projekcija filma Dan

,‘ - N
- | ~ - "‘K.

KSIC PAM

Boem fest na Trgu slobode

oslobodenja Underhill fest, veCe Zenske poezije
uz zvuke gitare, izlozba mladih boema likovnih
umjetnika, pjesnicko veCe Sretena Mitrovica sa
gostima, ,,No¢ Carobne duse* - Simo Trebjesanin 1
prijatelji, kao 1 otvoreno boemsko vece, za koje je
muziku birao Ivan Radojici¢.

Dok su se poetsko - muzicke veceri, izlozbe 1
filmove odvijali u kultnim ugostiteljskim objektima,
u Njegosevoj ulici, koju ova reporterka na pocetku

teksta nazva ,,ulicom lipa“ (ne slucajno, jer i one su
svjedoci boemije) dominirali su panoi, ilustrovani
fotografijama, sa osnovnim biografskim podacima
umjetnika kojima je Festival posvecen.

U njihovom duhu progovorio je Mirko
Tolji¢, umjetnik koji je svojim grafikama ozivio
zidove ,,Oktobar fest®, sa porukom: ,,4ko narod
nece u galerije, onda galerije treba dovesti u narod.
A gdje ée nadi bolje mjesto od toga nego lokale u
kojima dolaze mladi ljudi. DanaSnji ljudi ne traze
umjetnost u sebi, veé sebe u umjetnosti. Za njih je
umjetnost izlozba, aplauzi, sjaj, mediji. Ali, to nije
umjetnost. Covjek mora da tra%i umjetnost u sebi
da bi imao Sta da iznese. Svi ti ljudi koji su bili
boemi imali su svoje tiSine i samoce u kojima su
stvarali i taj izlazak u kafanu bio je otklon i odmor
od tog rada. Odatle je bila ta svjeZina o kojoj se
danas prepricava*, besjedio je Tolji¢. On se nada da
¢e vremenom svi lokali u gradu, makar na dva - tri
dana, biti centri kulture i boemije.

»Boemija nije beskonacno konzumiranje
alkohola i dovodenje u neka cudna stanja, veé je to
proizvod jedne tiSine. Preporucio bih svih ljudima
da se bave svojim poslom najbolje $to mogu i da
imaju kvalitetan odmor koji se moZe okarakterisati

kao boemski“, uvjerava umjet-
nik Tolji¢.

Boem fest koji je
»ljepotu zivota 1 slad kafan-
¢ ske gorcine pretakao u pjesme,
pisma, aforizme, knjige, slike,
neponovljive role i filmove®,
ima za cilj da osnovnu ideju,
# iniciranu od Tehnopolisa i part-
nerstvo: OpStine, Zahumlja 1
=% Onogosta, ,.prosiri i na druge
- privredne djelatnike i ugostitel-

| je. Na taj nacin, cijeni Goran

Radojici¢ iz Zahumlja, pronasli

bi se u pri¢i o prepoznatljivim

projektima za svakog pojedinca

u gradu 1 koji znaju da ,,udare neke urbane pecate

urbanim formama grada i umiju da ¢uvaju ono §to je

bila njegova tradicija. Tako se brendira jedan grad,

mapira 1 postavlja na znacajno mjesto prepoznatl-

jivih destinacija“, porucio je Radojici¢, uz objasn-

jenje da Boem fest nije ograni¢en po formi, vec ¢e
se, uz dobru saradnju razvijati i rasti.

v
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Festival uli¢nih sviraca
Magija teatra, akrobatike i muzike

* Slavijenje Zivota se doZivjelo, a teatar je pokazao svoje alternativne vidove. Djelovalo da svi imaju svoj

udio u tom jedinstvenom teatru i sceni.

* NikSic¢ke ulice i trgovi su jedna ogromna scena, koja pruZa blagodeti ,,homo ludensa* za one koji gle-

daju i koji ucestvuju.
Biljezi: Milena Radonji¢

Tople avgustovske veceri na nikSickom as-
faltu 1 svecanost koja se po prvi put deSava u gra-
du - Festival uli¢nih svirac¢a. Kraj avgusta uvijek
je lijeno docekivao nadolazece obaveze viSe nego

zivog septembra, ali ovog puta osmisljeno novo fes-
tivalsko izdanje probudilo je energiju i harizmu hu-
mora, akrobacije, muzike i Zongliranja. Probudio je
»dijete, koje vjecno ,,cuci® u covjeku i daje polet
za nove izazove. Autorki ovog teksta na momente
se ucinilo da Trg Slobode nikada nije bio Zivlji...
Saren od osmijeha i veselog izraza na licu publike
1 slu¢ajnih prolaznika... OduSevljeni su bili ne samo
najmladji, ve¢ 1 oni koji po godinama pamte neka
drugacija deSavanja na ovom mjestu... Bojazan da
¢e poklapanje posljednje no¢i Bedem festa i pocetka
ovog jedinstvenog Festivala u nasoj drzavi uticati na
posjecenost, bila je neopravdana, jer je na korzou i
drugim festivalskim lokalitetima bilo oko dvadeset
hiljada gradana.

Trg slobode, Ulica NjegoSeva, Gradska
kuca 1 Plato ispred robne kuce ,,NiksSi¢anka®, bile
su polazne tacke Sezdesetak izvodaca, koji su svo-
je umijece 1 magiju teatra, akrobatike, plesa i muz-
ike darivali okupljenoj publici... Prisutne su bile i
nekonvencionalne, moderne forme zabave. Vecina
izvodaca interaktivno je komu-
nicirala sa gradanima, koji su se,
bez izuzetka, divili raznovrsnom
performansu upakovan u krilaticu
,homo ludens*. Utisak je da su se
svi izvodaci utkali dio u jedinst-
ven ambijentalni teatarski nastup.

U dva dana izvedeno je
ukupno trinaest sati raznovrsnog
programa, koji se sukcesivno
preplitao, logi¢no se nadovezujuci
na vid umjetnickog izraza uli¢nih
performera. Kako je naglasio

ji¢i¢, programski
urednik Festivala, cilj ove price
bio je izlazak umjetnickih formi
iz zatvorenog u otvoreni ,teatar
angazovanosti.

To je bila jedna istina
izmedu umjetnika 1 stvaraoca,
odnosno onoga koji igra i koji se igra i onog koji
dozivljava ili ne dozivljava tu igru. Cak i prazan
prostor imao je svoju pricu. Niksicki Trgje specifican
kroz istoriju, jer je bio scena na otvorenom u svim
svojim bitisanjima 1 periodima, tako da smo mu
mu udahnuli jedan novi, urbani pecat, kazao je

PERORY

|l
1141

iz zemalja regiona, Evrope i iz Argentine. Drugog
dana boje naSe zemlje ,,branila® je mlada etno -
rok grupa ,,DZanum® i vajar Marko Petrovi¢
Njegos, instalacijama bicikla i razli¢itih artefakata
inspirisanih djelom legendarnog pisca Zorana
Kopitovi¢éa, po kojem je Slobodan Milatovi¢
uradio predstavu ,,Biciklisti.

Interaktivnost koja je obojila pozitivne

v
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... Biljezimo...

talase Festivala ulicnih sviraca, bila je najviSe
zastupljena u performansu klovnova, zonglera, koji
su svojom smjehotresnom akrobatikom, teatrom i
mimikom djecu 1 odrasle postavili dijelom njihovog
autenticnog performansa.

,Ovom profesijom bavim se ve¢ 16 godina, a
moj Sou je kombinacija humora i Zongliranja. Mislim
da je danas zbog uzurbanog nacina zivota jako
teSko nasmijati ljude 1 zato je ovaj poziv izuzetno
izazovan 1 tezak. Mogu da zivim od ovog posla i

premijerno. Gostovao sam u drugim sredinama na
Balkanu. Ovim se bavim ve¢ deset godina, a prije
toga sam nastupao sa teatarskim druzinama. Za ovu
vrstu umjetnosti sam se opredjelio jer je veci izazov
1 veoma je zahtjevna®, naglasio je Edgaro.

Slavljenje Zivota se dozivjelo, a teatar je
pokazao svoje alternativne vidove. Jednom je Piter
Bruk rekao: ,,Dajte mi bilo koji prazan prostor i dva
covjeka. Jedan na sceni a jedan u publici. Napravicu
teatar®. I zaista bjese tako.

Detalj iz programa Festivala uli¢nih sviraca

to mi predstavlja zadovoljstvo, jer se ne bih mogao
zamisliti u nekom drugom zanatu. Na Balkanu
se tesko zivi od ove vrste umjetnosti. Sre¢om,
ja nastupam u inostranstvu: Francuska, Italija,
Njemacka, Holandija,Svajcarska, Austrija. Ovo mi
je Cetvrti put da sam u Crnoj Gori. Prije NikSica
izvodio sam svoj $ou u: Baru, Ulcinju, Canju i Herceg
Novom* kazao je Darko Gor¢inovski iz Skoplja,
pod umjetni¢kim imenom ,,Arlekin“, profesionalni
zongler — klovn. Edgaro Papito iz Argentine,
prepoznatljiv je po izrazu fuzija akrobacije, magije i
humora. Oduvijek je nastupao na ulici, za sve ljude,
bez obzira na socijalnu pripadnost.

,»Svidja mi se ovdje. Prije ovog nastupa, svoj
performans sam izvodio u Svajcarskoj. Nastupao
sam svuda, ali u Crnoj Gori sam prvi put. Ovdje sam

Niksicke ulice 1 trgovi su jedna ogromna
scena, koja pruza blagodeti ,,homo ludensa“ za one
koji gledaju 1 koji ucestvuju. Festival uli¢nih sviraca
upotpunio je mozaik na putu otvaranju NikSica, kao
grada festivala koji slave zivot. U ovom performer —
izdanju, prvi put, ali vrlo uspjesno.

v
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wSeptembarski dani* u NikSicu

PozoriSte okosnica programa

Septembar u NikSi¢u tradicionalno donosi
bogat multikulturalni program. Opstina Niksi¢
u saradnji sa lokalnim i drzavnim institucijama
kulture, te sportskim i privrednim subjektima i ove
godine realizovala je sadrzajan 1 kvalitetan program
pod prepoznatljivim nazivom ,,Septembarski
dani“. Najve¢i dio te manifestcije odnosio se na
repertoar ustanova kulture, Sto je istovremeno bio
1 repertoar ,,Programa podrske razvoju kulture u
Niksicu* za deveti mjesec ove godine. No, okosnicu
tog sadrzaja predstavljali su pozorisni dogadaji 1
koncerti revijalnog segmenta XII ,,Medunarodnog
festivala gitare.

PROGRAM PODRSKE

SEPTEMBARSKI DANI

NIKSIE 2017. RAZVOJUKULTURE

U NIKSICU

Premijernim izvodenjem komedije
LInspekcija*, radene po tekstu Stevana Koprivice,
a u reziji Gorana Bulaji¢a, NikSicko pozoriste je
18. septembra otvorilo novu pozoriSnu sezonu.
U okviru septembarkih svecanosti, Pozoriste je
ugostilo ansambl Barskog ljetopisa, sa predstavom
»vetii prokleti®, Obrada Nenezica. Opstina Niksi¢
je kao poklon prvacima, u NikSickom pozoristu,
obezbijedila izvodenje predstave ,,Bajka o ribaru i
ribici*, Gradskog pozoristaiz Podgorice i gostovanje
Sante Pante, na platou ispred Robne kuée. Akordov
teatar za odrasle i djecu, na Sceni 213 izveli su
dvije predstave: ,,Profesionalac® i ,,Prva Zurka*.
»Narodno pozoriSte u NikSicu od 1945 — 1969.
godine®, naziv je izloZzbe dokumenata 1 fotografija,
koja govori o najuspjesnijem periodu rada pozorista
u NikSic¢u. 1zlozba je upriliCena u foajeu Pozorista,
u okviru manifestacije ,,Dani evropske bastine®, a
postavka te arhivske grade ozvanicila je otvaranje
novih prostorija arhivskog Odsjeka u NikSicu.

NikSicko pozoriste je bilo domacdin
Medunarodnom festivalu gitare, koji je otvoren
koncertom Crnogorskog simfonijskog orkestra
i francuskog gitariste Antoana Morinija. Festival
gitare je i ove godine ugostio eminentne umjetnike,

te studente gitare: Vlatka Stefanovskog Vaska
Atanasovskog i Miroslava Rezi¢a, Lazara
Baleti¢a, Vasilija Tolji¢a, Davida Martona i
Stefana Kostica. U PozoriStu je u organizaciji
,Zahumlja“ odrzan i popularni ,,Kultopis®, ¢iji
je gost bio Vuk Draskovi¢, poznati knjizevnik iz
Beograda.

»Septembarske dane™ obojili su 1 likovni
sadrzaji, od kojih izdvajamo izlozbu ,,Izmedu
sjeéanja i otpora“, koju su u galerijama ,,Nikola I*“ i
,lija Sobaji¢* priredili Fakultet likovnih umjetnosti
sa Cetinja, Ministarstvo kulture 1,,Muzeji i galerije*.

Povodom 23. godiSnjice od smrti Vita
Nikolic¢a, na zavrsnici ,,Viluskog kulturnog ljeta®,
priredeno je Vece poezije i projekcija dokumentarnog
filma,,U trag zaboravu“, autorke Maje JanjuSevi¢.
Narodna biblioteka ,,Njegos* je uprili¢ila promociju
reprint izdanja knjiga ,,NikSi¢-OnogoS$t*, Petra
Sobaji¢a i ,,Zaloga“, Vladimira Mijuskovica,
kao i1 promociju antologije ,,Pjesnikinje Crne
Gore 1970-2015* i romana ,,Bibliotekar*, Marka
Spadijera.

Septembarski dani zavrSeni su dvodnevnim
»Boem festivalom®, novom kulturnom
prepoznatljivoséu Niksi¢a, koju je organizovao
Tehnopolis sa predstavnicima turistickog klastera i
»Zahumlja®.

Spoj kulture i prirodnih ljepota NikSica
doprinijeli su u posljednje vrijeme turistickom
pozicioniranju grada, S$to se deSava, u znacajnoj
mjeri, zahvaljuju¢i festivalima. To je jedan od
motiva rada Turisticke organizacije, koja se svojim
aktivnostima ukljucila u ,,Septembarske dane*.
Organizovane su panel diskusije na temu odrzivog
turizma, a uprili¢eni su i prateéi dogadaji, medu
kojima su posebno bile zanimljive oldtajmer izlozbe
sa centralnim dogadajem u Njegosevoj ulici.

U okviru Septembarskih dana, pored raznih
kulturnih 1 zabavnih sadrZaja organizovano je i
desetak sportskih i drugih manifestacija koje su
imale za cilj promociju 1 valorizaciju turistickih,
poljoprivrednih i sportskih potencijala grada.

S.Marojevi¢

v
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XII Medunarodni festival gitare Niksi¢ 2017
Festival estetske intrigantnosti

Koncertom Crnogorskog simfonijskog orkes-
tra koji je izveo poznatu kompoziciju ,,Slike sa izlozbe®,
Modesta Musorgskog, pod dirigentskom palicom mae-
stra Grigorija Kraskova, otvoren je revijalni program
XII Medunarodnog festivala gitare Niksi¢ 2017. Ovoga
puta sa Orkestrom je kao solista nastupio mladi francuski
gitarista Antoan Morinije, pobjednik proslogodi$njeg
internacionalnog gitarskog takmicenja organizovanog u
Tivtu. Oni su izveli kompoziciju ,,Aranuez — koncert za
gitaru i orkestar, Spanskog kompozitora Hoakina Rodri-
ga. Festival je i ove godine ugostio eminentne umjetnike,
ali i mlade virtuoze na gitari. Posebno interensantan i do-
bro posjecen dio repertoara bio je koncert makedonsko
—slovenackog dvojca Vlatko Stefanovski (gitara) i Vas-
ko Atanasovski (saksofon), a nastupom u sali Niksi¢kog
pozorista, njih dvojica su prvi put u Crnoj Gori zajedno
nastupili. Revijalni i takmicarski dio ovog Festivala, koji
organizuju NVO ,,Anagastum guitar society* - Muzicki
centar Crne Gore, od 2015. godine, su odvojeni, a razlog
je tezina takmicenja, njegov koncept, broj prijavljenih
ucesnika i fond nagrada. Novina ovogodisnjeg Festiva-
la je segment posvecen darovitim crnogorskim studen-
tima gitare nazvan ,,Open podium®. Publici su se tako
predstavili studenti gitare: Lazar Baletié, Vasilije Tolji¢,
David Marton i Stefan Kosti¢, sa akademija i konzerva-
torijuma u Cetinju, Parizu i Trstu.

Na tu festivalsku novinu ukazao je i ministar kul-
ture Janko Ljumovié, koji je ozvanic¢io pocetak Festivala
i ocijenio da sadrzaj te manifestacije Cine Cetiri formalna
i stilska izvodenja na klasi¢noj gitari, koja u savremeno-
sti zivo 1 inovativno izrazava kulturoloske i ambijen-
talne vrijednosti Crne Gore. Prema Ljumoviéevoj ocjeni,
Medunarodni festival gitare Niksi¢ svojim postojanjem i
kvalitetom izdvojio se kao najvaznija manifestacija ovog
profila u Crnoj Gori, a po svom znacaju zauzima vazno
mjesto i u internacionalnom kontekstu.

wMedunarodni festival gitare dostigao je model
umjetnicke manifestacije na kojem ¢e se u bududéim
strategijama Ministarstva kulture insistirati. To je
model osmisljenog koncepta zasnovanog na kvalitetu
ucesnika i programskoj viziji koja se zasniva na estetskoj
intrigantnosti. SadrZaj ovogodiSnjeg Festivala Cine
Cetiri programska segmenta koja emaniraju formalnu
i stilsku raznovrsnost gitarske muzike od klasicnog
konteksta uz Simfonijski orkestar, preko elektronskog
kontrapunkta i koncepta majstora — izvodaca do uceséa
mladih muzi¢ara“,istakao je ministar Ljumovi¢. On je
ocijenio da ideja i koncept Festivala ,,korespondiraju
sa recentnim kretanjima na muzickoj sceni Crne Gore,
koju, izmedu ostalog, karakteriSe i pojava umjetnika

Gije se interpretatorsko umijeée potvrdilo i potvrduje i
izvan nasih prostora. To je model osmi§ljenog koncepta
zasnovanog na kvalitetu ucesnika i na programskoj
viziji koja se zasniva na estetskoj intrigantnosti, na
umjetni¢kim projektima koji anticipiraju kulturni
razvoj i koji jacaju socio-kulturni lanac umjetnosti na
lokalnom i nacionalnom nivou, i koji imaju misiju da
budu scena za razvoj umjetnickih karijera i razvoja
publike“, kazao je Ljumovi¢. Prema njegovim rijecima,
dosadasnja izdanja Festivala su pratili i projekti izdavacke
muzicke 1 video produkcije, kako iz oblasti klasi¢nog
repertoara, tako i novih djela koja su se kretala od etno do
dzez izraza, §to je rezultiralo pozicioniranjem gitare, koja
»Z1vo 1 inovativno izrazava kulturoloske i ambijentalne
vrijednosti Crne Gore®. I umjetnicki direktor festivala
Danijel Cerovié¢ uvjeren je da ¢e ovogodisnje izdanje
Festivala biti prekretnica u njegovoj buducoj organizaciji
i to zbog uvodenja dva nova segmenta.

,» Prvi je ‘Open podium’ i gledac¢emo da jo§ vise
saradujemo sa obrazovnim institucijama kako u Crnoj
Gori tako i Sire kako bismo nastavili nasu misiju da da-
jemo prostor mladim i darovitim umjetnicima®, kazao je
Cerovi¢. Druga novost u organizaciji, na koju je ukazao
je Cerovi¢ je svojevrsni omaz klasi¢noj gitari, u okviru
kojeg je hrvatski gitarista Miroslav ReZi¢, koncertom
»Electric couterpoint®, 28. septembra zatvorio Festival.

wMi osluSkujemo Sta su savremene teZenje u
stvaralaStvu za klasi¢nu gitaru i gitaru uopste. PokuSa-
vamo da imamo najreprezentativnije programe i svjeZa
djela. Ukoliko bude uslova animiraéemo $to vi§e kom-
pozitora iz Citavog svijeta da napiSu kompozicije za nas
Festival. Vjerujemo da je ovaj program raznovrstan za
publiku i da smo ovim festivalskim izdanjem otvorili
vrata novim projektima i segmentima koja ¢e naiéi na
pozitivan prijem kako strucne tako i Sire publike. Cilj
nam je jacanje saradnje sa obrazovnim institucijama ne
samo u Crnoj Gori, kako bi nastavili zapoletu misiju
u pomaganju na stvaranju karijere mladim i darovitim
umjetnicima*, rekao je Cerovic.

Francuski gitarista Antoan Morinije ustvrdio je
da je niks$icki Festival mozda i bolji od mnogih koje ima
njegova zemlja, te zbog toga treba da se njime ponosi
Niksi¢ i Crna Gora“.

»Bilo je zaista lijepo i interesantno, uzbudljivo
i zanimljivo i na kraju svakako drugacije i originalno.
UZivao sam i u spontanosti izuzeto dobrog Crnogorskog
simfonijskog orkestra.’ Aranhuez’ koji sam svirao jedan
od najboljih koncerata za gitaru i orkestar“, izjavio je
Morinije, nakon nastupa sa nacionalnim orkestrom u Ni
ksicu. S.Marojevié¢

¥
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...Kultura i sjec¢anja...

Sa izlozbe ,,Narodno pozoriste u NikSi¢u od 1949 — 1965. godine*

Najznacajnije PozoriSte u Jugoslaviji

» Reprezentativnim dokumentima prikazan
je zlatni period i djelovanje profesionalnog Narod-
nog pozorista, sa glumackom elitom, scenografi-
jom, reZijom, dramskim tekstovima i kao takvo bilo

SEPTEMBARSKI DANI
NIKSIC 2017.

U NIKSICU

Niksicko pokoriéte 20h
Svegano otvaranje ngvih prostorija
Arhivskog odsjeka u Niksicu

I1zloZzba dokumenata

NARODNO

POZORISTE U NIKSICH

1949 - 1965

je jedno od najznacajnijih pozorista u Jugoslaviji,
ostaviljajuéi dubok trag u kulturi NikSic¢a i Crne
Gore“, rekla je Mirjana Kapisoda, pomocnica
direktora Drzavnog arhiva Crne Gore, na otvaran-
ju izlozbe ,,Narodno pozoriste u Niksi¢u od 1949
-1965. godine®. Bogata arhivska grada izloZena je
pocetkom oktobra u Niksickom pozoristu, a ¢ine je
pazljivo selektovana reprezentativna dokumenta na
29 panoa, sa 115 odabranih dokumenata, 72 plakate,
56 fotografija.

,Reprezentativnim dokumentima prikazan
je zlatni period i djelovanje profesionalnog Narod-

PROGRAM PODRSKE
RAZVOJUKULTURE

nog pozorista, sa glumackom elitom, scenografi-
jom, reZijom, dramskim tekstovima i kao takav bilo
je jedno od najznacajnijih pozorista u Jugoslaviji,
ostavljajuéi dubok trag u kultuti NikSi¢a i Crne
Gore“, kazala je Kapisoda.

Na znacaj teme o bogatstvu
nikSicke pozorisne scene, od 1949.
do 1965. godine, ukazao je i direktor
Niksi¢kog pozorista, Zoran Bulaji¢. On
je na izlozbi pozoriSne arhivske grade,
podsjetio na genezu teatarskog zivota
u NikSicu, koji je zacet davne 1884.
godine. Bulaji¢ se posebno osvrnuo na
period rada Narodnog pozorista, kada
je Niksi¢ okupio najpoznatija imena
teatarske umjetnosti sa jugoslovenskih
prostora, kao i na cinjenicu da taj
pozori$ni zamah nije dugo trajao jer
je ve¢ 1965. godine doslo do gasenja
Narodnog pozorista.

wNakon bolnog perioda gasSen-
ja pozorisnog Zivota i njegovog bivst-
vovanja kroz rad ovda$njih amaterskih
drustava, svjesni smo da je i dalje neo-
phodna veéa druStvena angaZovanost,
zarad misije pozoriSne i umjetnosti
uopste. Tim prije $to su pozorisni i dru-
gi poslenici kulture nosioci ne samo
dobrog duha i kulture jednog naroda,
vec su i nezaobilazan driavni reprezent
van njenih granica“, ocijenio je Bula-
jic.

Autorka izlozbe 1 nacelnica
arhivskog Odsjeka NikSi¢ Vieleta Krivokapi¢,
istakla je znacaj arhivske grade za nauku 1 drustvo,
a vrlo Cesto je nepravedno zaklonjena od ociju
javnosti ili u sjenci je drugih drustvenih zbivanja,
koja se na kraju opet nalaze u arhivima.

wlzloZbe dokumenata stoga prezentuju
njihovu fascinantnu snagu, odnosno cuvaju
nasSu  kolektivnu svijest i javnosti prezentuju
spomenike kulture i naSu kulturnu bastinu*“,
istakla je Krivokapic.

S.M.

v
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...Nove drame...

Nikola Tomié

Jedna epizoda iz svijeta autostopiranja
- Radio drama -
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Lica:

Ognjen Vukojevi¢, ( 32) zaposlen u radio stanici;
Momir, (59) poljoprivrednik;

Lidija, (55) Momirova supruga, poljoprivrednica;

...Nove drame...

SLIKA 1
(Ognjen otvara vrata svojih kola. Uz stenjanje sjeda na vozacevo sjediste. Otvara plasticnu kutiju za cd.
Tihi prasak plastike kada cd izade iz kruga u sredini kutije. Ognjen ubaca cd u radio. Mehanicko uvlacenje
cedea i pocetak rada radija. Life on Mars, Dejvid Bouvi, prvi akordi prije nego sto pritiskom na dugme
Ognjen gasi radio. Reskavo ulazenje kljuca za paljenje auta. Ognjen okreée kljuc. Ritmicno naprezanje
alansera koje prati Ognjenove rijeci)
Ognjen:
Hajde...
( Alanser prestaje, da bi se odmah potom ¢uo u duzem trajanju)
Ognjen:
Hajdeee...
( Napor Ognjenovog navijanja i alansera biva krunisan glasnim brundanjem automobila. Automobil se
pokrece.)
Ognjen:
Auto je upalio. Hoce li konacno upaliti i moj plan?
SLIKA 2
( Automobil postepeno usporava, da bi skroz stao. Pritiskom na dugme Ognjen pali Cetiri Zmigavca. Klik-
tavo, ritmicno paljenje i gasenje zmigavaca. Ukljucuje klimu. Snazno izduvavanje. Ognjen spusta prozor
okretanjem rucice.)
Ognjen (glasno):
Kuda idete?
Momir (izvan kola):
Podgorica.
Ognjen:
Upadajte...
( Momir i Lidija se dogovaraju da ih Ognjen ne Cuje)
Momir:
Sta mislig, Liki?
Lidija:
Cini se kao bezopasan mladi¢.
Momir:
(Glasno, Ognjenu) Sto da ne.
( Otvaraju se vrata. Momir uzdise si od nosenja velikog tereta. Lidija sjeda.)
Momir:
(Puhtajuci) Prihvati kolijevku.
(Uz njezni tresak kolijevka je staviljena na zadnje sjediste)
Momir:
Pazi je, Liki, da ne padne.
(Momir sjeda pozadi, pored nje. Vrata se treskajuci zatvaraju. Kola kre¢u. Ognjen gasi Cetiri Zzmigavca. U
kolima neko vrijeme tisina. Samo brundanje motora, saobracaj okolo i rad klime.)
Ognjen:
Ja sam Ognjen Vukojevié.
Lidija:
Lidija.
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Momir: Momir. Séepanoviéi... Sto je nesto vruée. Je li u redu da otvorim prozor?

Ognjen:

Ne moze taj. Nesto se slomio mehanizam unutra, pa sam stavio Srafciger.

(Momir se okrece u sjedistu)

Momir:

Nisam ga ni vidio. Je li ovo klima podeSena na grijanje?

Ognjen:

Malo sam zimomoran.

Momir:

Napolju je Cetrdeset stepeni skoro.

Ognjen:

Iskljucicu je, necu se valjda ukociti za toliko. Otvoric¢u i prozor.

(Okretanje rucke za otvaranje prozora. Saobracaj postaje glasniji.)

Lidija:

Neka ude malo vazduha... Zbilja su uzasne vrucine.

Ognjen:

Rekoh, meni ovakvo vrijeme odgovara. Kad bih mogao da biram, izabrao bih da je ¢itave godine ljeto.
Momir:

Ovdje, uz more, aj i nekako. Ali ne znam hoces isto pricati kad stignemo u Podgoricu.

Ognjen:

Podgoricko ljeto! Podgoricko ljeto mi za vazda daj, molim se pred spavanje, dok me muci povjetarac sa
mora.

Momir:

Cudan si ti neki ¢ovjek.

Ognjen:

Mozda i ¢udan, ali Covjek.

Momir:

Hm...

(Razgovor utihne. Ognjen pjevusi dok kola koja idu u suprotnom smjeru uz zvijuke prolaze.)

Lidija:

Sigurno si jarac u horoskopu. Nas sin je jarac, bas je zimomoran.

Ognjen:

Sta je to (razlazuéi na slogove) ho-ro-skop?

Lidija:

Ma ti si neki Saljivdzija.

Momir:

Lidija je opsjednuta horoskopom. Kakva god da je situacija, ako je pita$ nesto za horoskop ona sve zabo-
ravi i samo o tome prica.

(Lidija i Momir se smiju. Ognjen ne reaguje. Njihov smijeh jenjava uz zacudu i nelagodu. Nakon kratke
pauze)

Lidija:

Vruéina je skoro pa neizdrziva. Trebalo je da krenemo jo$ jutros, nego Momirov auto nije mogao da upali.
Momir:
Neki obi¢ni kvar. Pogledacu uvece kad se vratimo. Dokad smo rekli da ima autobusa?

...Nove drame...

Lidija:

Poslednjijeu 11 1 15... A ne, nedjeljom je poslednji u 10 1 30.

Momir:

Ako bog da, zavrsi¢emo do tada. Ako ne stignemo na autobus, mozemo prespavati kod Mitrovica.
Lidija:

Znas da ga ne smijemo dugo ostavljati samog.

v




Al
NIKSICKS )“ POZORISTL

Ognjen:

Kojim poslom ste put Podgorice?

( Momir i Lidija se istovremeno uzbuduju na postavljeno pitanje. Vrpolje se i okrecu)

Momir:

Deder dodaj mi kolijevku, Liki, da mu pokazem.

Ognjen:

Ma o ¢emu to pricate?

Momir:

Mi ti, prijatelju, imamo jedno veliko imanje. Na njemu, hvala Bogu, rastu mandarine, lubenice, pipuni. Sve
to fino prodajemo.

(Gubi se zvuk saobracaja. Sa Momirovim prisjecanjem javljaju se zvuci prirode i rada na imanju)

Momir:

Uvijek ti je na naSem imanju veselo. (Pijukanje ptica, povici radnika na imanju) Imam nekoliko radnika
koji se brinu oko plodova, da se ja ne muc¢im. Znas, imam slabu ki¢mu, krsta me bole. Samo li se malo
okrenem cuje se...

(Momir se vrpolji u sjedistu. Iznenada se cuje glasno krc. Sa tim krc se vracaju zvuci iz automobila i sa
ulice)

Momir:

Evo Cujes. Zna tako Cesto da me uSikne. Nego, Sta sam pri¢ao. Ah, da, imanje...

(Sa rijecju imanje vracaju se zvuci prirode sa njihovog imanja)
Momir:

Bas prije neki dan, kao voden bozjom rukom, ja ti sam izadem medu lubenice. Lagan povjetarac dok gazim
onom rastresitom zemljom. Povremeno ti se sagnem, kucnem neku koja je ba$ narasla. Ali i dalje idem,
ne znam ni zasto ni kuda. Ve¢ se udaljujem od svakoga, njihovi glasovi se viSe ne ¢uju. Iznenada, stanem.
Zagledam se u jedan veliki list. Cuénem. Odjednom, ptice ( Tiho zapocinje graktanje i pijukanje mnogih
ptica). Sklonim onaj list. Gledam, poceo da se znojim, usne mi drhte. Kad ti imam Sta vidjeti. Ispod lista...
(Momir pravi pauzu. Zvuci pticjeg graktanja i vjetra dosli su do vrhunca napetosti i iscekivanja. Momir
i dalje ne progovara. Zvuci prirode se polako rastvaraju. Sa postepenim ratvaranjem ukradaju se zvuci
magistrale i automobila.)

Ognjen:

Pa $ta je bilo ispod lista?!

(Momir snazno kija)

Momir:

Apéiha! Uh, §to mi dugo treba da kinem. Oprosti (Smrkce). Sad ¢emo da ti pokazemo §ta je bilo ispod lista.
Stani sa strane.

Ognjen:

Evo ga proSirenje.

(Automobil staje. Ognjen ga gasi.)

Lidija:

Samo da sklonim baldahin.
Momir:

Pazljivo, Liki.

Momir:

I, Sta vidis?

(Ognjen se okrece u sjedistu. Opruge u sjedistu ispustaju Skripave zvuke. Cisti grlo)

Ognjen:

Lubenicu. Sto je nosite u kolijevci?

Momir:
Pukao nam ceger. Malo se zagledaj pa mi reci Sta vidis.
Ognjen: Pa vidim lubenicu od nekih deset kila u kolijevci. Tamno zelena sa Sirokim, gotovo bijelim

4

...Nove drame...
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...Nove drame...

uzduZznim Straftama.
Momir:

A da 1i neka Strafta 1i¢i na neSto?
Ognjen:

Gledam svaku ponaosob, ali mi je nejasno. [zgubljen sam, molim vas, recite mi.
Momir:

Pa Isus! Zar ne li¢i na Isusa?
Ognjen:

Isusa?

Momir:

Pa sve je tu: ruke, kosa, noge...
Ognjen:

Pa ne znam bas, mozda vidim nesto.
Momir:

Cus, nesto!

Lidija:

Momire, smiri se. Rekla sam ti da se ne nerviras. Pisalo je u nedjeljnom horoskopu da ¢e zivotne teznje
rakova sa podznakom u lavu ove nedjelje nailaziti na sumnju kod sagovornika.
Momir:

Rekao je taj tvoj horoskop 1 da ¢u svakog uvjeriti, pa vidi!

Ognjen:

A, da da, evo sad vidim. Tu je kosa, evo ih ruke.
Lidija:

Jesam ti rekla?

Ognjen:

(kao za sebe, ali dovoljno glasno da c¢uju Lidija i Momir) Zaista li¢i na obli¢je kojim se taj duhoviti vanze-
maljac predstavio ljudima...

Momir:

Sta to re¢e?

Ognjen:

Trtljam nesto. Nego, Sta ¢ete sa lubenicom?
Momir:

Idemo da je osvestamo. Mozda odluce da je izloze u hramu. Nije slucajno da se sin boziji javi. Toliko
mnogo mladih ne vjeruje u boga. Eto, na primjer, nas sin. A kad bi crkva prihvatila da je ova lubenica ¢udo,
mozda bi on povjerovao. Sta tebe vodi u Podgoricu?

(Ognjen pali automobil. Ukljucuju se na magistralu. Iznenada snazna sirena)

Ognjen:

Pazi, majmune, vidi$ da se ukljucujem...

Lidija:

(tiho) Momire, sav je nesto smeten, uznemiren. Pola ne ¢uje §ta mu pri¢amo.
Ognjen:

Sta me vodi u Podgoricu? Nista posebno. Volim da se provozam. Svake nedjelje odem nekud kolima. Jo§
bolje kad primim nekoga da ide sa mnom.

Momir:

Radis li nesto?

Ognjen:

Prouc¢avam ljude. Hoc¢u reci, studiram antropologiju. A sa strane radim u jednoj radio stanici. MoZemo je
ukljuciti. ..

( Ognjen pritiska dugme za paljenje radio uredaja. Pjesma Life on Mars, David Bouvie)

Lidija: Ovo neki teski rok. Ali lijepo zvuci.

v
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...Nove drame...

Ognjen:

Ima tu fine muzike.

Lidijja:

Kako mi je krivo $to ne znam taj ingleski. O ¢emu je pjesma?

Ognjen:

Postavlja pitanje ima li Zivota na Marsu.

Momir:

Kako se zove stanica te pusta te besmislice? Na ekranu se nista ne vidi.
Lidija:

Sto besmislice?

Momir:

Cus vanzemaljci! U ovom univerzumu postoje samo ljudi, bozja djeca.
Lidija:

A veliki je svemir da smo sami. Meni se muzika svida. Kako se zove stanica?
Ognjen:

Hm... Zove se...

Momir:

Kao da ne znas kako se zove radio na kom radis. Sto si poblijedio odjednom? Mozes li da vozis?
Ognjen:

Sve je u redu. Samo sam se malo zamislio.

( Life on Mars se iznenada utisava. I dalje se cuje Bouvijev glas, samo Sto je zagusen krcanjem. Sa radija
se cuje isprekidan Ognjenov glas)

Ognjen sa radija:

Stoperi, ako me Cujete, ne reagujte.
Momir:

Sta je ovo odjednom?

Ognjen:

Refren. ( Tiho zapjevava refren koji se cuje u pozadini kréanja)
Ognjen sa radija:

Ponavljam, ukoliko me Cujete, ne reagujte...
Momir:

Cudna neka pjesma.

Ognjen:

Pa opisuju je kao spoj brodvejskog mjuzikla i slike Salvadora Dalija.
Momir:

Jesi ovo ti?

Ognjen:

Ma taman posla. Dejvid Bouvi, Englez.

Momir:

Pa odakle nas jezik u njoj?

Ognjen:

Kako nas? Ima mozda zajednickih rijeci, tipa Mars.

Ognjen sa radija:

(Uz krcanje) Vozac nije to za Sta se predstavalja. Ne vjerujte mu.
( Momir prociséava grilo)

Momir:

(tiho) Liki?

Lidija:

Ognjene, ti ovo ne cujes?

( Zaviava se pjesma Life on Mars. Prestaje krcanje. Cuje se radio spiker)
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...Nove drame...

Spiker:

Postovani slusaoci, stanje na putevima je solidno. Ipak, vozite oprezno. Drumovi su mokri zbog snazne kiSe
koja pada Citavog dana.

Momir:

Kakva sad kisa?

Ognjen:

Kako bi bilo da smanjimo ovo, ocito je da prica neke besmislice?

(Ognjen pritiska dugme za gasenje radija. Cuje se elektricno zujanje cedea koji se okrece unutra)

Momir:

(Tiho da Ognjen ne cuje)

Nesto mi ovdje smrdi.

Lidija:

(Tiho)

Mozda je neka kanalizacija pored puta.

Momir:

Mislio sam na ono sa radija!

Ognjen:

Je li sve u redu pozadi? Sta sa radija?

Momir:

(Isuvise srdacnim glasom kojim odaje do znanja da izmislja)

Samo me je zacudio spiker koji govori o kisi.

Ognjen:

Mislim da je ovo novi voditelj. Vjerovatno je greSkom procitao izvjestaj od nekog drugog dana... Nego,
koliko dugo ste vas dvoje u braku?

Lidija:

Preko trideset godina.

Ognjen:

I koja je tajna? Kako odrzati vezu toliko dugo.

Momir:

Covjek mora da prihvati drugu osobu, pa ¢ak i one stvari koje smatra totalno bezumnim.

Lidija:

A koje su to?

Momir:

Na primjer, ispijanje kafe sa prijateljicama. (pravi jedno dugacko srk) Prvo jedno srk, pa onda gledaju u tu
Solju, da vide Sta im se otvorilo. Kao da u tom gatanju i horoskopu i1 cudima postoji ikakvog smisla i istine.
Lidija:

A §to nema smisla? Odakle ti znas?

Momir:

Biblija kaze da ne treba vjerovati u te budalastine.

Lidija:

Bas tako kaze?

Momir:

Mozda ne tim rijeCima, ali to se kaze.

Lidija:

E, pa vidis, ja u to vjerujem. Moram da vjerujem, jer za jarceve pise da e prevazici sve Zivotne probleme!
Momir:

U vjeri je spas, samo kroz vjeru se moze spasiti!

Lidija:

TI misli§ da ¢e ga lubenica spasiti!

(U kolima nastaje tisina. Poslije pauze)

v
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Momir:

Vi antropolozi ste neSto mnogo tihi.

Ognjen:

O covjeku najvise saznas$ kad ga pusti§ da sam prica.

(Poslije nekog vremena Ognjen pritiska dugme za paljenje radija. Cuje se okretanje cedea, kao i pritiskanje
nekog dugmeta. Odmah po pritiskanju pocinje pjesma Moonage Daydream, David Bouvie. Iznenada, kao
prije, zapocinje krcanje. Ognjen prati pjesmu kao da se cuje glasno lupkajuci rukama po volanu)

Ognjen:

Pam pam, I’m an aligator...

Ognjen sa radija:

(zadihan)Ne reagujte! Vozac ne cuje moj glas. Javljam se na frekvenciji koju ne mogu da ¢uju vanzemaljci,
mogu da ¢uju samo ljudi... Dolaze! Moram da bjezim. Budite oprezni. Cekajte moje sledeée javljanje.

( Krcanje prestaje. Pjesma se vraca na prirodnu pojacanost. Ognjen je i dalje pjevusi.)
Ognjen:

Bas volim Bouvija. Sta vi slusate inace?

( TiSina)

Ognjen:

E, samo da stanem na pumpu ¢askom.

Momir:

Cekaj da ti dam nesto za gorivo.

Ognjen:

Ne dolazi u obzir. Eto me brzo. Zatvori¢u prozor da vam ne ulazi miris goriva.

(Ognjen podize prozor uz kloparanje rucke. Ognjen otvara vrata. Uz stenjanje ustaje sa sjedista. Gasi ra-
dio. Zatvara vrata uz tresak. Priguseno, kao Sapat se cuje njegov razgovor sa radnikom na pumpi.)
Momir:

Ma ovaj nas zavitlava.

...Nove drame...

Lidija:
Stvarno nije ¢uo glas sa radija. Moze li biti da je stvarno vanzemaljac?

Momir:

Mora da se pretvarao.

Lidija:

Zasto bi to radio?

Momir:

Drogira se, Sta znam ja! Znas$ i sama kako se ¢udno ponaSaju narkomani.
Lidija:

Nemoj to narkomani. Zna$ da ne volim tu rijec. Ali ovdje je meni nesto ¢udno.
Momir:

(plasljivo) Pa $ta ti misli$ da je?
(Uz klopot se otvara rezervoar. Pumpa penetrira uz metalno Skljocanje. Sipanje goriva pravi nesto nalik
zujanju)
Lidija:
Ne zna §ta je horoskop. Ne zna u kojem radiju radi. Prija mu vruéina... Sta je ono jo$ bilo?
Momir:
(zabrinuto) Jednom je naglasio da je Covjek. To ljudi ne rade.
Lidija:
Pa ho¢emo li iza¢i sad?
Momir:
(Cisti grlo, pretjerano nonSalantno) Ma ovo je neki zafrkant. Ho¢e da ucini da mislimo da je vanzemaljac.
Bezopasan je. A ti se odmah uplasila!
(Cuju se prodorni, iznenadni udari u staklo)
v




A
NH\'SI("IQU“ POZORISTL

...Nove drame...

Momir:

Boze, spasi me! (Cisti grlo. Otvara vrata. Ulaze zvuci sa pumpe)

Ognjen:

Nijesam htio da Vas prepadnem. Samo da pitam hocete li Sta sa pumpe, neki sok?
Momir:

Ne, ne, hvala, dobro smo.

(lupanje vrata pri zatvaranju)

Momir:

Kad bismo izasli morali bismo opet nekog da ustopiramo. Da sad izademo znacilo bi da smo se uplasili!
( Gorivo prestaje da huci. Cuje se kloparanje pri zatvaranju rezervoara.)

Momir:

Evo plac¢a. Sad ¢e da se vrati. PonaSaj se normalno, kao da se niSta ne deSava. Necemo da padnemo na te
gluposti...
Ognjen:

Zanimljiv pumpadzija. Ljudi su jedna tako zanimljiva vrsta. 1z svakog razgovora ja izadem sigurniji u
svom naumu da vas proucavam.
Momir:

Kako to “da vas prou¢avam”?
Ognjen:

(uz prijetecu muziku) Omaska. Nemojte da vas plasi Sto sam to rekao; to sasvim sigurno ne znaci nista,
pogotovo ne nesto opasno ili prijetece. (Prijeteca muzika prestaje) Mi antropolozi zauzimamo izdvojenu
poziciju kako bismo svojim pogledom obuhvatili Sto vise od ljudske vrste. S toga ponekad imam osjecaj
kao da sam tudin.

Lidija:

Bio bas na televiziji prije neku no¢.
Ognjen:

Upoznat sam sa tim filmom 1 tim vanzemaljcem. Nimalo strasan. Znam vanzemaljce kojima je ksenomorf
kuéni ljubimac...

Momir:

A kako ih ti to znas?

Ognjen:

Iz nau¢no fantasti¢ne literature, naravno. Pitao si me to kao da misli§ da sam vanzemaljac (Smije se).
Momir:

Ma to ne postoji!

Ognjen:

Samo tako nastavi da mislis.

(U automobilu nastaje tisina. Cuje se samo automobil, koji ispusta napeto hucanje iz kojeg klija i narasta
muzika koja pojacava saspens)

SLIKA 4

(Opet se cuje muzika kojom je prekinuta prethodna audio slika. Nastaje transformacija u suprotnom smje-
ru- od saspens muzike do hucanja automobila)

Momir:

Imas 11 kakvu djevojku, ili Zzenu?

Ognjen:

Imam, ali trenutno smo mnogo udaljeni. Nemamo uslova da se vidimo, kao da zivimo na razli¢itim plane-
tama. Koliko ste vi u braku?

Lidija:

Preko trideset godina.

Ognjen: I sve to vrijeme zivite na selu?

v
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Momir:

Tek od prije nekoliko godina. Prodali smo stan, osposobili staru porodicnu kucu 1 novac ulozili u voce.
Odredena porodi¢na situacija nas je primorala da se maknemo iz grada.

Ognjen:

Rekoste da imate sina?
Momir:
Upravo je on razlog naSeg preseljenja. Grad nosi odredena iskusenja.

(Ognjen ponovo pali radio. Pjesma Riders on the storm- The Doors koja pocinje zvucima kise i grmljavine.
Atmosfericna i mracna uspostavlja takvu atmosferu u automobilu. Poslije nekoliko minuta pjesme, bas u
momentu kada se cuje jos jedan grom, cuje se i krcanje kao i ranije. Javlja se Ognjenov glas, dok pjesma u
pozadini ide tise, ali dovoljno glasno da se cuje)

Ognjen sa radija:

Morao sam da prekinem javljanje, dolazili su u ¢eliju. Sto nijeste pobjegli na pumpi? Pitanje je hoce li
vam se opet pruziti prilika. U velikoj ste opasnosti. Vozac je vanzemaljac koji je u tijelu identicnom mom.
Ja sam pravi Ognjen. Otet sam od strane vanzemaljaca radi proucavanja. VrSe uzasne ekperimente nada
mnom. Moje poznavanje radija mi omogucava da se javim sa improvizovanog uredaja. Molite se bogu da
mu ne budete zanimljivi za istraZivanje. Sta god radili, nemojte da ga ne¢im zainteresujete... Dolaze opet!
Pazite se!

(Krcanje prestaje, pjesma se vraca na normalnu jacinu)

Ognjen:

Dorsi. Vrata za drugu dimenziju...

Lidija:

(tiho) Momire, Sta ¢emo da radimo?
Momir:

(jos tise) Lidija, ne mogu da vjerujem da se plasiS. Ali, za svaki slucaj, ¢uti 1 budi dosadna, da ga ¢ime ne
zainteresujemo.

(Ono sto je Momir ranije rekao za Lidiju, sada odjekuje, kao u prisjecanju: “Lidija je opsjednuta horo-
skopom. Kakva god da je situacija, ako je pitas nesto za horoskop ona sve zaboravi i samo o tome prica”)
Ognjen:

Bih nesto da vas pitam.

Momir:

(tiho) §ta? (&isti grlo) Sta?

Ognjen:

Mislio sam da sam skroz istrazio ljudsko vjerovanije, ali vi mi pominjete novu stvar: ho-ro-skop. Sta je to?
Lidija:

(Zaneseno) Pa to ti je da polozaj zvijezda govori o tvojoj sudbini i licnosti. ..

Momir:

(tiho) Lidija, smanji dozivljaj.

Lidija:

Imas planete, mjesec, sunce i1 tvoj datum rodenja ti odreduje znak, podznak i sli¢no.

Ognjen:

Hm, interesantno.

Lidija:

Oh...

Ognjen:

Zanimljivo. Zvijezde, pored kojih tako ¢esto u putovanjima prolazimo, da imaju takvu funkciju... Mo-
mire, nemojte da me gledate tako samo zato Sto sam upotrijebio pogresan prijedlog: Ispod kojih tako ¢esto
prolazimo, ne pored, u ovom putovanju zvanom zivot... Horoskop. Zanimljivo.

Momir:

Ima ubrzo restoran, hoces li stati da izademo do toaleta?

...Nove drame...

4
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...Nove drame...

Ognjen:
Mozda bolje da se strpite, brzo ¢emo sti¢i?
Momir:

Ne, bas nam se ide, komentarisali smo i prije nego smo usli u kola. Je 1i tako, Lidija?
Lidija:

D-da.

Ognjen:

Kad covjek mora da ide, mora da ide, jer kao vrsta ima prili¢no neizdrzljiv urinarni trakt.
(automobil usporava. Cuje se komesanje Momira i Lidije sa zadnjeg sjedista.)
Momir:

Brze, Lidija.

Lidija:

Ne guraj me.

Ognjen:

Cekam vas. ..

(Zvuci magistrale cuju se u daljini. Cuju se Zustri koraci Momira i Lidije)
Lidija:

Izvukosmo se! Umalo da nas otme vanzemaljac.

Momir:

Lidija, ne avetaj. Kakav vanzemaljac. Ocito je ovo neki ludak, manijak, nasnimio na cede. Na cede nas-
nimio! Vanzemaljci ne postoje! Svakako ne nastavljamo putovanje sa njim. Evo smo ve¢ u prigradskom
naselju. Izgubi¢emo se u ovim uli¢icama 1 eto. On ¢e nastaviti kada vidi da nas neko vrijeme nema, a mi
¢emo do hrama uzeti taksi... (pljesak dlana o celo) Jao, Isus je ostao u kolima!

Lidija:

Ostavimo ga! Ne smijemo rizikovati da nas vanzemaljac otme!
Momir:

Lidija, dobro znas koliko ona lubenica moze da utice na nase zivote.
Lidija:

Ali, Cuo si ga: Isus je duhoviti vanzemaljac.

Momir:

Bogohulnik jedan! Manijak! Lidija, ovo je samo iskusenje. Moramo se pokazati jakim u vjeri.
Lidija:

Sacekaj me za minut.

(Cuje se Lidijino tréanje. Otvaranje vrata. Sa otvaranjem vrata ¢uje se atmosfera restorana. Pribor za jelo,
zamor musterija. Lidijini koraci)

Lidija:

Izvinite, jesu slobodne novine?
Musterija u restoranu:

(zvacuci) Slobodne. (podriguje)

(Sugkanje novina dok ih Lidija grabi. Njeni koraci ka izlasku iz restorana. Otvaranje i zatvaranje vrata. Sa
zatvaranjem se gube zvuci restorana. Njen trk)

Momir:
Gdje si bila?
Lidija:

Moram da vidim nesto.
(Sustanje novina dok ih lista)
Lidija:

Dnevni horoskop, evo ga. (Mrmlja dok cita) Ne piSe niSta o opasnosti. Jedino tebi ima rizik za ki¢mu.
Momir:

Ma $ta ¢itas to, kao da ¢e nam horoskop pomoc¢i. Lubenica je nas spas.

v
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(Prelaz na automobil. Ognjen pali radio. Zvuk rotiranja cedea. Pocinje kompozicija “ Cetiri minuta tride-
set tri sekunde tisine”” od DZona Kejdza. Otvaraju se vrata. Ulaze Momir i Lidija)

Ognjen:

Pomislio sam da se necete vratiti.
Momir:

Guzva u toaletu.

Ognjen:

Brzo stizemo...

Momir:

Liki, dokotrljaj mi lubenicu, volim da je kod mene(#iho) Nista ne brini, sigurni smo. (tupka lubenicu)
Lidija:

(tiho) Kazes to meni ili lubenici?

(Kréanje sa radija. Iz krcanja se javlja Ognjenov glas)

Ognjen sa radija:

Imam jo$§ malo vremena.

Momir:

(tiho) Nemoguce- radio je ugaSen.

Ognjen sa radija:

Bojim se da ¢e sledeci eksperiment po mene biti koban. I vas ¢eka ista sudbina. Otmica i slanje na vanze-
maljski brod. Zasto nijeste pobjegli kad ste imali priliku. Dolaze po mene. Zao mi je §to se nijeste spasili.
Zbogom.

(Prestaje krcanje. U autu tiSina osim hucanja i lupanja srca koji su glasniji i brzi)

Lidija:

(tiho) Momire, plasim se.

(Sada se Ognjenovom kucanju srca pripaja jos jedno, Lidijino. Ubrzano je i rastrzano. Hucanje krvi je kao
melodija, lupa srca daje ritam. Atmosfera se nadgraduje. Odredeni interval se cuje samo ovo. Iznenada,
hucanju i lupi dva srca prikljucuje se nervozno, ubrzano lupanje treceg- Momirovog.)

Momir:

Gdje smo ovo, jesmo li skrenuli negdje?

Ognjen:

Moram samo da uzmem nesto od jednog prijatelja.

Lidija:

(tiho) Momire, plasim se.

Momir:

Gdje zivi taj prijatelj?

Ognjen:

Ima kolibicu malo dublje u §umi. Caskom ¢emo do njega.

(Sum talasa je zaglu$ujué, kucanje tri srca eksplozivno. Stenjanje ko¢nica. Auto staje)

Momir:

A ta koliba? Ovdje nema nista.

Ognjen:

Nema nikakve kolibe.

(Muzicka atmosfera koju prave adrenalin, krv i kucanje srca dosstize klimaks- Ognjen pocinje da pisti i
cvijuce. Zvuci su ljudski)

...Nove drame...

Momir:

Vanzemaljac!

(Ognjen i dalje pravi piskave, ali ljudske zvuke)
Momir:

Hvataj ga oko grudi, Liki! Tako! Stisni!
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...Nove drame...

(Komesanje u kolima)

Ognjen:

E, stanite. Sta radite to?

Momir:

Ne sluSaj njegovu vanzemaljsku retoriku!

Lidija:

Imas Srafciger iza sebe!

(Momir se naglo okrece. Cuje se krckanje njegove kicme)

Momir:

Ah, ki¢ma!

Lidija:

Rek’o horoskop!

(Momir vadi srafciger iz prozora. Prozor uz tresak pada)

Momir:

Nas da otmes! Sad ¢e$ da vidis!

Ognjen:

Ej, stani...

(Borba u kolima. Ognjen se otima iz Lidijinog stiska. Ognjen otvara vrata.)

Momir: Neces§ utec¢’!

(zvuk ulazenja metalne ostrice u meso)

Ognjen: Ah, moje dupe!

(Ognjen pada na zemlju jaucuci)

Momir:

Jak si ti vanzemaljac, Srafciger u guzicu te savladao.

(Momir i Lidija izlaze iz kola. Napetost hucanja i lupa srca prestaje. Cuju se spoljni zvuci- cvrkutanje ptici-
ca i ostali zvuci Sume)

Ognjen:

Stanite, stanite, pobogu!

Momir:

Ne pominji bozje ime uzalud, vanzemalj¢e jedan!

Ognjen:

Stanite da vam objasnim!

Lidija:

Momire, lubenica je pukla od borbe u kolima.

Momir:

Je 1i? Nema veze, ovaj je od neke napredne vrste. Dace Covjecanstvu sve ljekove koji mu trebaju, pa i onaj
za naSeg sina.

Ognjen:

Ali ja nisam vanzemaljac. Ovo je eksperiment za moj diplomski ispit.

Lidija:

Neces nas prevariti!

Momir:

Samo ti tu lezi, vanzemaljac, i1 ¢uti. Sad ¢emo fino da zovnemo novine i drzavni organ zaduZen za vanze-
maljce.

Ognjen:

Molim vas, moj diplomski zadatak je ispitivanje granice ljudskog vjerovanja. Sve je ovo bila tacka. Pustao
sam nasnimljene trake sa cedea. Sve sam snimao, eno, uredaj za snimanje je u kaseti ispred suvozaca.
Lidija:
Nisi vanzemaljac?

Ognjen: Izvinite Sto sam ovo uradio. Nisam ocekivao da ¢ete mi povjerovati. Uglavnom se svaki pokusaj
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odmah zavrSavao. Niti sam ja mogao da glumim toliko dobro, niti su stoperi vjerovali. Odmah bi se nasmi-
jali 1 maska bi pala. Kada sam vidio da vi ¢utite, morao sam da nastavim, da vidim dokle moze i¢i.
Momir:

Jesam ti rekao, Lidija, da nije vanzemaljac?!

Lidija:

Pa ti si viknuo!

Momir:

Ne znam S§ta ti se u€inilo, uspanicila si se.

Ognjen:

Izvinite §to prekidam, ali krvarim. Mozete li me prebaciti do hitne pomoci?

Momir:

Moze, samo da ne zavrSim u zatvoru.

Ognjen:

Ma neces, jedino ko mozda moze zavrSiti u zatvoru sam ja. Momire, moraces ti da vozis.

(Ulaze u automobil. Lupaju vrata. Cuje se Ognjenov jauk.)

...Nove drame...

Lidija:

Sjedi na bok.

(Okretanje kljuca za paljenje automobila. Kao na pocetku, alanser vergla. Verglanje prestaje, da bi se culo
opet, ovaj put duze i upornije. Verglanje alansera traje, cini se beskonacno.)

Kraj
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...Nove drame...

Nikola Tomi¢ / Biografija

Nikola Tomié (1990.) je student trece godine Fakulteta dramskih umjetnosti na Cetinju, katedre za
dramaturgiju, u klasi profesora Stevana Koprivice i asitentkinje mr Bojane Mijovi¢.

Tomi¢ je objavio price u knjizevnom (internet) ¢asopisu ,,Stribor strasni*. Na sajmu knjiga u Pod-
gorici, 2012. godine bio je rezidencijalni pisac. Ove godine dobio je nagradu za najboljeg studenta grada
Cetinje. Autor je romana ,,Tackice”, koji joS uvijek nije objavljen.

Radio drama ,,Jedna epizoda iz svijeta autostopa”, Tomiéev je ispitni rad u prvom semestru druge

godine studija.
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